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NOTICIA 

DE LA 

LENGUA HUASTECA, 

QJJE EN BENEFICIO DE SUS NACIONALES, 

DE ORDEN 

DEL ILmó. Sr. ARZOPISPO 

de cfta Santa Igleíia Mecropolicaoa, 

Y A SUS EXPENSAS, 

DA CARLOS DE TAPIA Z ENTE NO, 

CUrá, ^uefui de U Ifl<fKtParrochUldeT*mpnmolont 

fue^EcUfn^ico de M Villa de los V^lles^ CommijJ<frio 

del Santo O f cío de la ItUjuificiontCathedratieo de Prima 

de Lengua Mtxicana í* efta Real phtverftdady y el 

primero en el Real» y '^$»*'^<^f>^'ff'> Seminario t 

Examinador Sjaodal de efit¿jLti>^ijfado,y Capellán 

Mayor del Monajlerio de Santa Inés. 

CON CATHECISMO, 

Y DOCTRINA CHRISTIANA 

para fu iaftiuccion> fegun lo que ordena et Santo 

Concilio Mexicano , Eochiridion Sacramental 

pata fu adminiftracion, con todo lo que parece 

neceíTario hablar en ella los Neominiftros» y 

copioíoDiccionatio para facilitar 

fu inteligencia. 



CON LICENCIA DE LOS SUPERIORES: 

En México, en la Imprenta de U BibHoihcta Mexicana. 

Ea el Puente del Erpiritu-Santo, año de 17^7. 
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AL ilmó. Sr. dr. d: francisco 

ANTONIO LÓRENZANA, 

Colegial MajrordeS.Saiv^doc de Oviedo en la Uoi vcríidad 
de Salamanca, Canoaigo Dp¿loral d^' la Sanca Iglc(ia de 
Siguenza, Canónigo 4c U de Toledo^ Vicario General de fa 
Arzobifpado, Abad de San Vicente» Dignidad de la mefina 
Iglefia» Obiípo de la de Placencia» Señor de la VilUde. 
/^ Xar^yzejo, Arzobispo de efta MecropoUc«iu de^ ^,y 
. México» del Confejo de S. M. Scc 
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£NOR: Oúi él mayor rendimiencD pongo en 

las manos de V. S. lima, elle breve Opafculo, 

fio tener otro mcrico paca oñrecerfelo» qae It 

A ^ ver- 



vergüenza de que no íéícofadighí-drfinncmtíf- 
íima Pcrfona: pero fo dignación diminuye mi loo» 
rojo;|>ues. no ckojQ njio mas que,cLí»a«:tial trabajo 
de efcribirip. Y Uji^encrpíiffima pi£<ia<^de V|S.llpiá. 
lo ha hecho'cio hiyó, <qtic aviéc^^^s ^e veinte 
años, qye O) la obfcu'tidad de OM gá^cfa^'aún |COti 
las licencias nc^cflariás, pajra fu ii^preiublH efpetraba 
la luz puji^icft^ quifo 1$ Providencia ^vina guardar 
el benefif6io;>;qQCÍ pñede rerulcat;de.<ell^' a% roitcra- 
ble JNaciop. Ht|aftéciá ( táa abarionaiía^ ooffio!diil> 
tance de la viviEca viña de fu PaUor) a fo^ la ge- 
nerofííGnia cleraeocia de V.S^llma.qiii^ envíos 
pocos dias, que nos ^oncedc ^jpi faiamÜMliiIima 
prefcncia^ fe ha, hecho tatiro cargo de la nccedidád 
efpiricual de cftas gentes, y de criar los cómpetep« 
tes Miniftros, que Tes iníhuyan, como fi en muchos 
a&os no htt viera penfado en otra cofa fií paternal 
te¿caz zcló, que premia Dios cotí averie teférvadl» 
el particular mérito de una lyoioína ran oportuna, y 
vtil, i quienes tanto la neceífican, por la que efpé* 
roen fu Magcftad nos conferve, y felicite la impor* 
tantiffifiía vida de V.SJlmá. los muy,dilatado^aaos, 
que todot'bcmos mencftcr, y defeamos. 

Siervo moyreconocidorile V.SJlmíL ^ :, 
Carlos de ^apia ¿enteno,' * * 



^ PAkÉCER 

'I^BL lie. p. M^THEO DE HÉ.RRBlíU,CV1!tJ Dfe 

U Vülkits: Éjieban de Púnuto,y del JteaUj Minas de Ziílítfee^ 

y de los Partidos de TahuaUcan, Tts^omefee^ y dé TacafixtUn, 

y fue:^ EcUfiafiico de cada uno* 




lBmhe'V»vExcia¿;^ mi ccnferacl Arte de Lcngi^a 
Hiíatlcca, que4 fo'ftima indttftria^y tr)ibajoi'há 
I 'CocApacfto cl tic. D. Gatlbs de iTapia^y ÍScotcpoj 
"^ digo de él> lo cJncBítaWt^ Viftorino tfc otros femefan* 
^fes> qoclo^ comf>dra i ün Árbol ca((i2íOi y fiiencuUívtfp 
do» por el que conítguitán cnticbos iñtitos los MÍDÍftipi» 
qaefc aplicaren á eftudfatlas^y loi pobtes Indios Hua^ 
tccosr ( qac no fon ^kicós ) Kogtáián cí entender lo* Sa- 
grados My^tioSjHctf Idioma en ¿que fe diaif^ mtiifha glflk 
liaá Díos,y hoiibr'áfcrs Skntdé. . > ; 

Concluyo con decír^ fétjj eftat tftc Arte' nvny 
conforme en todas fus Reglas* (cgunt y cofriOj en lo que 
puede alca nüiríe^ femé)ánte á el Idioma del Arte de la 
Lengua' Latina; y con grá* perftxciónj pu^s con^gtan ft- 
licidad^y tactKdüd 'la aprenderán/ y entenderán lós qiic 
á Clí^^fe aplicarens y eF Author dkho de ette Arte fabe lo 
que hi efciitOj por d trabajomefmb que le K4 coftado» 
y loTabe con la ciencia^'praéJ^tca de tantás^afios>qiie ad« 
miniftro en efta Huafteca el tiempo^ ^^uefue^GoÁidel Par* 
tídodc Tátnirartidldtif yés'iiáWitoí y rlotofíft el zelo de 
fa buena aáminiífraeiGihi t lo hiL (ido en efTa'Cfadád en el 
;excrcicio continuo de Pnípito, yCdnfefltonáríbs y en.finv 
apoya ( cómo pt ra Mugcr fuerte ') Vo^ qfte dicte con lo qtie 
hace: Por loquál foy de páfecicrt qü* V,lx«iá4ilc COtt* 
ceda la Ijcei^ciat que pide pata la Impteffk>6 de^ dicto 
Arte. Affi íti ffn$o^ Sahomiliorij'qat es fecha 'en eftc ftt 
Curato de Yakualican, en 18. dias del mes de Odnbte 
de I74Í*, "; . ■ 

Mr¿É^JMétheddeHeheT0*^ 

éáPSOéi 




JPEL Br. D» Ffí^NCiSCO XAVIER DE f^VJiEfJXíl, 

.Cm>4 interinQ del Partid^ de Tarnfamolon , fuen^ Eclefíinfiicf df 
./j • , í « (a Villa de Uf Valles, y fiá fimifdicc'vm» . 

Seaor Provisor. • ' 

* 

Jgnafe V. S. de remitidme eftc Libroj cayo ticula 

jn^mAhf^ di ¿i ios EVéiígelkos MifHJbvs^^üsilirigeHt 

€l Lif.íi.Cérhs ie XitM:Zf»e9$r ^mofotém ^pofjiolico. Mi-- 

*n'^r0ihitUr^4el ^f$túOfichde Ujf^jf^ificiwh Mxaminádorde tfm 

J^ Provinciéts, fíáe;^ EcleJiéjlUo de U VHU de los vklles/yfu fu^ 

n¡diccÍQn% Clara Btneficiddos que era^de efte Pdutido de Tampamoloht 

-^Hál Colegid dfii/fr P* S* Pedro de A4exi€0 j y Secretario de [tí 

\>.M- llj> K.. Cü^^rfgacíonyf C(n(£a Decreto de i6. de Jalio^me 

.ordeaa,yé9«'y;reconorca4ic||P Líbroi caalo$ tratados x)ue 

cohtieney y le exprefle mi didamcni pac^ la impccíTidn 

que fe preteo^cw . ;. 

. En lo primero me hace V. S. el favo^j de qae» fe^<- 

«gun tX fíKfw ref!€fita.plafAiífttr¡teptqdütC!i mi, admiración 
d gafto»<|qe^|aáica8 vezp^ mecjUoíu Autboren mofl:rarmf« 
lo> (¡endoen cada una^tieyo mo'(i?p de!adfombro ver ea 
' can bien nacida frncoj hermanad^ija valentía de conc^- 
. birlo» coa U facilidad dé pariilp: potóme, como advirtió 
.peneca ^ fa^ple^ peligrar la ü^zon^de las coías en la mefma 
vfecaodttiad.de fus. lerrcnp;!*^ v :. . : . ; i 

: ¡yéOf yr rccbnoícp, aboca J|p;<itic;vU y c<^noci án- 

itesj |iareciendop>Cy que en eft^ Obra es m^i de v¿r« y rf3* 

conocer la pi%fu> d.e Diosa 4}ue lacapacidadt y U ^pUca* 

CiPli í|L0(iHina;:por^|i7e aunquf^ taf^ grandes ambas éb ¿1 

-Aarh^rt Dp^üsifti^nfes 4 dc^mpepar con La cpmt^n iqdaf- 

-*ria tipgigínfocíoprcflra.^ . , ¡ 

No me parecid tanto-tirle dentrodeJ Spmcftxe de 

: If.poí&llion ócCn Curato^ babilitarfc enteramente para la 

reda adminiftracion de los Sacramentos en efta L^ngaa» 

no juzgue canto triuoigbqk^ v^ile en tan breve tiempo fe- 



lorearfe de efteldidiuit 4^ ftidleM cófi^aiítnitarítfty^^ 
ios nocfiís os (<i4ios predica r* y cjcplicat los más dífioüt» 
Myftcrios» con tan dícüra expedición, como fi toda' fu vt^ 
da no hóviera íabido otra cofa. Perovedudr fasdiaDpdM 
á tan ajaftadas fe¿Ust fujetarfo barbaridad á Leyes taa 
bien fundadasi arreglar fas propriedades» y fecretds 3k d<»» 
Cfimentos tan ciaros» hacer tra rabies, y decibles iías afpe* 
rezasj convertir fus ambages en can derechas Lineas» y 
allanar fnsefcabrofidadcseneftas planas^ quíeis no hide . 
v¿r en eftojque mMus Domini etat mm illo\ Quien nohi 
de conocer aqolfúpertor numen qne influyéraromnipo* 
tente mano que perfícionára \ A quien es jufto fe^arrtbtt<- 
ya la gloria, y fe dé la alabanzas efto es lo qaec<)nocU f , 
efto es lo que reconofco* 

' Mi di¿);amen ( no fiendo Yo capdz de darlo ) lo di 
por miel Erptritu Santo *e<i el Cap. 12. del EcIefiaAcs-lK 
10. Qu£fi^it^ yefhd utHiai^ ^ ctiítfctlffit fcrmwna mfl[//iiiMi$ ó co» 
mo leyeron loi Settiira't qué(h'n EctUfiaJttSp út infíftnint i^r^ 
1)4 volunUtis^ fcripti$in ft&ttudiiik^ i^ethá ymtúth. Bufeo >Jtftc 
verdaderamente EcIefiaAico materia digtia de Miniftr^ 
«Bvangeitcóí -ágfsdáblr íl toddSt y eftimJtrfc: idéJk'binepU^ 
CTM, tr¿rát4^ paraphraféa el Padre Corftfflioi BoftíSi^ qd|S 
ninguno avia hallado, ni halló en tantos años, y toda eí« 
ta KegionV y £us CtfltiOkesdeíeabaipj defideratd ( commenta 
Cayetano) bufeo' la cofa utiu'y de que mas neceíTitaba 
efte País: utitU {cónCiSef di Coiftí VüTgata-la^Vfctlibn dfc 
yf^fff/'^l) acm^llas cofas que ibid dd>ep kt^\r pjpnXamieatp 

fciety ( úict Olykapiódoro citado .driAJapide > CóHfarmh: va* 

Y" jK?r»ltii»9eft^ quebuícó fu;ín- 

defelTa aplicación palabras y voces cp cita Lich^ua con 
^\r inftruir á fu I glcfia . Jg^B^^^^^ Y darla á c onoccj r 

la voluntad, y Ley piyjiji^^^^^ízq h¿il¿a r matena, con que 
4>€!rfce<;wnai;íCfta:NoTxpÍAf.^ap pcrcgrjna:qi<«/jyfr^ ¿«vri^* 
ftt ytíl^A V(ÉitMtis. t¿ñfl{ expone Vatablb.) n^títi a^iwí/.' , 
* '^ ; Bñ&dlasparíi'^átlaHspStyl^shallópára^efcrib^ 
ttii ácétúdiüttbnte,iiqoi^^;5ti^^ 



ft}DÍIíHi.Confcripfit Scrjuones rrtlifsimps. El Catb«cifflfp,y En» 
cMci^i^n Sacratnentai.rón periodos de la mcíma teditnd: 
Scfifiít Sfrmonft reakuitnh. Y todo lo dcrói» tan nivelado 
áiá yejrd^d) que jcoa la, vecílofl de >»A<p4l*, if wdo affcgtt- : 

Eftc:<8 imi diítamcn cnrquanto pftedprapJ»c»r tro- ■, ^ 
poiogicamente. efl-c texto i on Bcleítafte» 6vaf>geli<:p. qae . 
coo tunto aciexto defempcño, fu mioifterio.. Sin que U: 
amiftad tenga que agcadeeetmc, ni la verdad.que arafa^ 
UK» PAfque.íbbrc no conte»et coíavqacno fc* en el díar. 
ieaiaHaafteco una proptiedadreaUTimafAÍ en lotdogtn^f 
Chrtftianoj» cofa que no fea una verdad catholica, en. ob- 
feqaio de Dios, en beneficio de fu Iglcfia, y feí vicio de e| 
JBLcy; me parece. todo, íondoyíndo ,el texto concia cxpo- 
ücioot.áe^'VitibiosiScriptura reuititdim$ hoccfl,.f»odre^h Ihtef 
ms. nnndare pofjeh que es digno^ á (pdaí |u(es de la publicf 
•iqcret pretende, por fu reftitud, pot^Ai yerdad, ppt £a agr^? 
xiabtc provecho, y utilidad^ y por «el común bw»«ncio d? 
cftas Provincias. Y. Sk nukn4ará iQ.qac cn.fif ínperjiorfprqr 
'VÍdeQCi^;tuvie.re4K)»r.»f)orf €lH»o üempse^ Ttmpfuao^on» 
^|9L9éiÍOi9Íidfi;|^6v .' •.;•-', :•.• . . ./; ■<".■■ .•.•-:•; ^í. >in 
• !5;S;- -íj V . -! '-.i .■•;,!.•.(.- r: <..'.t. i ; : ,t f, ■n] «i«< ' • i. '¡ ♦ .• 



''M'frJmtifiodi'fái^egd.- ' 
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£.'«g^d.d¿ GchtirHbilbr , ... 

ral de cfta Ñucra-Efpana, y Preíidence de fu Real Auaicocia,..y,XihanciJleria¿ 
tke^conc^dx^ fu liceocia^papa U jmpreffian d? cftj. Libro, viftocriUrcccrqufc 
intbcede, corao'cóüfta por fu Docfétó (fe tp. de Oftubré'dtf ^tk^** 

JC" <f« Prirtiá dé Sagf idoí Caridnés, Vríbémhdo de tofta .Sn«a-.i8leü» *IWo)P<J- 
'^^ • '^ fyiiricado de /# Sii»rU. «^- 



AL ESTUDIANTE 

aplicado. 

'^4 r^S hi iq qoárenta añpStqaé para mienreflan¿i t(^ 
J\X ccibi cftcpa()cl: y mas hi de vcintc»'q íc expidieroé 
icn vanas Curias las licencias ncceflarias ( comb confta dt 
fus datas ) para fu imprcfliOQ, que por fus coftos fe ha de* 
tenido, hafta que el vigitantiinrnoraftoral aelb del Itnd; 
jSa- D*. p. f B^ANCISCO ANTONIO LORENZANA, 
i^critiíCmo 'Ar¿pbifpb db efti MecropoHtana Díeccílit 
cbeVaíolos cihcó mefesv que logramoSi'y adruiramos'á 
Irudlo de fu (n4efc.ira aplicación arbien cfpiritual de fus 
O vé|as, ha bccbó.rap alca idea de la néceífídad át cada unat 
j de c;f iarlcs i^íñjftros.id^bncos para fn e(^ucacion« y doc«» 
triná/y'particurarpientcdeeffa Nación Maafttda» que (fe 
di^hó de rhaháarimprímir I íusexpenflasí^ftá NOTICIA» 
<quic es tá única iccomendacionj que lleva, para merecer ca 
aplicación. . * 

'En el Original primero fe havia añadido un Par^ 
Jjffna 4pol9¿ctico, íXzíiáo razón del motivo de efta Óbra,yfi;ií2^ 
X>e/cr^c/oif,ge^y-4/7é/c4 de a Región» papá cjaitat A 

terrorpanlcó, qnc úú havcrla viftoj han aprehendido alga^ 
/nos. ^e cxcufó por no abultar i volumen efte Tratado, que 
^cfpantáratu cíludio. Loq^uc no puedo evitares prevenirc^^ 




es. paf a.ph raft ica«,. qpjc. ^ n a^ par óc lofa^y y qt ras p 
crropcas, debco évítarfe^ alti. porque no puede .áñadirfci ni 
qpi^arfe/yljibaál texto de la Dódlrin^ Chriftiana; Comd 
por í^)^4^^?9^?"^^^"^.^ incurfa en I4 prohibición, y exco» 
jmunian .íiüfp^ie/la'por d Santo ContiliohiexicanOr (b cit- 
^ya pena cxcCuye> y^pfií^^^ el vló dc't<>das^)!a¿ Doftrinásahte* 
riórps áXu celébpracjon: JProhibefis'^fub^ éadem exct>)fnmun}c4tWm 
ttU (^n4 -vfum omniuni aliarum^ qíéd¿ aifte prodterunt. ( Ttt. |. 
Lé.u de fum.Ttmit. ^. f. prape. finpn. ) La. qual Cartilla 
(comoconíta de la que hc'vitfcó) fe efcnbio el año de 



I570. Ckcúko entontes ¡a V^ciútcldctlliib.$i.lÍ.fT. Alón- 
fo de Moncufaff fcgundo Prelado de ciU Dieceifi, y el 
Concilio fe cclcbrópor el tnesdeOdubre de i5Sf. quince 
añosx y vn aKs difpaes de laCarcilU^ y aunque defpues (e 
ioipxiaiidotra el aaq.dc. xóSpr (in cpmprehcnder lo qae el 
mtfaio Concilio maneta: (Éodém tit. & //fr.*/. 4. ) renacida 
áía ellrectii"^ de catorce foxá5> tolo es vn trasladó de la 
' primera^ íin tener de nuevo,'nias, que muchos yerros de I^ 
Imprenta, que la hacen imperceptiblejauailosnaefmosin» 
^ diosty.auo ^.fliferá difícil confeguirla. • , 

Lp que me pareció ine^cuíable advertir á lo^Neo- 

fniniftrós»es» que ( rupúcíla fu id'oneidad; é^ÍTi(trúcj:ion en 

fo MoraU y Dogmático) fe ajuftén i las infalibles: regí as 

vnivcrfales del Santo Concilio TridentinOi y i lasproprias 

Municipales dclMexicanp,en queeftan baftañtemenre pre* 

venidas quantas direccioiies fe pueden delirar parV el g^o* 

bierño aaívo« y paíTivo á^ I05 Curas, y Miníftros 4c lA^dps» 

Y (iendo fu principal obligación la Predicación^ que debe 

fcr^fegunel Tridentinb: "Ethm lin^^udsverna^U'f y legua el 

Mexicano: /«(¿Ti veroprqpria materMf^ habfárai con la más 

atenta reflexión* íin introducir voces peregrinas^ aun* 

que pareícfin explicativas: Porque íi el grande Maeílrbdie 

Ja Lengua Mexicana Fr. ^ártin de Leoo, no fe atrevió 4 

publicar efta palabra TeotUcarU por Períona Divina, íia 

confalta» y tedimonjo publico de las Perfoaas mas graves 

ihtelígeñtes ele fu tiempp; como podra quien no. el tanto 

en elHuafteco, refolvcrfp i dar veneno por theríacaV otó» 

zigo por antidotoV 

^ ^ " Y íi defpáes.de havertt férvido de cíVe pcqiieñó trá- 

bajot noÜía llares cofa digna de tu eítudiq^ agradece mi dcf^ 

velo» y difculpafe cpn la novedad^ y diñcuttád delaflfump^ 

^to, y íetá cxcufa dc.Io qíie'yodigo,todb1o que nueftros 

, J^ayores no ^yiccofii.^od fi altcubi exhtiirnWs^] Hchuefañsfh^ 

cmus ópinVohi^ cari fider^re. deber nmícuslétlor.yí^n qtíod é^o fece^ 

itim^ fea (¡uodáliji prsjlare noñ^pótuerínt/ Ni¿brlx*¡n'ify^^ D* 

. • ^ VALE. •••■.':" - ' 
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NOTICIA ; 

DE LA LENGUA HUASTECA. 

QüANTOS, Y COMO SEAN LOS MODOS 
de la pronunciación Huaftcca, jr de fus Le- 
tras, y Diptongos. 

SCRIBENSE LAS CLAUSULAS DE ES- 
te Idioma con elAlphabctoCaftelIanota^ 
fí porque en la antigüedad de cftas Ka* 
dones no. reconoció termino efcritot éx* 
ceptos aquellos cara¿kerés>. y Jigiifas» qup 

ufaban en fus mapas, de qi^c hpy no íi$i 

quedado mas que la memoria» como porque aviendo 4e 
fer cdeedudio para los que folo conocemos efte carac« 
terifmo^en él como mas proprio deberé explicarlo |c^ 
yendo a íCi: - . t . . 

Faltánlé, pronunciándolo como fe debe: frfsU k . Et 
fo dialedo blando, au^ mas que el Mejicano* fus prin- 
cipales partes fon (acomodándolas i nueftra Grammati* 
ca ) ocho: Nombre^ como Huyt:^ . Pjononítbrejr cofno iVá- 
«4. T2r¿. Verbo, como CapáU PrepoQcion, como V/mt^, Tí;- 
naU TÍHcal. Advclr\íiOj como /efira/j ^^í* Conjunción» co- 
mo ^;yr. Participio, como Ex^pchix, Lóox. Intcqcccioxh 
como jlh. 

Para ptonunciaf eflra^ partes Juatasi p divididas^ . 

B ten- 




z ^ 

t;cndrá mas díflcultad el qae fin noticia de lo Mexicano» 
entrare á pradicar cftc Idioma» aunque procurare dác 
reglas tan generatcSf que fin que cuefte mucho trabajo» 
ie les haga mas tratable el eftudio. 

La$ principales pronunciaciones de cAa Lengaa^ 
fon qnatroj la primera en ;^: la íegunda en r;^: la tercera. 
en x: la quarta en cL 

La ;^ fe pronuncia con todo rigor» con la lengua, 
algo fnera de j'ós dientes» pegada i ellpsrHalIafc en prin» 
cipío» medioj y fíA de Vocablos # y en todos fe pro-> 
nuncía fin dtferepciaj como Zipat, Zam^MÍf Tu:^^ l^Kr ^ 
en efie (como en los demái) de darle \ cada termino fea 
jpoprio fonido» pende el hablar perfedamentc. 

La tx.it {pronuncia cerrando los dientes, y difaa* 
díendo por todos ellos la lengua» formando un fybilo $n 
violencia, como tzjt. Todos los pretéritos perfeftos» é 
imperfedos acaban co ti^j f^ todos los- Verbos» como yo 
ibz ^Incalelit:^. Yo fui, IncáUeitT^ Aunque en efto avra al- 
guna diferencia» como fe dirá á fu tiempo. 

Tendrá gran cuidado el principiante en no tro^ 
pezar en el diatedo* y pronunciación de los de Tamto^ 
yoc^ y la mayor parte dd^ la Jurifdiccion de Tampíco» ex^ 
. cepto Panoco^ que no la pronuncian como efti dichos 
mayormente lós Sei^anos de Tarntima^ fino que en lur 
gar de la r;^, ufan en fu lugar de ch pronunciándola» cd* 
mo noíbtroi en Caftellano> y afeitando un remilgo: Coii 
efto hacen. confufiíTimo' el Idioma^ y le llenan de equivo4 
eos: V. g. para decir propriamcnte el dulce, decimps T'^ig 
y ellos dictfn C&zVv qnr figniñcá ^niVocainecftc el orin» y añl 
en infinitos: de manera, q para encenderlos esmeneftcr ta^ 
curir a las generales: r<í//4y¡iifry¡<fr;fíl?4, qtéálu permituntur i 
fms prétáicatí^yy trabaja mucho mas el que comienza» aaa^ 
que fi álganó fuere á eftas partes^ agradecerji la prevca^^ 
icíori. •. • -f .• ' ' /' . .; N^" '\ 

La 3^ íe profiere algoapartados los dientes, f^n llCf 
gar \ ellos la lengua, y a(prntandola en lo inferior de la 
boca» bien abiertos los labios, cono xíil^ t:^xUb, t^^tx^ 
fltve efta para píiacípíos,; y uíatdiots, d« soáq Ip. que no 

il * es 
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es* tiempo en lós Ye^bost y co ^ftos para.prímaSf y me* 
diast como x4s:n4hMl^ faxlotáhy potque no ay ticmpoj que 
«cabe en x^.. , 

La ch es muy femejaote á efta tercera regla» aun» 
que íe pronunciará bien cerrados ^os dientes» fin tocar* 
les la lengua» y ^os labios juDtospot los extrci^os» abicr* 
tos un poco en el atedio. En el principio», y quando felc 
íigae.vocaj, fe pronuncia fin indiferencia conio en Caí- 
tellano» copio vkhim. En las finales», y quando fe le fi- 
guc confofiante eScquando firyc eAa regla^ como ^Ach* , \ 

Ay otro modo de p/onunciar» que pQrTu difícuú * 
cad no me pareció empcpar á los principiantes» y pop*, 
qne aunque fe pronuncien con alguii d.efe£tp» (eran eñ-^ 
'$s;ndidos fin. nota: EÍÍqs íontujichi» t^chiyj c#¿¿» y otros 
ícmcjanres» aunque pocost los quales no fe pronuncian 
í^un eftas precedentes leglas^ finpqüe haciendo un fal-j 
tillo no fe hiere la ^» mas que cpmo upa afpiracion, que|^ 
4á fuerza ^ la vocat vUima^ la qual folo fe' profiere en la) 
garganta^ juntando la lengua ázia abajo con fuerzaj y' 
abriendo fuavcmente los labios^ y dientes folo tefucná la 
jffnai. Pcjo aunque fyncopandolos digan: mjíV» t:^Ci icc^^ 
ks ehto^de^áq» advirtiendoj que ficmpré íe produce la 
fina)^' 

Eji lo que avra de eftudiar mucho el que quifie- 
re aprovechar» es en pronunciar, las letras finales de ca- 
da tecmino con rigor» y propriedad^ y atender quan- 
do otros las pronuncia Hj para entender^ y fcr encendido 
(in fCorvfufionT particularmente ch los nbrnbr^s» que aca- 
ban en ;»< 6 en »• v. g. t^^c^nü» es el niño» q jiiña» ó co- 
fa chica» y con las mefroas fyíabas r::<4c<t^ es el adove» 
aunque algunos le hacen termino incómpléxot diciendo 
fíffCMHAWi^ que es )a meímo que tamal de. tierra» por la 
femeianra*. que tienen ios. adoves á^i^nds tamales» q^c 
hacen de mayz en verla», que llaman cu.jch% ó cohuych» y 
y es dificultofifiímo dar regla para la terttiinacion en mt 
h en »» porque regularmente fglofé conoce el fignificar 
4p par fu antecedente^ 6 fubfequente» yeftá prevenciotí, 
fe tví r^ de alivio á los que, no tienen iodavia abund^cia de 
.ypz^s. .¿■^^^' i 'No 
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No tiene efte I(jiorníi'Jf /íyrrrir//; p^rqtis atin» 
que algunos fíguiendofc sVtqaiáz, parece que prooancían 
la if cocno >CMÚ/, que dicen los Indios, no fe debe, fe* 

{{ttir, porque en los que la pronuncian aífit es ana vio-» 
enta ligereza de fu lengua, bue proíiriendolo dcrpacitfj* 
dicen vconUl^ qué es á lo que (e det>e eftár« fegun fu rayz. 

Lafl, aunque freqacrttemcnte fe efcribe, no tit^^ 
nc (COCHO en el Caftellano /'particular fonidoj íino quc< 
como en el Latin fe pronuncia hellum, aíTi en el Huafte- 
COf fe dice Meíle^ cabelkf belleuh. Y la ¿ (irve icomo en ci^ 
Mexicano de afpirácion, para darle todo el rígorofo fo« 
nido al vocablo, que en algunas perfonas es tan^ afperot' 
que fuena \¿^ o y, y'aun fe Tupien ambas con ella. 

De todas eftas letras^ que como fe expreflan en et 
Alphabeto, fon veinte y dos, fe forman cinco diptongos 
neceíTarios. El primero de acy ¿oino^^dt. ^El fegundo de 
iítff como tjduh^ El terceto de W, co-noyei. El quartó en tu, 
comobelleiíh^ El quinto en j^o como yiqímx^ tujiti y cotilo 
en el Latino fon todos largos en primas^ medias, y finales. 

Las mugeres tienen mas aguda, y clara la pro« 
ñunciacion, quilos hombresi mayormente los de Tam-* 
toyoc, y para aver de entender á muchosv és mendftec 
grande aplicación, y mucha practica, porque fon tanve«' 
lozes, que las mas vozes (yncopan: de manera, que pa» 
recen muy diverfaV de lo que fon en otra bocaí y cfto etf 
lo que hace padecer algo á los principiantes^ mayormcn^ 
té en el Confeílionario, donde llevaba yo un punzonzi- 
lio pequeño can :ehniaydr diíTimulOf ócutcafídolo en U 
manóyy gravaba en cera, ó entablillas aquellas vozes» 
que me parecían éíYráñas, para examinarlas en mi eftudiOj 
porque muchas vezes por efta mefma razón ño baila fa^ 
ber hablar efta ^como otras lenguas^ para faberla entenderá 
y atn edas régUs íbn para redndrnos noíbttos' con funda* 
mentó á fábcrlá,' no para acotnbdat la fuya i tanta racio« 
na>Iidad> porque cada uno barbárámenre habla como le pa« 
rece^ aunque efta dificultad, que yo no puedo vencet en c& 
tos principios, fe le hará mas tratable i los que lo defeaüi 
llcnandófédevocablosi paralo que firve el Lextcotí, 6 

Diccionario. f.lL' 
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§. 11- 

Del Nombrcj y fus Rayzes^ Cafos^ y Declinaciones» 

EN todos los Artes que he vifto del Idioma Mexicancj 
ay grande diferencia entre fus Authores fobre el ha- 
rapro de las declinaciones de fus Nombres. El P. Fr.' Atir 
guftin de Vecancurt pone cinco , el P. Horacio Carocki 
pone quacroj y vttimamentc el.P. Fr. Manuel Pérez pone 
tres. Y (i yo, cooio en el Huafteco* efcribiera en el Mexi- 
cano también* folo aíTenrára una: porque fi el numero df 
las de las declinaciones Tolo lo hace Urdiferencia de fus 
cafost y modo efpecial de dcclioarlesi porqué no aviendó 
cofa particular, que los diverfiñque, ha de avec circunf* 
tancia que no los (ingularize í 

Q{ie no aya cofa que los haga diftintos (aun po* 
niendo ciaco declinaciones ) lo conñefla el F. Avila Pran« 
cifcano en fu Arte ( vltímo de los que han falido á lu2 ) 
diciendo» que cade nombre pnedefer de Uschco dedimiciones^y 
sada decthacion de Mds nombre. "Pues (i lo mefmo huviefa po« 
dido decir en el Latino Antonio de Nebrixa, y fu mas 
fingulat perfeccionador el P.Juan Luis de la^CerdajCteo» 
que huvieran aliviado á la puericia del trabajo de tener 
cínico declinaciones, que deletrear, 

^ Advierto efto por .pLreveuir á tu ;difcrc(:ioPi queH 
cu aquel Idioma, que tanto ha familiarizado el eftudio,y 
que tan fabias plumas han regado,^ aun tpdavia no feM 
acertado eñ punto tan principe f qué milagro fc;rájr.quc 
hierre mi ignorancia, quando fin imán, qí carta de ma#> 
rear entro á fondár el bafto piélago de un defconocid« 
ihar, en que ninguno laiizo efcandalloi ni reconoció pucD* 
toii Efto fupuefto: 

Debo decir« que no dcbiendofe tomar paraja d^ir 
diaacion de los, nonibrcs la[ particular terminación de ca* 
da uno» fino la peculiar diferencia con que fe declina, itm 
gun ibscaíbs, números, y géneros, avrémos de confefiaff 
que.las declinaciones de los nombres Huaftecos ( llame*» 
nosla aísi por .cofiformarnqs coa la Gráaiaiatica.« .qu^ 
•'•i .'"'■'" áprcn- 



aprendimos^ dcbicndofc tUftiar con mas propricdad in* 
declinacionas ) no paila de una* que es común á todoSf 
aunque fus terminaciones fon muchas* y divcrfas* Las mas 
particulares» por hacerme mas daro^ aunque incurra ca 
prolixoi fon las íiguintes. 



Sn ab ^como Ltc^b^ la lengua. 
En e¿j como Tyáeb'^ el Cielo. 
vEn it, como Qí/i\/t, Arena. 
En ob» cotilo ftf/oíí» Toi. 
En vt, QotAoTufubi Piedra» 
f. En 4CjComo Ttí^c^ una rayz. 
En ec, como Awfí^fc»' Hongo. 
En te, como T\apic^ recio, 
En oci como iVbc, Batbato. 
En vccomo ATiic/la Garganta ^ 
y. En df ay pocos» y los mas 
' vfados ion en odj como jPo- 

;W, el Polvo, 
y. En ey todos los Vocativos. 
^. En Aj los mas comunes fon 
' en^cAiComol^cAtmiAbaela. 
En fe^j conoo L/ff n/cür» el Sol, 

o un Árbol filveftre* 
En och, comootochf Talega 

de ced^ 
Envc^^como Puch^tX Manto. 
í: En «//Como CamaU Ltimb. 
En f/, como T^áyieí, Norte. 
Éo ilx como 7í<p/7, el Pecho* 
Cn o/t cerno Coxo/» Gallo. 
En vlj como JUaluU Efcuerzo-. 
3fl En ahí^ Cómo Tenamj Va* 
' liado. 

En emycomo Lejemj Laguna. 
En m« como 0#Y/y/i»> Algodó* 
En om¿ como ;kfe>m, Pozo. 
£d vmf como Zum^GúCñfiB^ 



f. En 4irtComo 7>:/fiitCutebra« 
Euf^t como Ziic/r;?» Pepita» 
En ifíi como Toyii^Mofquito* 
En ofiy como Con^ Ombligo. 
En vff» como Hun^ uno en nu^, 

mero. 
f. En 4pf Hi^ata^ f Atole. 
En f/^, Xo/'f^, Cucaracha. 
En f/^> Tipf Garrapata. 
En opj 7o/7> Efceplo> 
En v/^, Z4/^«/?* Pita. 
>. En nr, JP^r^ Hilo de algodd. 
En er, 0«/>ef , Chicle. 
En ir, Tity Llaga. 
En ots Tútj Zopilote» 
En vf j rufi Gota de agua. 
jT. En 4JC9 7?;4X9 Delgado* 
En 0^1 £rfx^ el Calumniadora 
En /x, CUyxíxj Ceniza. 
En oxj Loox^ Salvadott y ma« 

chos Pafticipios. 'v 

En yx» VctiXy mi Eípalda. . 
í. En a^tCux^y, Heno* 
En fjr, 3>yi Preñada. 
En BjrHuélctyi cierto Frixoh 
En uy, como K6¥7, mi Boca. : 
/* Enlx^lTjK» Mayz. 
En ux^ , Thx 9 cofa gorda aoi« 

mada. 
^. En 4r^> ^4r^ Palma. 
En ffí<, J^etr^t:^;, Efpiierta> & 

Tompiato. .. . ♦, .. . . .i 

En 
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En rn^, ^yf^» la Lona; I En i^f;^:. Xiif;<» el Oydo. 

En or;^» Xóf:^;;,. Cangrejo. | ♦ 

Todos los qiialcs» y las demás» que por acabar eti 
vocal) y en otrds tcnninacioncs comunes a nueftra Len« 
gua^ no me parece hacer menfiont no tienen mas cafoiqo^ 
Nominativo^ y Vocativo los nombres de perfona» ó per«T 
fonales^ 

£1 modo de formar el Vocativo es añadir eila par- 
tícula E'y al Nooiinarivoj 6 primera rayz del nombre pro* 
priOf (in perder cl\c letra de fu terminación. V.g. sAjmtíc^ 
es Señor. Para dtcir; ó Señor jnio: jí'jáiic.^et aunque los 
mas lo fyncopan» diciendo: j^4tqu€^ 

Elle incfemenro del Vacativo» fiemprc es laigoi 
y quando ellos quieren hablar con mas refpedoj ó uus 
amor^ hacen duplicadamente larga la quantidad de la r» 
V.Q.Pajlomf es el Padre natural* y también lo aplican a| 
Efpiritualj y para decir: ó Padre mio^ dicen: Paylomeé. 

El nombre T:^lef que quiere decir: el Principe, 6 
jiifincipaU ó el que gobierna» es irregular en el Vocati^ 
voi porque para formarler fe le añade antes de la e, efta 
particula lomj pofpuefta á la rayz del nombre* y aíñ di^ 
ccn: T^^kloifie^ y lo mefmo^ }os participios en iXf & en ox^ 
como el que eDÍeña* Exopehixi o tu que enfeñas* Exofhjx^ 
Ume: Loox^ el que falva: ó tu que falva^t, Loaxlomc. Aunquiq 
efte Participio) quando fe llega á poner en Vocativo tic* 
ne naturaleza de nombre* y fe refuelve en éh y aífi es Iq 
mefmo en eíTe cafo» que Maeftro^ o Salvador. Y quando 
la pccfoda que efta hablando fe le apropria á sitie ante* 
pone al Vocativo efte quafi prono nibre>7$r¿. V*g« O Maeft 
tJfo mió: Tieíiexopchixiomi, y entonces fuelen. quitarle la pacf 
ticula lopn, y efte modo de Vocativo^ con folo eftos quaü 
pronombreSi es para tratar con mas familiaridad» y mas 
amot> vfanle con mas fi;equencia Us> mugercs» y con dkot 
fttplen ql Vocativo cómun en. e^ que rarifti mámente dan 
cllasi iino. es i cftc pombrCrP4/'t que es el Padre, y cacona 
ees no lo pronuncian largo^ como los hombres» (ino^e^ 
quando les llaman de lejos. Y ellos tienen otro Vocativo 
^fpeciaU. con q^ejlaman á fus JuftxciasfoUincn^ej ^ue eji 
P^tuí^U, todas fus fyláb^^s breves. ' filias 



EIUs tienen fas tcriaiinosdíft¡nHvb$/dc fufcxo,qa6 
no vfan los hombres, ni á la contra, en el modo de nom* 
brat fus parctefcos: y en efte conocimiento pende el hablar- 
les con acierto, (in que caufe rifa la impropriedad á los 
<]aé la oyen. Para llamar al marido, dicen: ri7/4ii¿, y ellos 
dicen: K/x«/, aunque ay nombre coman i ambos fexos» que 
es TomoU por Efpofo, ó Efpofa, aunque los mas bien ha^ 
bladós fuelenparaphrafearlo llamandofe: Vpi:^oubcal a Dios^ 
que fignifíca elj ó la que Dios oae aífigno, ó á quien Dios 
me entrego. ♦• • 

Ellas dicen á fus hijosj o hijas: Vtaámy y ellos di« 
cen: V^tic^ y es tan proprio en ellos efte nombre, que es 
impoíliblc decir en efta Lengua efta propoficion, que ea 
nueílro Caftcllano es tan familiar» quando por fcña de 
nueftra benevolencia decimos á alguna perfona: No tt»ga$ 
cuydado de ejle niñof porque ejie fcrá mi hijo^ y no tuyo^ porque 
en los nombres que le di el Padre, efti tan elegantemen- 
te entendida la relación de fu Paternidad^ como la de la 
Maternidad en la Madre, que no puede entcnderfcniapra» 
priarfe á otro fexo, lo que cada uno entiende, en fu nlia^ 
cion natural* 

Ellas, al Padre llaman Pap^ y ellos Pajlom\cn la Ma^ 
dre no ay* diferencia. Los nombres proprios de fus con^ 
fanguínes, y afines,ine parece mas proprio lugar en el Sa- 
cramento del Matrimonio, donde daré razón de cada uno 
en fu fexo. 

PLURAL. 

GEneralmente todos tienen numero plural, el ijual fé 
forma añadiendo i la terminación de la rayz del fin- 
Í;alair efta particula c¿/V, fíempre pofpuefta fin perderle 
ylába, conao Vatic, mi hijo: mis hijos Vatícchic. 

Deberá advertir el quequifiere hablar puraqientet , 
^ los hijos de otros, quando fon muchos^ o los que com<* 
ponen una Fcligrefiaj ó Pueblo^ al nombre general ^iici 
te le añade la particula loar, en la forma que fe dixo antes 
(pti el nombre t^^^lei y en los participios en ixj y en ox, y 
aili dicen ^ticlomj aunque efte mas parece fingulac de 
nombre colt¿lívo# como Comunidad, PneÚo, Feligrefia# 



ytíTi part pluralizarle AnñCot\ la partícafa hm'Ach^ñ^^ 
dcpoípucfta la terminación chic de plural, corno jCtUbr^ 
€hici y en el nombre T^U^ plur. T^Alelomchic, los Señores; 
. €ooxlom^ el que gaarda: coQxlomchk^ lo$ qae gnardan: cxop^ 
€hi»t ó gx^fchixlow^ el que enfcña: excpfhípcbmchi!:, Aqs q\i9 
enfcñanj ó ios Dolores, y Maeftros* 

El nombre CuytcJ^ qtic fignifica el mocbacho»!^ 
fnanccboy aunque. admite la terminación eomtin de plu» 
tal, y dicen* (if) barbarifmo CUytolchic^ es muy común dir- 
iela meíma partícula chtcy pero duplicada* y antepuefta» 
^ aíTi dicen ctíchicuytolf pero es para los niños pe^ucoQ^V 
y no fe vía comunmente para los mancebos. 

Affiaiefmo el nombre r^jcach^ por la muchacha, 
i} la moza admite en la mefma conformidad, duplicada^ f 
jantepuefta ficmpreja partícula t^r como Ts^t2¿eaeh, por 
las ninas^aujique también pluralizan, como todosieguo la 
forma explicada^ y aHi dicen: T:^cachd)ic^ por las muclia^ 
chas^ 6 íimgcrc» mozas. Y en ios demás nooabrfc» uo aj 
4liferenciaen fu^ plurales. 

Aunquei como eftá dicho, todos los nombres ad# 
fnitenpIuraUCueien los Indios no darfelcj y explican U 
multitndj p noQieralmente diciendo quantos fon# p quaní^ 
las las coías^ p con efte adjetivo Yam^ que íigniñca cofa 
muchaj parucular mente quando fe temcnotable eqai.vo^ 
co. Sea <acemplo efte nombre (^á» que ñgnifíca Sapo. Si 
«fte fe pluraliziras fegunla regia ^eneraUdíxfran:C2^4cÍ&rc!b 
7 entonces padeciera equivoco con Q«4r¿fc/tercexa per* 
lona ikl preftnxc indicativo en plural 461 irerbo quMt^ 
iqne es: eftac> fjforquc también ios verbos fuetea admitii 
4a parricnla mc^tti ciertos ^tiempos irregulares % como 
á: dirá en el f. 4el participio. 

Y, affimcfoio pudiera equivocarfe con quáchk inm 
ter|ecc*oa de annuencia,x> ajOTeatifiuentOi con4|ue los In# 
itios mas |K>fiticós fuelen explicarfe^ quandp fe les con# 
iulta^p pregunta alguna cofa fcCponctiendo: ^jínm^uédlnf^ 
ais es, p affi ferá, ; 

S^uede fer iregla general para los prineipianteSf <|u« 
«1 plural común á todos ios n^oibres animadosi i inania 
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mes t$ d dicho adjcrívó Tam, el qúal c% fub'ñanrivo tam^ 
bicfit quando íigniiica roulticudf y eftá de por si fí^iiíñca* 
do.Qísandorc adjetiva para pluralizarf fíempre le ante» 
pone al fubftantivo, como muchos hombres famiincjmu^ 
chas beílias T4mybichim^ muchos arboles Tam té. Y con e(lo 
cfcuíará el que no eftá muy expedito en la pronuncia^ 
cion machos equivocos> y confcgoirá que le entiendan* 

Los oumeraies cardinal cst como yMé,dos^ treSf t^c» 
admiten ella dicción Pü pofpoeftaj & efta TJeU peroefto ío* 
lamente es quando fe habla de ellos fíngularixaadolos» 
v.g. vao folo Vnini^ y efta es nrmy viada en el primer na» 
meral» que en los iigaientcs rara vez fe le añade* 

En los demás la dicción Tiebf es la que mas frequeiH 
temente fe pra¿íica> como vno folo VkrUhfdot folos 7\4&^ 
riefrjtres íolos oxtteb, ócc. Pero advícrtp* que el Vkinécsel 
que vian para laligniñcacioa de la palabra vnico. Y alÜ 
con el folo fe llama Dios» 

Los diminutivos en eftc Idioma ( en los nombres 
que lo admiten ) fe forman fiempre poíponiendolea efta 
partícula ilj v. g. mi chico^ dicen Vi:^4csms mi chiquillo 
VtT^c^mil. Breve: mi ca(a Vqmmá^ mi caíilla VqmmáíLSixut 
•cambien efta partícula ih para explicar con mas fuerza U 
propriedad de la cofa> y oí en vna^ nt en otra accepcíoa*' 
paffa á cofa de tercera perfona* que oo es mia^ ó.tuya* . 

Puede fer regla general para quando fe quiere di^ 
minuir el íigniñcado de la cofa^ refolvcrla con^c adfctí^ 
vo chichici que es cofa pequeña y.g. Pata> Te» Palito c/;m 
chÚei Tabla oéhi4f Tabltta chiihic^i^é » con la advench^ 
cía: d€ que fiempre fe antepone al noinbfc>|Ciryo fignificaí» 
do dimiau irnos* Aunque enrigor no dcbcmosJlamar á e^ 
tos diminutivos proprí amerite; fino refueltós« porque né 
ay cñéfte diatcAo modorCon que podamos decir hombre* 
cUla^ V* g. 6 oiqgercxUayíino. lomaafeandoloy 6 periphra^ 
^ando hombrecillo: jefto es; hombre chico» 6 pcquetío* Y 
4>aca.iif%fxihte«.ólmugcr iiiinca.fe; vfa el, adjetivo chehicy ctf» 
mo fe dixo en los demás» y en fu lugar, vfah otro que es 
t:^4aím*j{Vít fígnifíca lo mefmo^ v:. g. muger^queña t:^^ 
^mjaxmíf iMmbre: pequeño t7t;úcámim€. r .v. . . . . ' ¡ v 
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Xs<^Ab1kneío%^c(íicrí%mñcztí:Fúrmam:Ht¿ 
fjíratamfCtfotmikndc fus prbpriosconcrecos»a5aáÍ€iidaáU 
tcraiiaaciotí ptopría de cílos cCtz patticulaxj/^frtfio perder 
fylába., v» g. hombre cortés* es cacnsXf U cortefania cacnax^ 
idUb. PobtctT^ehMntsLlM jíobrczai t:^huafiul tMah. Suelde 
fyacopar coii gracia cfte» y los demás abftrados quitaos 
doles la ultima rylabawté^» quedando folo el r4/»cpmo^4c* 
É49ctalf tt^ua9talu(^ todas las ul rimas breves. 

Sacaíe de efta regla, que tengo por uoívcrra!, tuUec 
fot la carncj ye ifubjeclo fej^aratam, que para decida /« cof$* 
crcrotytin fabjcélo h^benie ilUm, fe dice riw/j quitado el r^» 
V. g. la carne que yo he de comcrf 6 la mia vtulíecs. la carne 
de mi cuerpo vrv»/. Lomcímo es xeccUc^pot la ojara/cayxc^ 
<v/»por tao|a particular de cada planta. £1 hombre gcae« 
ricamente /rroiif ambos ampltñnur fexH$, fe llama en el Huaf* 
teco /lí/Cf y la humanidad im&aU rariíDma vc£ fe leda la 
terminación, úby que á los demás. 

Ay otros» que podemos llamar femiabdrados» los 
qualcs (e forman añadiendo al nombre radical la parcicu-i 
ia tamf terminada en m» y fíempre antepuefta á íu concrCf 
to» ▼. g. hácikixi aquellos animalillos» que le crian eñ las 
Gallinaa» vulgarmente llamados Gurupos» y dopdc losay 
fe llama r#«ifr4ci la qual particula-^o prepQÚcionfirvepar«» 
ticularoiente para eftos fcmíabftra&oSf y. para (ignibcac 
eípccificativamente el lugar donde fe véibaccycriafó trata 
alguna cofa: y por efto rodos los nombres de Pueblos ea 
Hüafteco» comienzan en r^n», oomo Tampém^lom^ que quic^ 
re decir ( en fus tres dicciones de que íe compone Tém^ 
fmm^tomi ) donde ay cargas de Marranos, 6 donde ay Mar* 
ranos á cargas* Tam tocob, que es la Villa de los Valles^ lu« 
gar de nubes. Tam^btoccy, que es el Pueblo de Huexotla» 
Jugar de Sanies blancos, y aíTi de los demás. Y aunque ea 
fu proprio lugar fe tratará de efta PrepoQcion um, nías de 
.propofito^ íe advierte de paíTo, que en cfte Idioma fírvc lo 
néfmo que- tUj ó tUuf en el Mexicano, como xóchitUn^ po£ 
ia florefta, xocotitlan, por el frutal^ &c. 

No ay en- eíle Idioma géneros^ ni para per fonas> 
;iu para cofas: quiero decir^ ni para animados» ñipará ina« 
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Dknes. Yquando hablan de lo&ptitticroMnnqiie lean itra* 
ciooaíes>fc efpecifíca el feíco diciendo liocnbre^o mntgef»^^ 
y. g. Caballo es biehims y la Yegua es Tfxumbíchnm, que fi le 
conftcuimps grammaticalniente^ quiere decir la naugcr ca^ 
bailo. Ycfta no me parece impropriedad; piies^ también el 
Latino admite efta conftrnccion en losquclkiiia Epice^ 
noSj a framífcui^HerUs como Fcemi$M pifas fñéég mquti^* 

Solo la GMmz tiene ib proprio nombre, que í^-Pif^* 
en toda la Jarifdiccionde Villade Valles^yenladeTam- 
toyoc llaman Cuyu^ aunque impropriao^ntCj^ porque Ciij)>^ 
riiy íigniñca la crefta del GalÍo« ' ' 

No ay nonabrc^ que pueda formar canqiarativo> 
ni fupertatívo: y ello tampoco esdcfcdo deefie IdKwnai^ 
como no lo es en el Hebreo, { AUpide Cifomm m Pentitthíc^ 
Cm. 2s.) carecer de eftas locucíone$, fegun tosdo£ko$ que 
lo enticadon. Y para decir efto es muy bueno» o cofa que 
fucneen nucftro dialefto. y en el Latino a fttpcrlatuo^ fie 
sefuelve Con el adjetivo de que fe hablai^f la partícula le% 
snrepQcfta^ v. g. grande ^//ic> grandiírima/ííw//íc- ltj^x> 
delgadoj muy delgado tenp$K. 

El nombre alhM, quiere decir cofa buena» y^ toma* 
"do en efta fignificacion^forma como los otros; fu fupetJa» 
tiro halhMy muy bueno. Pero quando fe toma por cofa 
hermoCaj ó de buen parecer , hace mas elegante ía fobido 
pofponiendole efta partícula fo/v v»g. bermofa muger» 6 
Kermofa cofa aihuaheij hermoíiínma tedhuáUL 
" ■' «El comparativo tampoco le forma ningún nonsbre 
Httafteco» y quahdo mucho le dicen pocas veaes, rcfitclto 
con el adverbio acex^ y efto es quandofe exprefla el ^ocn» 
l^aradoé v.g* Juan es buen hombre^ pero mejores Pedro» 
\Alhua tnrc ifüéfr^ te ócox alfjH^ me Pedro. Y otras vezes (ixiá« 
górmente quando no fe expreda el comparado) fe refíicU 
^c el jidfctivo con efta otra voz cafnrftj como.*^ ttiefor^s cf* 
to^ taí%uytalhuít Ín5r^ pero coniocílos acoftnmbran poco ef^ 
tas comparaciones, ficmprc me parece ufarlas raras ve- 
xe$,y en todas encienden lo neceCTario con la (iroptc fígni* 
ficacion del podtiiro. 

lío tienen eftos nopibres cafo algii;mOj ntas que el 
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Aomttt4tívOf 6 rafx^ y el vocattval Y ñ huvfc ramos de toa* 
fwcnarnos ron las rcg{af> que el R. P. Pcrez, dá en el Arre 
de fa Farol InfDf amo* tepudicramos dar también rodos los 
cafosá los nombres HoaCtecoSf que allí daá los Mexica- 
nosj y hacerlos codos declinables^ pera lo rengo aquii. co^ 
mo áíli lo fazgo poroetoia embarazo, y otupacion ínn« 
til de los princípianres» k quienes ante» qniíicra: qairar» 
que aftadir rrabajo á fa eftadio*. 

Las Gompoírciones de tos nombres» a términos ín«^ 
complexos^ no neceíütan de regla , porque yá eftán lie« 
choseneíle Idioma defdefii origen. Tendráieparttcnlar 
Cttiéado^cn no hacer cafo de ta (igntficacíoa de las diccto* 
neS) 6 fylaibas'def que fe compone cada nombre , fíno det 
•odo^oternrino' incomplexo entirramcnte» firgon lo qae 
pof el qnifietoa dar i entender fas Inventores.^ Y aunque 
cftas fón^ prevencíonesj que defde tos primeras etemcntos 
ét la álatedica^ nos enfefiam he oído no obftante á mu- 
chbsvque entiendo^ poco át vnor f de otro,, culpar mn« 
cho atHuafteco porta variedad de eftos termfnos incom^ 
fósete» Uamaiidolos^iaipropfiedad^ barbara.. Y ningún Idto¿ 
mafaun^el masf fecaftdo) careciera de eftaacufacion* (I 
en todos defmenuiára ta reflexión fus fytafoas» y partes de 

S:ie íe compone: Et Latido dice DomiHus^pzt^ figniñcar 
^ Señor» y u to tomamos por incomplexo» y dividimos fus 
íytabaSf diremos dxMñhmu <|tie es contra ta condición ge-^ 
nerofade los Señores. En el Cáftetlano decimos Sarbsa$néí% 
|K>r cierto pcrrrecbo bélico, y R le dividimos fuspartds 
Ibri^ héíf^Ss patte del cuerpo humano» y cM^^f que uno, f 
otro no tiene proporción con lo que figniff ca junto; 

.AymüChiÉmos inconi plexos, no folo en nonnt>resj, 
iinoen vcrbos^y debiendoíe ííémpreen tender /?ro/<iw>oj!or//^ 
mifícator no fe pueden culpar á los primeros Inventores de 
cfta Lengua^ ni k los que feguimos et mefmo orden en que 
aquellos ta dexarouj^ entendiéndola; como ellos táentcn. 
diecotVj^y entieiiden los que la pra¿l:ican« v.g. T^ptcht^tet» 
es cierta yerba fitveftre> con que enraman tos Templos» y 
dividido tT^peúfr, es una fruta» ó yerba 'aiontés, y oteU es ta 
Ardilla. Zttmii^L, es et tiaoui y Icparadas fusfylabás^ ^m^ 
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ügnifica U oarir, y :^/, !cñd para quemar* y affi en infi- 
nitos, mayormeate en los nombtcs propcios de plantas» 
norc;s, y frutos. 

Ay también molcicnd de rynonoinos*eqttivoc0»« y 
análogos, que el qac no cfti muy fecandodcvoaet, oyen- 
do a vnos vo termino, y i otros otro diverfo, auáqoc &^i 
tunca lo mcíino,édc.diftiofa figoificacion con d mcfrt» 
íonidó, culpan al Idiom*. y á losqoc lo hablan, dicitía- 
do, que cada vn© habla como le parece, y efti tan lexos 
Cfto de fcr defeco de la Leoeaa, que anees me patiíce ía 
bccmofuta. ... 

i M -^^ *^ *" *^* cftylo termino reverencial, como «» 
cl Mexicano, y el mcfmo tratamiento dán.á,la periboa^e 
authondad, y tffpeao, que á qualquicr niñ^, diciendo k 
todos de r*,y Votipeto la que oo tienen enría lengua expli- 
can en cl g.cfto, circunfpecciofl* y acatacnienco exteciori» 
ponqué manificftan Ca tevefencia» introduciendo Jj^mpr^ 
qae poedca, 9 les parece qiiaado habUo con Sacerdotes 
íita palabra PAjUmi» y i fiís mayores, ó perfonas de re- 
pr^catacioa reculares, cfta w^m^wí,.: que lepitcn nuichaik 
' versen la con vcríacion. . 

. ■ : 1» "I- ' ■ :^ ■' • 

Dd Pronombre. 

>«•,«. ■ • 

P Renombre es cl que fe poM c« lugar de nombre pf «•• 
,prio. Yeftccomo eael LatiüOi es en el Huafteco vpai 
vezes pnmitivo«4:omo E¿; Ilhy n, otras poflcfli va, co- 
mo Meas, nusj ^uh$. Ei primitivo Huafteco es; Yo, Náni^ 
Tu, r4f¿. Aquel, j^í/4, todas íasjfylabasíiempffc largas cfli 
O fuera de coinpoiicíon. .. 

, Eftos pronombres ea compofidon fuclco íytico* 
parfCf^quedaDdp foUaiiente ta primera fyUba, como i$¿^ 
en luga^ de n¿ni^t4 en lugar de üü^ ji, ea lugar de jijif 
y entonces o íj:^nt<pone,a fepoípoae al verbo con que fi; 
junta, como yo uér.C'na^HÍ^nat:^iYíicop2ídon¿qiíMBat:^ vel 
quitnat:^ nij tu irás ta (¡uitMí^^j vcl qui»náixu, aquel ira ¡a 
J4c^Mtx,f vel canatx^ja. Los 



Los plaraks de eftos fon nofotros hnihui, vofotros 
x¿x2> aquellos bühd, vel bSAfiltT^ todas largas» aunque ellas 
comanmenic» y aun algunos de ellos fuclen decir ala ter- 
cera perfona de plural )¿;i> como en ungular en lugar de 
x¿X4j y á la contra. 

Insportantiflinia advertencia es para entender^ y 
hablar el Huafteco^oa ptopt iedad faber^ que quando fe 
íuponenf y no fe expceflan los pronombresi que determi* 
na n las perfonas de los tiempos en los verbos^y la pfo« 
pricdad de ías cofas en los nombrest íe vían vnos Semipro^ 
nombres quafi poifcífivoSj que fon V^jí^ vci ^m, y /if« v. §• 
mi muger yyxal^ turaugci dyxah vel a»4yxsU fu muger hj^ 
xdL HagovM;4/9 haces atajal, vel Mata jal, hace intujalj f 
cfta noticia fervirá para faber que toda v, en el principió 
4c nombre» ó tíempo« en lo elcrito en eftc tratadíMo» íe 
queda en fu foaídof y faeraai aunque fe Ic íiga vocal finí 
henrla, como íi fe íígaicra confonante. 

Los.PofleflrivosiveiMt tHu^rtTc: fe forman de los 

primitivos» poíponiendoles ácada tfno^eeíVos Vnodetos 

umipronombres dichos^ fegua la períbna á qníenconvic^ 

nen» y cfta partícula cn/i fiempre pofpfiefta» v. g. Yoj proi* 

c nombre primitivo: Ninii mío» pronombre pófieaivo^ nini 

-"pcií^ Xa» t&ta^mjQi t^ta hm/^ vel afficaij Aquel j J4f a j£n^ 

<^Ot jiíJ4Í9Cml^dc inerte, que tóKtas* las perfoñasj aunque 

no aya pronombre poffelÉvo expíéffb, fé diferencian por 

los dichos v> 4s 6 M¿) i«9 y aunque fe expreíTen los pro«» 

tkoaJjttSy manSf *tif2f Jaja^ ñtmptc fe tes p^ne vño dtloi 

díchoá femipi^pnombres inccrpacfto entre el primitíiro^ 

y-clverbodeqibicfe-habla. * '•-'- 

^ ' Sirven cambien eftos < pronoiyibrfcs para efpécrft^j^. 

car ios que avian de fer cafos cu los nambres>y con elfóS 

fe Aiplcíu indeclinabilidad, v. g. cuyo ¿seftO> ieafnliitríaí 

-ini A Es mió, n^mi ycit> Scc. y lo meímo en los demáss y alÜ 

firve de c;ctiitivo de poffcflTibni '\ 

. * Puccte. también entenderfe* y de fafto'fc entiende^ 

por dativo de acqfii(ícion,v'*í;*dalo á-fü áQtñóycdpt:^aiw€aaL 

.L;os. Pronombres intcrfogafivo^^vfrif, y yArerloA 

ktfjfft d V.i#if 4,y ¿iwfvíi^ : El primero &rvc piia preguntar pot 
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cofas anímada^^ o mA$ ptopttktbtntc pbt fctíwni^f v. g. 
qisien cíli ay í /r^m <¡uMtiÍAf€\ £L (cgundo ilryc ^ara co** 
las inanimadas, v. g^ <)ue quieres? iiMm4¿/e} quécscftoi 
Atamand^ Ei interrogativo ¿Tií^n^j fe vía para quandofcprc- 
.. guara fin verbo que le erpeciñqucacciontComo para pre« 
giintar Quién"? Redice íolo i/4i«4 ? y queda indefinido el 
proooimbre. Y aíTimeímo paca decir qu¿ > con ti pranoiu* 
brc ^Aí4m\ fe le pofpoAcefta^pawcuU^p^vy aíü para prc* 
gantar que^ fe dice j^umtp'i 

En los dos pronombres polSeíTivos 7o« y r^j para 
formar de ellos interrogativOf. como ^uihnjojyo^ o qmém 
tres titt fe haqc añadiendQdl.ptQaombrejntecrQgativo Xtam, 
cftasdos fylabas umi, y 4eipiies ei pofiefiívo^irirM,; v^ g. 
quien foy yo% lúm tüminanái quien eres tu"? irdmximitjita i 
£1 tercero pronooiibre primitivov folo fe dice fu ántcrro^ 
gante con el proqoo^bre deaionftrativo ¿xr, 6 naxé, como 
quien es aquel ? It^íme^Cj vel it^mMexc^i y nucica para prcp 
guiítit fe vfa del tercero prodambre prjloikiya jaja^ fino 

Noay en to4o et Huafteco pcon^mt^rie celativot 
como aífímefmQj ni yerbo CabAzMiy/o Sum^e^s^fui. Y afsi 
fon difícultofiíTinH^ algunas lococione$>:cfpecíaimentc las 
qajc^nq irercfierei\4elantcce4cnc«,niánj6íereji de^liub&qiicii* 
«eV y átíi fueja ícppoíTib^.conftriui^ VQiias 

próprias en el líqc^po fil JS^ofum ^uifrmM Dio»^ ó.«l 
j^itfimiftt me 4e Moyfps. - . . : -^ / . . 

jSOT A- £(^o ^txo ^^ P^c^^cc^ que es defefto 4c ia .Huají; 
tcfi»fi porque tCotpQ en é tbctgxro 4e>laX<engBa CaftoUana 
ic 4ice, que no ¿$ decible en la Latina ^ñ» Aooifajce j .JDe 
f Mrr^e^^Mir^^ y^0j^cefto« J^i f pr pcraa <o(aa» 4iue iioíe 
paedcn dc;Ciif propriamente 4el rooiance ^ea Lacinj» üi jdcl 
I^atia en fomapce» fe culpan de barbarás eftas I^nguaa^ 
porque no tienen vo^tejí para nouibrar lo qiie ouiiaa vfa» 
ron» ni conocieron^ antes fealaba fuelegaopia paraphra»^ - 
fcando Jq q:no iifi^ teníanos el 4ialeaQ, que traduce pa« 
SSL 4QCir io oKfqiat que el ^tro IdiomaexpLica <ea ^una vo^ 
propwa;aín.en eí H«aftecQ loquenoífupo^ oiiconociot 
MO ic le puede ^Ipar ^el a^^ ^^ :^^^£^ nombma iprpp^ios 
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con que décltlos^ y^ílefto esdefeftOj 6 harbaTidad» dífi- 
malatat como ic diíimulamos al Lacino, y Caftrllano mas 
cultos) lo que mendigan ai Griego, al Arábigo, y á otras 
]^acioneSi aan para MyfieriiUf y Sacramentos aUiJpmQs. . 

Por la carencia de eíUs voses advicrco» que quxn* 
do fe ha de referir á cola tKcha^ fe dice con el pretérito 
de! verbo de que fe habla; y.quando i^ perfona, con la mef-_ 
tna acción que exccuto: v. g« Dios, que te crio, es el me^ 
tnó que te dará la gloria del Cíelo: Taajaríc a Dios tattje^ 
malit:^^^ at:^t:^ tatipi:^a in culbc^^ntaUb tiaehw Y íe ha dicho 
perfedamente lin relativo^ ni verbo fubftantivQ. 

Tiene también pronombres partitivos, como Mi^ 

Jmitf aiter^ folus, >ttr^ue% xita% queat, anahum% qn^tem^ t:^b^ 
a/H. Y quando fe habla de íus contrarios íe le añade ne- 
gación antepuefta: v. g. nadie» ó oingnnoi Ibat;^ xita. £& 
te pronombre xitaj parece que admite neutra termina- 
cioni diirticulo xaüt el qual úrve mas para cofas inani- 
madas: v. g. Quieres algo? Xatam aUél Qual quieres^ Xa^ 
Umto analle} Y aflíi fe dfcbe advertir, que cfta «particulado 
pofpueiVa á la terminación de atam^ y xitam^ las dk fueraca. 
ton elegancia^ y folo en eftos áOs pronombres, en la fí^- 
nificacionj ó accepcion de neutros lo h¿ vifto pra&icar. 
Al partitivo (^<cre»f fe le añade también la parti« 
cala ni pofpuefta, como fe dixo en los minfierales, y efto 
es, ó quando en la oración cita (in verbo, que le detec- 
miné acción, 6 quando fe quiere hacer diminutivo* co- 
mo yo (olito: vquatemítif no le he oydo prafticar mucho 
en fegnnda perfona, y en la tercera no le ponen el femí- 
prondmbre pofleñivo iü, fino (implementc i como íoUto: 
(^^temnié * - 

ImportantiíTima advertencia pai^a el vfo de eftos 
pronombres: es* que en folo efte Idioma (y es en él ele- 
gantiífima propria locución) preter iza al modo que los 
Verbos) de manera, que quando eftos fe refieren 4 cofa 
executada en qualquietade lostiem)>osde pretérito* reci* 
ben efta partícula />;<,, pofpueíVa al proiíombre: v.g. yo fuit 
manaits^. tu fnifte, iatait^Q aquel fbé, fSfait:^. y con efta par- 
tícula !/;<, pofpuefta íiempxe a los proQOmbrci » fe ínelc 
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ftiplií la faltík dt\ Verbo fubdátrtivo fi$m thfm. 

Los partitivos numerales admiren aíTimcrmo eflrás 
partículas: lam, tineb^ quu fcgun fe explicarit y ficTiprc pofc 
pueflas al meímo partitivo. La partictik Um, folo la ad^ 
miten quando'^fe rcfcricn a cofa intclcftaal, ó de perfona» 
y ailipara preguntar: Quantas oraciones, 6 coCa^ ra(>e$J 
Decimos: f 47 ahuyul> Y rcípondcn: tT^bUm dosi oxUmtxcSi 
t:^UrH quatro. Los tres Reyes adoraron & nneftrp Señor 
Niao: OxUm T^^xlle inqi^atpanchUmM t:^c4m iaéjatic. Y. no 
fe praftica efta dicción Um, (i no és defde dos 9 ha& 
ta qaatro. 

La partícula tinebf aíTi como fuena» 6 fyncopadá 
tiib^üvYC para folameate perfonas^ en todos losnameralcSf 
hafta diezj y adelante* como dos perfonas» t:^ahtin<b,, ifcl 
tttb: tres per fon as, oxtieí, vel tíneb^&c. 

La partícula qui fírve folamente para cofas ^e tíem^ 
pó>ó mas claramente^ para dias: v.g. Quando vendrán f^í* 
qui csíhulit:^z Paliado mañana^ tt^^abqjii: de aquil tres dias^ 
oxquh pero porque eflras partículas en nueílro modo de 
entender* mas parecen conftruccíon de adverbio* qac de 
pronombre* refcrvamos fu mas exada explicación para el 
/• de los advetbíos. 

Los numerales abfoiutos Sguen en efte el mefmo 
"orden, qufeen el Idioma Mexicano» contando baila dics 
con íus proprios números» y luego bolvicndo k repetir 
diez, y vno, en lugar de onic* y defde allí bafta veinte, 
contando con la mefma reduplicación, bafta ciento* i 
quien llaman tantos veintes, y Tolo mil tiene fu proptío 
nombre entre los números mayores* que esxi. Para los 
principiantcsíirva de exemplo: i. hurtj z. t:^^ i^oy, 4* tt:^^ 
5. ¿o, 6. d€Ac, 7' buc» 8. hunxki 9. belleuh* 10 Uju^ ao. hunt^ 
nic^ 30. híénthiclajíí^ 40. t:^abinÍ€^^io. t^^binicUjié^ 6o, oxinic^ 
•70. oxinfc^liAjH^ ^o.tT^ifúc^ go^tü^inicUjié^ lOO, boimc. Y pa*- 
ta los demás centenares váa reduplicándolos con el na«» 
meral abfoluto* ó vnidad^ que le coriefponde* y lupgo el 
boittkf que fe toma por ciento: v.gr. aoo. t^^abboüic^ jod. 
oxbointcy &e* y aífi en todos, hafta rail, que coma fe dixo 
ef xi, y fegun faerep los millares fe dicen coiv /us pro-- 
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prios tiQOí^toSj como ioao« hitnxh zooo. ftt^bxh 3000. ax« 

Si oyeres machas vezes interponer entre el diez» 

y la vnídad cfta pafticula c4/f no iniagin<:s^ qac por de(« 

cuydo fe dexo de advertir» fino porque c^/es conjunciont 

-que fiempre qoe fq quiere fe añade^ y ticmpre que ^c 

quiete fe quita fin vicio: v.g. Diez y fíete» dicen: Ujubuc^ 

tan corriente como Ujucéibuc^ ó UjutincalbucM y aí& 

en todos los demás* 

Del Verbo, y de fus CoDJugaciofies. 

HHmos llegado al punto tan principe» conio importan^ 
te para confeguir la inteligencia de efte Idioma: a& 
fumpto tan diñcultofoj que Q configo explicarme con cía- 
tidad» ayre negociado todo mi defempcño. 

Es el Verbo princípaUflicna parte de U oración ea 
todos los Idiomas» para cuya propriedad es neccíTario jGi« 
ber antes fu conjugación» íus vozes» fus modos» fus tiem* 
posj y fus perfooas. £ftas» como quien primariamente de- 
termina la acción del Verbo> fe ha de prefupoher» que fon 
tres en fíngular: nana de la primera» tata de laiegunda» ja- 
í¿> y.ias demás de la tercera* Otras tantas fon en plural: 
huahua de la primera^ xaxa de la fcgunda» baba de la tercera. 

Aunque Codas las perfonas (kfnpre Ce cxprcflfan (o 
las mas yezcs) no t^n defnudanKnte» qqe ellas íólas ba^en á 
bacttjy determinar la acción del Verbojofu pa(rion»Go« 
mo en el Latinoj y CadellanQ» que expreflado» ó fupuef* 
tOj el pronombre» y la rayzdel Verbo, hace pcrfcfto ícntí. 
dOfComo»£^o 4;»0»rif amaris^ilie amabitur: aunque fe le omitan 
los pronombres^ ya fabemosj que ajno es primera perfona 
;€lel prefente indicativo de adiva, el legando es fcgunda 
pQrfona del mcfmo modo de paíliva, y ^l tercero es terce- 
ra, peíiona de futuro impcrfcdo de paíFiva. No adi en el 
Huafteco» porque cada perfona tiene fu particular diCkia*- 
tivo» y, le da todo el ^k>r ác>la .perfona^ degp^ancra» que 
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°**'°*'' Para fabcr cuantas fon la» Coofogacioocs , no fe 
•n*deü dit r^U» gcoetale», como en el Arte de Nebma 
K^l Erad tÓT. Jían Lo» de la Cerda, ni como alU, hc- 
ÍL» de «ind¿ aquí, ^ 1* terminación de la» rayzc», fina 
íf^rf^ í«li¿aUr de formar lo» pretéritos, que c» la vni- 
caTfe?ercU ent« Verbo», y VerU Hnafteco», fcgun to 

qaal P*'*^i5^í¡aciooe» de lo» Verbo», fon folatncntc 
Arv*' ta orimera qae hace el pretérito en íf^, vel rir^, vcl 
ír¿d J/;Tla fcgonda en nec. vel «»ec. Exemplo de la 

7o «a«a ic-íWí fo faU, nxHi rtélcntc; y es de advertir, qoc 
faiqueefti» Verbo» de Ufegnnda Cotijagacíon admitea 
ííXnla partiCttlaií^ del pretérito de los de la primera. 
nüTa lo» de la primera admiten el nec de cfta, y afli fe dice 
2on propriedad-rVo fall, inc*Uitx> pro hc^tcnec. pero nao- 
ca lo» otros Verbo» de la primera admiten el nee, o nente 

co os pjre ^^^^'.^jj^j^^ Verbos, qoe fon comunes i am- 
tó» conjagacibnes, y fe poeden MbUi$m conjugar, y fot- 
mar ftts pretéritos, Comd eAla primera, 6 como en lafe- 
eanda,v.g. :df¿í( q« ^5"'**" **1'^«"* fupcrfticioía cu- 
Scion,aac en todas las India» no fe hX podido extirpar, 
X hacen 1 fus enfermos, alambrándolos con haftillas de 
tea, u ocote, fingiendo vccr la califa del mal en los ciíet- 
nosO Yoatttmbror«5»¿v:<;/M/, Yó alumbré: M^nsv^taUTO 
vcl vrr*M/íV;C' vd vt^jtamah vcl VT^jtamtlit:^^ como Jos de la 
primera conjugación, y juntamente «404 VT^ttahenee, co- 
mo los de iá fcgnnda. ^ « ., ^^ 
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mo los que lo forman rn ntitec dopli^adot adoiiteo tztg^ 
bkú la partícula if;^>. que es común á todos los pretéritos, 
(icmprepofpoeiU, qqando fe quiere dar mas fuerza á U 
acción cxccatada« v. g. Yo vine: ylenec^ vel vWcfr;^talum« 
bré^en aquella forma dicha) T^tdnenec Ut^. Y con efta 
prevención elcufo de multiplicar reglas* yde añadir (nO 
iin confufíon ) mas que deletrear i los principiantes. . ^ 

Aunque por cfta mefma razón pudiera decir^ que 
los verbos Huaílecos^ no tienen rigprofamente mas voz, 
que la adiva* porque la paülva (como verá el que la cu r« 
íare) mas parece Verbo diftindOt ó reflexivo, 6 frequen* 
tativo, que palfiva. Por fcguir el camino mas trillador de 
los que kan elcrito Artes de lenguas eftrañas» procuraré 
ajuílarnie al corriente; y aífi digo, que r: 

Las vozes Ion dos, a£ki/a>.y palUva: U a£tiva es 
la rayas; de cada Verbo deínudacuente* La paíTiva es la mcf- 
üia rayz de adiva^ perdiendo efta la letra ñnal de Cu ter*^ 
tnínacion, y recibiendo e{ka partícula ehí, 6 fimple>6 da« 
plicada^ó efta otra ;^4» (e^un fe explicar! en fu lugar. / 

Los modos (bn tres: indicativo « ioiperativot y 
fubluntivo. £1 infinitivo es por folo hablar en el mpdp 
<gra.mmatical común» porque no le tiene rigoroíamentc 
efte Idioma» y fiempre (e le íuple con el prefcAtc de ipdi<- 
cativoj 6 con el futuro imperfeto del mefmpmodo* Di* 
rafe á fu tiempo. ^ . • 

Los tiempos fon cíncoj prefente, pretérito imper^ 
fedo, pcrfcdot y plufquamperfedoj y fUcuro imperfeto 
de indicativo. En el Optativo no tiene mas qu« pr^fcfite^ 
y pretérito imperfedp.: 

Dixe antes» que los pronombres prímítivoSf que 
efpeciñcan las períonas» no vin tan defnudamente>q ellos 
iblos baften á determinar las perfonas del tiectipOf por^ 
x^xKC cada perfona tiene «orno fe dtxoj fus particulares dif* 
vtintivost qu;: (pn el Vj é, ¡m^ á quienes íi fe exprdlan -los 
pronombres fiemprc & anteponen Cixi perdei:íy|abav^ft^ 
es en los prcfcntcs indicativo, y fubjuntivo. Enios fatu- 
los en liigar délos femipronbmbresfeufa de eftos otros* ^ 
iblo aireen. f>axa cUos^ 9 í^^^ca üngulac». prii^etOj quifi^y el 



w^fcgando, y tercero. í»M. En plafál, primero, íi», regan- 
do» y tercero, f«i«> y M, licmprccs para imperativo, aua^ 
'que otras vczes, m«yormentc en ploral vían el quU, 

Para el más fácil vfo de cftc modo de conjugar 
Í)0Bdr¿ por 

EXEMPLO DE LA PRIMERA CONJUGACIÓN. 

PRESENTE.de INDICATIVO. 

Ray2.* táhjM* hacer. 
Yo hago: Nana yfahjüU vel ifttahjaL 
Ta haces: Tati auhjal, vel ittihféL 
Aquel hace; fá/5 intAhjdy vel íine í». 
Nofotros hacemos: Huahua ysuhj^l. 
Vofotros hacéis: Xííxd yatahjaU 
Aquellos t}acen: Baba tahjal, 

PRETÉRITO IMPERFECTO. 
El modo de formar eftos tiempos, es añadir á la propria 
rayz del Verbo, fin perder Ierra de fu terminación cfta 
partícula /f;<,t y en orden i las períbnas, y fus diftinai* 
yos» 6 fcmipronombrcs, fe conjuga lia diferencia como 
el Preícnte. , ,. 

Yo hacia: Náni v, vel intahjaltt^ 

Tu hacias: Tattí 4, vel Utah'iditTi, 
• Aquel hacia: ficj5 íí fíA/^/ííX* 
' líofotros hacíamos: Huahua httatahjdítx, 
■ Vofotros haciaisí Xaxüitoi^ vel atahfalitni. 

Aquellos bacian: Baba ut tahjalitTi, 

PRETÉRITO PERFECTO, 
^l modo de formar efte tiempo,es quirar á la rayz del Verbo 
fin perder letra de fu terminación, y.en (u lugar poner cfta. 
•partíCulo itx» o efta mal» 6 eftá otra malit^^ y conjugarlo 
con fus pronombres, y femi pronombres, como los antC'*^ 
ccdentes. 

Yo hice: Nana vtahjait\^ vel vtahjamaU vel ytahfamalttac^ 

Ttthieifte: TiUatahJaitsti, vel atahjamal^vdatahjamaUtitZf 

Aquel 



Aquel hizo: faji /irf4A/^><^vel in'ahj^m^hycl ÍHt4hj4m4lit:^ 
y aflfi ca las demás períonas. 

PR ETERITO PLUSCUAMPERFECTO. 
La difcrcncia^ qae cftc ticíiipo tiene con los ocrós^ y qac 
también fuclc convenir á los preteriros imperfedos, es: 
que íin perder la let^ade la terminación de la t^yz uhyíl, 
recibe efta partícula ^G pofpueíla: también recibe todas 
las pa'rticulas teriiioativas proprias del preteritOf i(:^ 
mdli ó malií^y^ en la mcfma proporción^ que él las recibió 
pofpueilas al acy folo la particala /r;^f que en las otras málj 
ficmprc fe antepone. 

Yo avia, ó yo hu viera, avrUiO huvieílc hecho: Na»¿ 
yuhjiUc^vc] vt4hj¿tmaUc,\c\ yt^hjxmdácitT^ Y afli en lasde* 
«nás ^eríonas (In otra diferencia» mas que fus proprios pro«' 
nombresj y femipronombrcs# 

Qiianvlocon efte tiempd fe fuplc el plofqnamptr» 
fedode fubjuntivo^fc conjuga de la mefma manera el Ver* 
boj pcio (ele varían con los femipronombrcs proprios far 
luro imperfeto, como abajo. 

FUTURO IMPERFECTO. 

Formáflc eñe tiempo quitando la final déla rayzdel Ver« 
bo q.uando acaba en confonante^ y diferenciando las par* 
ticulasdiftínÁivaSj porque lasque hafta aqoi han íido># 
6i«9 como fe l\á dicho en los eiemplos paífados^ aqoi 
fon quim^ vel quia^ vel cu^ defpucs del pronombre prími* 
tivo. V. g. 

Yo haré: Nana cu^ vel quiñt vcl quiatahfa^ 

Til harás: TataquUtdhjd. 

Aquel hsíti: faja qaiatahja. ' 

Kofotros haremos: Huahua quUtahj^, vel ciitáhjé. 

yo{olxos\iQíXh\%:Xaxaqmíttahja. 

Aquellos harán: BabaquUtahja. 

£1 futuro fe fu pie con el pretérito perfedOj aun^ 
que entonces regularmente no recibe las partículas mai, 
ni malh:^, proprias de aquel cieaipOi fino folamentc it:^^ 
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IMPEHATIVO. 
Para formar cftc tiempo pierde la letra final el Verbo co^ 
roo en el futorOf y en todas fus perfonas fe vía fin diftjn* 
cion la partícula ca, propria foia de ¿mpcrativoi como: 

Haz tu: Tataeuah)^. 

Wz%l Z^Mtl. faja catnhju 

Hagamos nofotros: Huahua cdiahja». 

Haced vosotros; Xaxa catahi^. 

Hagan aquellos: Baba catahjan. 

Suelen con elegancia, ó para dir mas fuerza á 16 
que fe impera, 6 para alentar mas á fu execncion víar 
de cftas dos diccionos, Q^^iO />Xi ó /^^7«^ juntas, pof* 
pueftas fiempreal tiempo, el qual quando las recibe, que- 
dando fipmpre perdida la final terminación de Ja rayz» 
pierde generalmente lá partícula C4, que avia recibido an« 
tepueftay V. g. hazlo aprífa; tahj^qua, 6 tahjait^qUd icat-j y fi 
alguna vez, queda con la partícula c4, propria de impera* 
tivo, no recibe la particula ^ua^ fimple^ fino itx» íola, 6 
hi^qua compúefta, como MtahjMT^^ 6 catahjdhxsudj^ aun* 
que fi el que no eftá muy diedro en la lengua no quiere 
empeñarfe en eftas locuciones^, (eri entendido perfeda'» 
mcnte^ diciendolo como eftá en el tiempo. 

Quando cftc advervio icat, ü otro de movimiento, 
que modifique la acjcíon, que íé impera, fe exprefla en 
la oración; es muy elegante locución exprefiar a ntes^ el 
^dverbiOj y pofponerle i efte el qua^ 6 tt^nua antes del 
Verboj el quar entonces no pierde el úa que avía recibi- 
do en fu fimple Conjugacíonj como moftró el cxémplo. 
V. g. Hazlo aprifaj icatqua catahjs, ó icatií^qua catahja. Y e^ 
ce es can proprio como elegante oíodo de hablar. 

PRESENTE DE SUBJUNTIVO. 
Efte tiempo no tiene díftincion para fu formación 
4el imperativo fimplemcnte conjugado, mas que la pri<* 
mera perfona, en la qual conviene con el futuro^ y afii> 
fupuefto lo dicho, íe conjugará comoelIos.Pcro por lacla- 
ridad pondré el exemplo. 
Yo haga; Nini^uuhUf vcl quU. 
* To 



Tü hz%i$: 7ÍfA cktahfd', ve! ^uU. ' ' • • -• • ^ ';->q. 

Aquel haga: faja c€iahja,\xS t¡ui4. Y aíTr^Alas dtmíks. - 

• fifi US rcrcCf»$ pcríona^ d'clcfe ófta^rít-tis.t qií^t^dti 

és c6raquct<fm*inos> fe le pone la nc^aJtiVa tbar:^:^ Wífpct^ 

dtcndarit i^rrñtinacion, y en ía ktcar p8nitndó cl'cieül'pa^ 

V, ^. li&\ti'<i\k\cti Dios: Jb^ quirálé ¿ Úiós. • 

' , • - PRETÉRITO IMPERJFfiCTO:'^^ -*^ '^^ «^ 
Btt-ríétnpo (íi fe tictac n'píefcn.tc^ í!ai t;egUs qiíe fetftc^óUÍ 
^ara fafniax el plufqaairperfcaa de iiVdicarfvo) fíffÜ mii 
fácil fu formación, con advertencia, ^ueeftenó admite lái 
partículas mi/, ni málñi^ ác aqucf, y -folo rccibeía partí? 
Cttfá iicdeftludimefeíél * » » • '• •' -» ■ ' ^ 

Tu hicicrasi &c. «fi i,* ví I /V. taVj^istí * .^ 

^ Aéo^hKtétiifajaquiaiahj'itác. * '* \ 

lNdf<ytrWhtcicrianioi: /Ía¿6i#ijr4fi^^ ' ^'^^ 

'^^ Vi?T6'tTbs hicicTadtsr JTivS quikufijilacn' '^; I - 
'•':&(Íiícflos hicieran: »5fr*^«/Vr¿fe;^^^^ ^ - .^ '^ '' • «^^-^ 
•^ ' . fil Pirtcmó perfcdo de cfte modO> fc/fupTe edái 
é\ (I¿ índicaítivo, y el futoto pcríefto, con 'e? prcféti'tede 




da fá /, y en fe lugar pucfta 6, pcro-fiémpre^ha^^de iirtk 
Verbo, ó adverbio, qué le derermiqe» yq^uando no le a* 
fe faple con alguno de los demás fiempp$, fegúflf'cí tdl> 
tñkncé % q^c níaf cómmojda mente * fe le nupdfete ^ápHcaf» 

Íórtioejra 60 'háiílo ti^orófo ítifírííthry eti xñoí Yerbé» 
luáitccos, ícbiiití antes dixev'^Y'ííeñipre dcfpués del. Vtttíb 
determinante admite eífe adverbio //M iáñtepucftó ^linñl* 
WtíVo: Vg/Ntf^tfntahjab\ jptífó regularmente lo dficea, coa 
l^íi ttriiiftiádohes de otitis- he m:pós.7 ' • ^ |' ' '^ 

\- •'-- ^' ^^ikid& cños 'ínffinihvps ft.kiaotfifitati^con 'idyet^ 
ttór.^Aíanera qtiéqtrcde ¡ód^ffnicíaHa'aitíon. ft -fi^intcr- 
TprbñS ehtré'^él ádycibio, y et Verbo ¿fté fcmrpróuóínbic 
,^dtrc apqoí^ik^lo^lcfáj tina pattícnla^ropría páia éfttficid* 
'v \ E por 



po)hHá: r* g* Hicer de cfpacior Cdyjm hstsnhpthiYcl tahmL 
Efta* ¥ouc$t^m\nca |mcdco fuplir par geroadios de aco« 
fatfvo, y .para lo» rícmpos de ücndo iin dererainance 9 
aottqoe üempre fe puede vCir para oracíoo de íoíioitív^i 
de los pteCcf^tefp ó del faturot como eíli dicbo. Ycambica 
eftof dos mcfnios tiempos paedcn ferví^ al prefeof e jodU 
cativo de pafliva» quando no le gobicrnaiij ó rigea por la 
accior de otw Vertx>^ y a(& lo.mtímo ten 'decir con los 
fjeinposf dicAoSj hacer de efpacío, qoe ier hecba de e(pa^ 
cso^ cofi el. ^4(jwif» hidtdhfabt ó cAyumhuAuhméd^znnc^nc tolo 
pueble ácoipodaríc a terceras pcríooas* 

No tiene Verbo aJguno participio de preíeotCr ni 
fororo de los que llainamos en nri, oí ^rondipSt.q^e pro» 
p^iameote paedap llamarle xil^r porque ^apquc cfiaU 
gúfiosíe hallan ícnos nombres derivados* que parece que 
tienen romance dc.pafttcipíos».mptivo porqi¿ 9I príucí' 
pío hablando de las partes de la oración ielpiiíb como 
talj no lo es rígqjofamen^ce» como en (u lugar íc diráy 

Y porqué para reducir á uue&rp dialc¿lo cft<^ I^o* 

ma^ hemos de echármenos eftos modos 'de hablfir^ d^* 

f¿^ advertir .^I principiante* que eftos participios -dcpre* 

|cp;c1(e íupíco fácilmente con el tiempo de.c|ue liablaifi* .V 

j^ótonces yi no es romance <ie patticipicv ünp, rcfuélro* 

al fhodo que los tiempos.que llarpap ácchlJ^Io^ Losqji^ 

JiTfí n^ /píamente (e dicen con c! patticip|Q» cohm el que 

^Cfp/acscpu úoo que tambípn fe rcfuclvca con fu t'tcifi^ 

f^p como quificir^ vdfAaebat, (¡Te y a u oque ^ampoco fe 

pueden reíplver en^lHüaftcco por folta del pronoqíbrc 

^atívo^^ cpn la pro j>fí edad, qqc. cu el I^atipo, y ¿d otras 

^i^ngqas que le tienen; fe relucí veo ^00. upo 4¿Jb5 pro» 

^otubrcs primitivos^ y /¿tro de los rcmiprpnofub/es dmia»» 

.f i vos de las períphas» (egon el que hfblat. / 

c^ ,; io.íUcfmofuccdccpn losrouvancesde participio 

de futuro en r«/, y cnius, qi}¿,¿ieniprc /q r«p)c,con cJ fií- 

jfU^.de^..ycf^, quc.babl?^, y, g. cí qqc 1»;^ deJiacet es \o 

^^cftn^t.qoe.iíaía. fuphcnap el defcdo del rfJatívoconel 

.^pwfjocpbre,. que corrcípt^adc, y con cfta, mxt^ inc pare- 

.<rf M^jcnienatiua de U aaiva. i>aáíitcmQvácoB>u¿a> li 

-•''i á" '* ' • vOz 



•VOZ>AS$fVÁ. - ^'^ • ' -• 

LOS Vetl?j>A, ,quc fe ^rcducca I..c{l4 c^onmMcipn» y 
^aan qtrah todQS los Verbos HUaftecojfcyrniatt- co- 
munmente dos paiTivas: ta unav*q4M(ndíoM}íhp1cAieme fe 
explica la paQioiii y la otra^ quando efta mefma paflión 
denota tranfctiion. Mas claro: la unan quarído limplémén* 
té influye la períona« que hace itt acción en taque pa* 
dece$ f la otrat quando deípues de te¿ibfdt la nieídu 
a^cion^ pafla fu figniñcado á otra ¿oia« v. -g. me ht^Ct 
té hacCf qué es lo nicímot que (oy> ó erts hedftó. Me lo ba« 
ce» telo tiace> paíTando fu fignificado á ocra^cofat' que n^ 
íé contiene en lola la paflfion q recibCf cuya elegante conP' 
tracción hace bermoíoefte Idioma^y dtcuyo conotíolien^' 
to fe neceflTiU para.hablaxio con propí itfdid* ^ 

Para formar pues las palfívas es de advertirá/que 
aunque las partículas díftin¿ttvas de las pccfonas* que otra$ 
vezes llamo lemipronombres* fon en numero las mclmas;^ 
que en a£liva;fon muy diveifas en iu particular prc^vie^ 
datli* porqtÉc ii^tiVfon en fing^lafi PrímcrOf ^r^/ym» velteirSiy 
vel r^^niií» breves fe^nda, rWri» vd tatú; tercefat :for¿#^PItt^ 
nlt pr<riiieraj#4iiiiVelr4¿M¡píegunda»riíA^ii vcl (4x0*. tetcc» 
ía, firrifVelV^breve. - v ,i 

Xas qoaleí períbnas en la primera paífiva deslio 
hablanvOSi fiempre fe anteponen al Verbos y cfte fe^Qcd« 
ktk'fé t^f imititdTobidOj come en la adira» teniendo (}gm«« 
ficacíoii d¿ {>a<fiva como en el Latino^ V4/ui/ot vtfteof ^a 
fiendo folo el diftíndivo de los ooaibresdc las pttfonas el 
que hace la voz paffiva, ^ T 

Los pronombres primitivo^ 'nini, ritif^cí laf diais 
vezes feomiten oa j>atriva;attnic)oe naes'ftnpto^edtuíéx* 
preíiarlas* y entre los Indio^vnocsdefvfadOfvir.'g.m^háce 
u» intahhl, fín el pronombre pcimirivo$ y también cancel: 
ftíbki'tákífiukjdi, q(i loconftruyecamaignmimaficalmente 
en niMftca tcogoat diaooamos» yame^hacé^ peronea, proprtof» 
dad del Idioma» que no deberá culpar el principiante» 
quando encontraré muclii^ locXicióhcá 2 efte modo: por« 
que affi cooio en nueftoo lengüage difueñan eftaSralTi eñ el 
taivoferan muy improprias miiclvis de las q^uc nc»fotrós 
• i El vfa* 



vUmos« Y comenzando HñjpradtafcA: 

EXÉMPllb DEL PRÉSENLE DE .íííDICAtlV^^ * 

J4c bacc¿ id cft, foy hccba; P^uinf^h^ítL . . , : 1-1 

. Te hace: tAtitahjaL . :.: ' - 

. Se hzcc: inthachiaL ^ ^ *^- , . .. , 

x.pi{tjagf:/jíjfíf4A¿<i/* ^ . ,, , y. ' ., , 

Pe efte Excmpto conocerá cl principiante^ que ef« 
Ia4 p£kncca5ipa(iiv|^s cpnvicncn con las fcgundas en las 
ttccc^áf pcffíoaasde fiagular* y plura). Y poc no muUi^ 
p)icar f f^Iasy p repetir iKia& mefii>asj rcíervo iai qiic aqui 
debiera dar p^ra (U £oraiarCian> para quando (c explique 
}ft Ícg)a|>d4 pairivá» 

Para 4ccir efte tiempo 9 y todos los demH como 
^K.la.perJfpaatqiie hace es I9 meíma que padcce> como 
jQm» hpsoífta tcHuaces» ¿cc< íe dice coa la t^rminacioa 
d€Kai£Í;iyjivy>6n los (ci^fprooaavbres dií^iodivosdel^paí» 
fi«as(ai«4ipi^oal ticoipocn (ii tcrminac.io4 tigorc^fa tí^ 
sos;otr9ft.iqdafipfonpa)br«s» que. también individúan las 
perfonas: primera en ílngufar, tuba, (c^^tuj^^fj^i^ficrccf^ 
6mb¿i'í:n'p\út^U primera 'rM^U« fegtmda i/i6^,^tcj^era tímhd^ 
túáM[Iú$ íftaWJac^aSt y :entO:9ceiyi r^ qfiíf4\4^^i^tánif 
«acsoa» ni rigfiiñcadPr.dc psiru^a« í\(^Q.^h,mfídn ,^vfi f;tí.<4 

bYo,aJW'fattgd:'5if<i¿;4/.íf¿W.' . .,r . m-mí • ,;./.: .. ..mí , 
Tu te haces: atahjal tab¿. .« ,, { \' / tí -•.;.,:. . 

«x)^oirap>«4fflrákaeemcwrAnwi^^/rrif«¿ioo'j(: . o^: r^rs ^ 
'j >Vi>!fot ros ^Qac hacéis? »jr«r4J^'4ír/iíírif; ?,'-;• v.v r • ' 't r . ir: 

:*^Af|tt^Ho8rÍ0ibsocne'r9rkt¿>fi imhm.:i^i. ., .j r: • V .- • i 

:; • ; >w.} -i^^ipofüqiici eilorjffs iiatatcottctdn.iclA loidos Jos^iMí^ 

|«is/;iKr]caii£»r¿j &a rfliecaílü^a^Mií copen ixf ol'oitfaeiffto^ a . y 
•-' ''í "^ '-íJi'^ •> ■' -í^í , . • . . «• I - •;j , .. < ir :..;, I V 
* '; : PUBTÉftlTO íMPBRíFKCTQ. .: . . 

\ - Me Üac ttji iá 'Cft 70 is ra Jwí ho: rj«Mr«¿iwii«^. 

•-¿i»' .ni /Le 
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, PRETÉRITO PERPCTQ- 
La formación de cfte tiempo^ y de cocaos losxlemásde e(|a; 
paíTiva^ no tienen mas artificio, que el mt^ tt^ft^ ó U^ que 
como eftá dicho )0srfii«/irjf4r¿«CÍ^.:^tc.piift(h> al tiempo de 
adiva« guardando ías' reglas^ que alH fe dictoat y ppr%efta 
razón no me parece necellarip cnuitiplicar excmplos: ad» 
virtiendo tolo» que las terceras pcrfonas en todas los tiem- 
pos íe conjugan en efta primera palí^va, coir\Q en la íe* 
gnnda$ y para que con mas ffcilidad pucda^ forjar en 
todos los Verbos fus tiempos eí .que^^ón.dcfeo de iccvir á 
Dios tome efte eíludio, y trabajo^ Je darq aqui digeridas 
todas las terminaciones» que es la única 4i£creACta» que 
me parece ay entre tiempo* y tienvpp. 

^f^^^fente tndn^adyoK |a.tcrmÍQaqi^ 
bo qoe habla,. Prescrito imp^feí^prÁ^^^ ^rctcjritp.pcrftc-' 
to: it:^, vel nitU^v^cl málft^ Fívú^n^^ Hfl.m¿^* 

iac h:^ Futurq Ki|per^4á4>9 JrQperativo^ y,Subfiinfiva>/cn 
los Verbos acabados en eL q<ajtl^Cc quita la-iinaUy que* 
da folo en la vocal» .>£l,ÍQvpptjff^o 4e/^ #c»:y>Con 

cfta advertencia, y, íís\p^|í¿^(;i^^5 diftin^xjp j4c Jas pf;rta- 
nas, 6 femipronociibres» ,pp4i^a.Ub%e>^ f f9c^lsf^cfí^i: j^iRar 
los tíemposi que ha viere /meiv:0cr €i\,l)af.a¿lii.v«i:y ^n\cf» 
ta»^rii];^,fa^^(^i^%4')quexotci^ lá 

4^,ya.(or«MC.i^n')ic^i¡^ ¿¡p fti.í? ^n^r, ¿j U rayz del VcíJhQi 
quando cO:e no es monorylabQ^ ^ie^d^rla fylatu fí!iiA|ii<|4i^ 
dando las mas vc^cs en vna fylabat y íe anadea efta, la 
particnla cí^íx^yp(9fppfl5r:dc»tWa(]PBrt^ tctmínati-r 

J¿«^;lp^t|j£yp|>(>^.^ii^ ícríji^ccon .en tí^fic^Ja^ffinr^ríí* iflf^ 

pata hablarla, ^jorc^uc como no qucdj^g^^tiqqQj;} alcaoi^ilf 
^ . ¿ to 



xo del Verbo; i quien no cftá mity'^ííéftVp,Y¿ fe e^ftíoníc 
ó equívoca muchas vczts (u fii^nifícado/^r loph'mefo» 
no puede avcr regla mas general, qnc é\ ttáto,^j coiníipi^ 
cacion reflexiva con los mcfmosr lndioí> y'itlii cs'Tttifc- 
)Of Macftro. Para lo fcgundoicl bueno, y eficaz dcfeo de 
la falvacion de eftos mifecablesy ynueílraf Cuyo ñn fai^iti- 
tiran cftos cxcmplos. 

PRESENTÍ ÍNDICATITO^ 
* Yó me (ó hago: vtahchtétübÁ. 
Yo te lo hago: ratutdhchtsL 
Yoíciohago: vtshchiüL r 

Tu me ló haces: tanafahchiat. 
Tu te lo haces; Uüheh'ml tahí. 
Tu fe lo haces: ^uhcbiál. 

Aqticl crie lo hace: tanUrahchraL ' 

-Aqvtel t€\ohtcc: tatitahchial. ^ 

Aqncl fe lo )izcc: intahchiaí timba. *í 

^ TAmottoi nos lo hacemos: ' Huauhchíd tu^Mp irel tiabi. . 
• - Kof^trós os lo hacemos: h^^hua tkxkdhcf^ak ' - '^ * 

ííofé ttos fe lo hacemos: hüihui huátahéhaU • 
' 'Vofótfos os 16 hacéis: xaxíí yáuhchiáltUbdm ^ ^ • ' 
Vofotros nos lo hacéis: /xaxaitr, ysuhdHd» • / 

VóíotTOs fe lo 'hai3eis: ^XííXíí ofdhchiaL ' ^^ ' * *' 

Aquellos fe lo ftacetn intahctíid'umhSi ''^*' ' ' ^ * 

Aquellos nos ló Hacen: ttihníit)íhthiib. " ' ^- ^ ; ^^ 
' ' AquelloS'O^ lo hacen: tdxirahchiíd. v - "' 

; Y e« dt «dvcrtit^ <\w quando ^nietiMí ' fiifecr ffci 
qiientativa efta pafTivat duplican dc^/>^interpaefta entre 
íylaba» y fyhba eká iéÁá-Hs iótitíiAdo ciíá ficción f^fir* 
chtii túá% lai^ga: ir. gf>. V6 ft la hago mucftas v¿ces: Vr^^ 
€him:htkl, y efte frequentativo c^ muy vfadOj mayoroicoce 
pata lo» preterí tíos per fiíQios^ 

PRCTERITO IMPERFECTO. ; ^ 
V<*fe lo hacU: yt^hchidit^. Y aQi en todas las demárper* 
£>nas; fia ma« diferencia» que los femipronombres diftín* 
tívo^dclas'PfjrrooAft-- .- ^- - * . * ' i 

PRB- 



PRETERíTO PERFBCTO. 

Fuera dq.lají twum^cioikcf 9 ¿y: dií^ionncH ae Jas*pcroi( 

fayz, del Verbo dcüi vl^iqíV fyUba^, recibe. lfgtfr^:pirrbt 
cala prapria 4e paíTiva chinchu con que arri^^ ácqiZy qu^ 
Mee frequéuriva fa figi)iti.cadon,y defpae^de eiU diccioa 
admite las ^más proprtas de los prctc/ico& pcrfp^os: v.g. 
Yo le, ó fe lo hice: >eahchinfh¡^^^ Yt\ ttaql^ip^h'famÁl^^if el 
yriíhchifichidmatn:^^ y aflfi eq las demás pecío^as 
, . . Pqedjcfe cambien decir cftc. tiempo flrnplemente^ 
fin la dicción c^iiic^f^COáio vt,4h4;biit:^i peroquando £e<tc 
intcrpóti'cf fe dá mas fuerz^a á la pj^llioo, iquc^fe Intro^^^* 
ce» y mas elegancia a la locifcíoAf*. . :t u < ..; ' 

PRETERifÓ VtUS<yjWi^PER^^^^ 
Ede tiempo fe forn^^dc 4a m<lii)a ma^oeray qne el perfcc* 
to« rccibiciido fus termiba^oncs proprias en acfmaUct yel 

Yo íc lo avia hcciio: f^J^^Jtff vcl mí^í uhd^sMaCf vf 1 fáb¡ 
fhiémsUct vel uhchumalac itíi¿l TuV &c« * " 

, rFiü-T^jfca IMBERf fiCTO. 
]^i)at.iMP'ÍRÍpic.cfcdo>.ic fórma cbju^cl prcfen|e: índica ttf 
vo^.'eiÉccptOyqciféí^cen la primera, pe rfoiía ¡¡cíilpf^y g^t)^n 
da fu.lci?iÍBfíinftmbrAc}i^^ í^»quc 

ÍXQi:titii5 C9p p'roprMaf ^K^fcí^í^^ ; . : ,^ 1? (íí... 
.. , YofcJo haré:cu>.ye||jff/>if ycl^tfm^^ 
c¿í, y lo mcfmb en las'dcnUs perfoñas. . l^.s 

Ay ptro<fP94^dc ioimar eftof fu tu ros» y ¿; qué 
^quatijdptn cierta, mancha imperfoaqflmenté^.o O^n Pf(/?na 
ex prciOraiqu^ bagaba teoif algunjiial^feJe^ana* 

de icftá letra »» á ía vTrima vocal de la Vayz del verbo» v»g» 
^p b^Ux)^ 6 ícré . )\cc^Qí.qituUéilff4Hr fcrás hecho qiiji^íahjaa^ 
fcrá hecho eítahf^ftt y entonces no vían las particulas^<;/fi 
vcl f KM. Y d^ clU pi^^rVfc.lopkn tpdo^ Ipi ticn¡ipos^ q^e 
Uarnat»» dC|</^*iie 0^^^ rc^a,pacticuIar,poi;qu9 09 

halló dife'ccncu del tUToro,jhas qut h^cAraConftfuccioa 
el modo de romattCC<VfJ^i y^i^miefiiio íes de q^e, y De.' 

:. ■•■•'■' >^'^— ■'-•••. '--^^ - : ^ -11^.^' 



Kó 1^ ^oá<^ CT1 íffc itlianía de- jibckff !c >pKc#r erroman- 
Étíf W xíéñttrftro Caftetlaíib^^y.Tofó'íejjwdc fiSpífr paf- 
ftüdtí-l»'3ieríoiidd**Wrbb'4fÓt raque tcViba íap^affioti 
íéft el reinan ce dé x»f» rt, te^ & í^yhc^ácÁc con óftó ttcm* 
fty, ó Vérbb, qncfc^iirií'cí *dttt?cnínna^í>t£, o déter'oiihado 
iiUv'di 'convenirte: v."^' ; '^' * ;> . :v -^^ r' • •• .. , 
--HaaftfóíC¿í^1^c?A/Vvélc3if*ir^f;f^^ :•. «r c! vr . ; 

< Háganídslo boforros: Eti ttYt^ pIvA! fiiíjTfJyfc cs'prcfiflb 
' c'xpTcíTaf el proiroiribic primirhibdt la> ^cjfíooai/Zaiiirf- 

Haccdlo yofotros: x^XMit^tatM^d.^' ¿;..> -^lo -»i^ <, «..^ 
Haganfelp.ax^^cUQS; .^^ ^.^ , ., ^^^ 

o,. --: .. 1 HPAlBSEISTE StJBjftJNinVO. . •. - '-• 
Éti ¿fíáí paífiva^ lo mclmo ci ti 'piékiitz dt i^ñc mb^bt 
que pl futurp i>ipef fc^o de indícatívp, yíb^iitMo^^^otí 

. ^ . PRfe^ERltd'fMrtRlFfiCTb. . 
eFfrfietbfir6'*'ímpcffca6, y 'fUTt^nktúpiifcSttí áé^Hltt'rnb^ 
db^fc^ir qiiaflnrita mefrba cofat T ^fll {jc'cotí¡\}%Íúát]ipTC^ 
^Vfi'ttátitrraíWí^píó/'qat^ ^¿f ^li}rc^yamt?¡ef fb¿h3 
to^ai) fu!| partículas pthpini ^iñtü^^ W^l^aySPdl^ 

Utiti^x^fcí ímpcrfc'ft'óMdJa primera cif'íri 4™.f^P'^<^* 
pria>íuya, cocno: ' ' ' ; "^ • ""•* -''^ '^ ' ' ': '^* c ^ ' * 

- "ITó'fb lo hilcicrá: vt4Vc%talac^ y iffi en todas futperfonas. 
•' 'fó-ñ fó fiü*ín-av avftit'y '^ávíeffc'liccíibí if/4l¿fiVk/¿<í, 

'- pbtdVfaáo, •' • ' .'•''' . , f ' ' .. • -:• 

^ ' ; l^o fcte4ia}lado tnoá<re«i efta Lco^oadc podbcrlé xtár 
ttCTóí^tfj qac .corícfpon'da.á Í6i roiiíaoccs de ptcícrho pcr- 
fe^oí'^ tui^r,o'cfe'eftc*iitoa6r, ca rifogüita voz, ci ¿ñ toin- 
ftüá H^fbó^v y aífi' fe WpTc el f'timékó ci^vt cra¿ indicativo, 
ftí-fc¿üijdócoiTcl rtñp^fcCtó. ' 

' - ^ 'mm^vrfvcr.-^' — — • ■ ^ 

Pjscaoccs» que do hallo en los Vcibos de elle Idioma» 

xi- 



ifgtorófo infinitivo: porque ni ay tiempo a que poderte 
^ár (q fignififado» ni pu<den por si íólosfer entendidoit 
<y afli hade aver fiempre Verbo, qae le determine^ ó ad- 
iverbio^qBe le modifique^ y lo mas común es füplirle con 
«tíiitiiroi 6 con otro citrnpo, que le correrponda* ytiSti 
t&o íe defembáraxa el principiante de nucYO eftadip ñh 
•^ligro de impropriedad. ■ ^- ' ' 

- El Partici|iio de pretérito en efte Verbo tahjat/ti 

iahjéfkx,^ y en los demás de efta conjogacion es' la tiyt 
ilel VerDo qtiitada lafínaUyen íu Higar piKÍla efta pár«- 
tícula th:^. Y el que podemos Mamar participio de nl'tti* 
^ ro en dus^ fe fuplecon el futuro ioiperfedoj con la ir» aña* 
dida como fe dixo arriba. 

No sé fi fue tanto felicidad de fa Lengua Lafiíla^, 

6 fortuna de aquellos MaeñroSj á cayó eftudioladebemeii 

en A rtCicL poderlas fu)etar i reglas tan generales^qüedlaé 

< folas puedan feria forma de tan elegante cópiofa mater 

' ria.*^ y no sé taaipoco (i lera ineptitud mia> c barbaridad 

de efté Idiomat el no poderla ceñir i preceptos tan Vhi^ 

Vetfales, que no fuera menefter mas que aprehendertbi 

pata fábcrio;pero (i aun en aquella Lengua no. bafta el 

' Arte, y aun alguna^ vezes muchos Maeftros, parafüperi 

- fcdo conocimiento, Gn la pradica que lo perfeccioiie;ea( 

efta tanrpobre de nociciaSj como de Diredores* qué pue*" 

dé fuceder^ Pradicala mucho Lcdór píadofo>y cen ppf 

eicftOf i|ue^ no ay Lengua barbara^ fino es para el que ^ 

ignora; ni ay bárbaro para nación algunaj (ino el qiie ig« 

ñora los fec retos de fus díatenos: Si ergo nefcievr^ rirtutem 

Wó€Ís^ero em hquor barba rus, 0* quiióqmtur mihi barbatas» 

SEGUNDA CONJUGACIÓN. ■ - ^ 

LA nota de lasperfonat-es la llave, qufe facilita, y^brHa^ 
inteligencia para conjugar los Verbos en quálqiríera^ 
conjugación: y bien entendida^ me parece cxcula^ie quaU 
quier exemplo,'cbn la mchiird¿nc¡a,7"'proFixidadque ea^ 
la. antecedente: porqa«fupa<fta U vftrídrfá'Iitfad de aque^ 
U^s reglasj y que.no admite ;>alte<tei€fit en' tótfoá* lo»^ 
^ ,' F Ver* 
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VctboSf foUcnentc explicitcoeíos el modo de formtc 
los prctecitos. que es la única diferencujqucme parece 
.dívecQfíca los Conjugaciones. 

Supongo cambien^ para alivio de los principia ntea^ 
oue como reago advertido» aunque cftos verbos h»cea 
ius pretéritos en nec^ 6 ^enfc, bceve: también fe conjugan 
como los otros fin eftas particu\as, y folamente con la» 
comuneSf que antes fe dixeron. Y (i en algunos Verbos 
le pareciere diñcultofoA 6 temiere impropriedadj 9 bát^ 
bsíxiCcúO para la formación de cftos preteritaSf conocur^ 
lir á U dicha regla general^ íc íalva la dificultad. 

Por fuavifar toda la que puede ocafionar el noíá«> 
beir primero» quales fon los Verbos» qiaepreterizan»ócoa 
ftee^ fiutple» 6 con nencc duplicado» y conocer fus rayzeif 
jxie pareció poner on cathalogo de los masque tieiieo 
cfta propriedad. 

Há de feberfe también» que ala rayz del Verbo fe 
le quita la letra final» quaudo acaba en confonante^y es • 
mooofylabo» que^iaaadpespolifylabo fuete perderla vi* 
t)m;i fy.íaba» y éq fií lugar fe añade dicha partícula /lec» y 
jlefpnei; de ella.las partículas proprias cerminatiyas 4pi 
tiempo de que fe habla quando no es pretérito perfc£lo> 
(que ci^tqnces fe queda en la terminación ftec^ y Jblo fe le 
íflinadc la particula it:^f terminativa de. pretérito» v. g«. 
El Verbo C4fe/» por falir. , , -^ 

^Yo.falí:./iic4/c/r;<^,,conjo en Iqs Verbos d?. la primera, 
Conjugación» 6 i/fC4/ciircj vel//rc4/^4í^(:/r:<. 
^ Yo avia falido; JncaUnec^Cf vel wc4Une4:acJi:^ 
,jYo huYicra» avria, y huvieOc » o falieía, faldria» y d^ 
liefie: hcaUnfcac. ' :... .^ r 

Y para que los principiantes tengan menos trabá« 
jo en folicitaf» que Verbos hacen el pretento en í$ee fim« 
pie» 6»e/ifcdoplicad09 roe parcelo fervitlcs con t^ ptefen^ 

tCCQpijÚ . ','-.. ' • ■ :• . '/t 

^ De los quc^hacen él Prctcrito cá nccv V , ^ 

7>¿ffí^c/» canfarfe» i;;^c^ew£:. j ^«ew^. ' .. 

^íw/ifecarfc lafuen|c, :^^\:fohbcJjh3ijtztCc,JoÍpbenu^ >..^ 



3 5 
T\¿qutl^ Icvautarfc, f^que^ 

ntc. 
TIéíhalf llenar^ tuchcnec. 
Huáyehelf madoraife, hnorythc^ 

uecp 
eUIj naccfj eltffcc. ' 

•Att^t, mojar coo agaa^r;^^* 

necm 
Mu:^U amontonar^ mu:^ecf^ 
T:^melj morirj t:^mentc. 
Cat:^íy podriríe, cM^^eñcc* ^" 
Pohquetf qncbt^t(c^p9hqu€MeCé 
CalltlAzMu cálUnec. ^ 
Zutelf enronqnccer, t^texeá 
Huayel^ fccarfc la hicrba> huá^ 

pcntc. 
Ohhuel^ tardarfCi ohhBCHtc» 
Hi^chtU bolvcrfet hmychenec. 
^taxbe:^lf «niiiziaCf dtaxbe^ 

ntc. 
i\^b¡al, en{xutCCf.t:^yben€C*^ 
Vieí, venir» vlencc* 

De coyas fisoificaciones parece» q folo los Verbos» 
que Ilainan intranutivos^ cuya acción no influye phyfi« 
candente en el paciente acabados en 4/> 6 en e/, tiáceo ei 
pretérito en mc$ peto como eftá dicho^ hacen también 
enir;^» coinolosde la primera conjugación. Siendo fo^^ 
lamente motivo de hacer clafle* ó conjugación aparte» el 
que aunque eftos Verbos hacen el pretérito en ir^^como 
los de la primeras los de la primera^ nunta hacen én#er» 
ni 9€9iccf como los de efta Tcgunda» 

Los que haceo el Pretérito co tiefue. 



T;^ol^eí , la ft íma r fe, i:^hbc^ 

., ■ nte.' 

Chu:^t9 amanecert thuT^ntc. 

Cifife/^ pararíc, cúbente. 

CáqiétU tener calen tu raj cá-' 
qutkcc. 

Oitleit atazcátrcf cutle/itc. 

PMttíf defmayarfe, fmttntc. 

fkhtls crecer» ythtntc. 

Tfthtlf embriagarre> ytthtmc. 

5 Efte también hace el pre- 
térito fin efta particula» 
ouitándo toda la vitima 
i^laba f y quedando foló 
^rf^, yesmuv víádo. 

<^í6f/i perder^ o faltar» 6 mo- 
rir» qtftbtntc» 

Ozalj enttar» arfafc. 

^^uelf hartarle con comi- 
da» ahhutnt0. 

Taltlf acaba r(b« t^Untc. 



TbhúMlt trabajar^ raWeaec^ 
TáhcdBf síínzí\cctt>tahc0»tnte. 
HutlcM^ atrazar defpucs de 

nublados» huelcancntc^ 
Pdjfs bajarfej payncMccé 



BúhMlf amanceba tfe» bóhne^ 



BtC. 



Pahhisyalf ¿ahumar» f4¿^ae«. 

2¡49CMM4t¿ amycbecer> :<W«í^H^ 
Fa MCMtCé 
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Cmjü^/^ flechar, 6 apedrear» 

y^KÁ^> bcberj Vr;^4Íf;re;iec. 
QuAhUn, caerfe, qMhUnentv. 

Xdlca\ parecer, xélcaftenec» 
I^chjuíff c^n valecer^/e/^f i»i>e* 

neCf 
Patca,U ] u litar, p4tc4fienec. 
J^¿^^i^ itetorccr, hahchine* 

7^yi»jjí^'/i4/,cara tlc^omqmnenec. 
J^^^níU^ fabuUirfcim/?í</»e . 

Tept:^MU apaga r^ teftxjntntc. 
Tcp-^lv, coze;r, tccnenec.^ 

Tenéis tañer ihílrunicnto^ , 

^ Eíiós tres vltítnos din i\ 

. CQppcer la: verdad de lo 
. i^iie íc ha dicho^ y el nc* 
: ceflarip cuydado que fe 
• dei>^ RO^c^ ^^ l^ pronan^ 
. ciácipn, pues folocn ella 
.^<oníifte la diferencia que 
^ j^y^cn cftos.tres preteriros, 
w yí^^ílof 5 ftpquciiítiínaio en 
cfta Leo&iia; . 

Bixomáh bayíar> bixnénec. 

Zutun, atior^aA ^'ífwfc. < . ^ 



ntnec. 

H4Hunc4ííh j menúr , háW*^ 

CAKhncHtc* 
Ptlciin,ztt^yciztiptlcAntn^€^ , 
Huychj hil^Tj hííychíieñe^c. 
Huycdy^^t^t^ amarrartQ prcnn 

áttsh»ycntH€c. 
ZanaU bramar, ó gri^ar^^ciii^ 

nenec. • , i^ 

PetM^ brotar lo fcimbrado^ 

fetnenec* 
HuyiaU íabcr, htéytne^fc. 
PacñyttU dcsbaratatCí/'^caywe- 

iar> o comulgar, hAtT^coup^ 

nenec. 
Piéhjd, echar agua^y b^pHr. 

zar, puhjftenec» 
T\<tpntl^ apretar, ó eadarc- 

zer, tT^pnfneck 
T^cuyd, enoja rfe*f;<4cieyv 

n€c. • « 

quétyMshmt^x^iiiéMcnec. 
ffot(ju¡n^ c^ttCc% bolqéáifte«ec. 
Pkcondi ha yr, pirconencc* - ; 
PaciáL jab^r, p4CHhncnec. 
T^quial^ comenzar »r;^/t«fi|CC., 
f d/r^« • baz i a r» f^Uon^nep. 
Xa hítU bd TI i t a r , X4élntH€C. , , , 
LüpHHalf zabuUirfc, 
VhqtéinaU ahoga ríe i vAj<ii>e- 



T^wconaí. efconderfc, r;^í>^- ¡iZWp/g irfc> w««r, . - . 

.Aí$Í'5ftps,yeítp%,c'a«><^.Ptt?:>smjiich^^ cliíeOu 

en el pretérito, como lof,4 '^ tienen jimpic> lo». cnas .fon de 
^9.A()|i;AlAl^ipi;iai\<tfi\^«^ aaQ:9«MS,(^yV^g^$}^^ 



n-./ 



vos 



ir 

vos en fa figaificado» como fe' ha viftdt Gkhipre qdc ha« 
ccn el pxííttTitíXCtiJiecf ó en ueigec. Viene á queda^r fu ac^ • 
cJQQ iot(antittva« y fu romaTí.ccl fiane^eíTitar pacieaté en* 
quien influirfe. Y qüañdo c(lo$ mefinos Vérbd* á^d&iitééí" 
cónltruccibiiik adtvosies ló'tnás viada pretcrizar conicí^ 
los de la prioiéra Conjugación^ y conjugarle dermefiíi^ 
modo* 

Todos. ios VcrlMS,'queíia icnpropfiedard puedefá 
formar coinpulüvoj h) hacen quírando ala ráyt del Ver^ 
bo la Ierra ñnaU quaodo elU es confonantéy y ponkn^ 
do en fu lagac efta lecra^v» quando el Verbo es difytáboi 
y defpucs de ella cfta dicción :^4; v. g. comet es cafiíl, bá^ 
cer cáuncr á órró es €api§m:^d¿' Vi^M es beber, hacer beber 
i otro es y7^n7^^ y alU:ca las dcoiHcompatdvOS. < ^ 

Exccpnianíc de cfta regla^ qw me parece general 
mqiítl por darfe prifa, que no recibe la n, aunqne pierde 
la / de fu ñnah Dar prifa á ottonuqiéex^. Culbel alegrarfe/ 
alegrar i orro cuibcT^. fiUl dexn> para názerlo compulfi»' 
vot'^pierde la i, y eb fa lugar recibe p$ ha¿er dcxar á otro' 
jiUf^áL CáUl falir* hacer falir i otrov 6 facár % otra cdKA< 
fiquei tener miedo«. hacerfelo tener i otro ji^ucí^. Cachich' 
es venir^traher á otro ctfc¿i^<f. chuchut es mama f, hacer! 
mamar i otro chucha:^* Tt^btl es laftímarícj ladimar I' 
otro t^hf^s. Morir es ri^melf hacer morir i *otro« 6 má* 
tzrlc i:^einí^. • • " •' . ''; '■'**• 

£xceptuanfe también de efta regla los Vérbos^qne' 
acaban en >r^ los qualesen lugarde la qiie reciben lóS que' 
acaban en otra confonantCj pierden eft os la' fó^a, y fólo; 
reciben el :^4, que és voiverf^l á tddos los coiiipnUí^'és: * 
V. gr. Ahchin es bañarfe» bañar á otro 4AcA/;^4j y conéí^a' 
prevención hablará, y entenderá áott6sfa¿ilnfeñte. * 

De efta excepción fe exceptüa^ también Téhw por 
trabajar, que no pierde la n de fa determinación: hacer 
quc^otro trabafc /6¿m^4) 'Li(fuin'{^ttíkt;h.ictt^ quéótro fa-^ 
Dei^^ñr;^4« pevfodb eftoeí meiar MaeftroéS ta prá¿|ieál ; "-^ 

Los compulíivos flguibotes fon^írftfgiiia^cst'F^y por : 
bajar; bajar á otro pxha. Cúuy es encender candelas* alum* 
brar coacUas €áuhá.CA:^t% fubirjfubir i otro cát4cb^.(]néAt:^ - 
V - ' acof* 



•coftarfci acodar á otro ^Mt:^é. <^é%f aíTenfaríbi 5 cT» 
Cirj áflcntar» ó poner ,otra cola ^uaM>4. Hwychel es bolvcr- 
(ks iucci bolvcr á otro huychbé. quinal cargary cargar i 
QUQq9Í(b4y. . 

Ay VcrixM dcledivost los qnalcs no tienen mas 
4|0e primeras» y terceras perfonas , las quales firven para 
todos los tiempos: v. g. el Verbo taif qae iignífica v«nir# 
qi>e no «ene mas que dos pegonas* que fon hraif yo vén* 
gOs aquel frieoe Wxr4/, al qual fi le quifieramos dar otrai 
perfonasf o tiempos íe equivocara notaMemente con el 
Verbo 4r4/, qne (isnifica aborrecer. Efte también carece 
de; pretérito» y fe lople con el preíente« 

.. El Verbo fmyeb^pot hilar» «o admite mas tiempo^ 
que el prefente» y ÁigrcMrarc» que (e dixo arriba. 

Ay también vnos Verbos» que fe fbrmati de nom« 
biresj 6 de adverbios» los quales regularmencef tieneu fu 
terminación en be;^4^ ó mfj^4» v. g.r^icor»es cofa ancha^ y 
ej Verbo que fale de efte adjetivo es: t:ij€0tmes(é* Aeaxf 
€pCi(acU: el Verbo enfuciarj fu compueftocs atMxb€a(4. Udtf 
adverbio» que fignifíca bf evementei el Verbo» ^e de él 
fe compone es Ué^tbt7^% qne es mandar á otro que íe dd* 

Jarifa. Para el origen, y compoficiondeeftos Verbos» que 
bn machos» el mejor Maeftro es la praftica. 

fis aífimetm» irr.egulac el Verbo «r/» del qaal por 
fttmuy vfado me pareció necelTaría fu noticia. Solo en- 
la primera pcrfona de Angular {y efta rariflTimas veus» t 
bien prooiinciado» por no equivocarte con el Verbo r«e/t. 
defoneftifTiaio ) fe dice» Yo boy: inntl. Y en las particnlas 
diftinélivas de los tiempos» y fu formación es diverib de 
todos» v.g. 
Yo boy: in neh vel ner;^» vel $i€i:í¿tXj 
T» vas: itnet:^ vel nctr^tT^. 
Aquel váí netíjtx:, vel wr:?. 

El plutal fe conjuga, (rn diferencia en qnanto al 
Verboi peco ei ne^iTaria b expreflion de los pronombres. 
pBmitívos p«raínidiAinciofl¿ 



Pft^ 



de Iiidtcatii[o« y Sobinntivii» 

Yo faeca^foa^ta iiao» ya ibi: mi:^4Cs vci M/;^4ié^ ^ " 
Él fataro im|icrfe&a\ taipcrativOj y f^rcfente ¿tí 
fttbjuocivo.- yo iréf o yo vaya amndt:^. y nunca urr^» de! 
futiente iodicativo. Tu iiás^ ve ctit ora vaya$, tdqmtnaii^ 
aqu|(lj^4cc« Yfolamcntf he okIo prafticar eftos tiempoJ^ 
AipUfodocon ellos los deinás^quetcfalcan 4¿fte Verbo.^ 
• L0 meimo es el Verbo Lulnm» b LnhuáU por edn^f 
feíTarrey el qual fe fuete vfar íin mas qae fa ray£ fimple^ / 
meotCi como cftá dicha/ por todos los cíeaipos aviendd 
orró tiempo de orro Verbo qae le determinet como: voy 
i confeúTacoie: nerr^r^anbAym» vengo. de coofeifatme: ul 
Umhhnm^ j quandofe dice fin Verbo determinantei folo 
tiene preteritOf el qual es irregaiar también en fu forma* 
cion> porque fe pierde la vhima fylaba de^ Verbt> que<^ 
díiiado monofyiabot y en aquella fylaba /»¿» quequeda^ V¿ 
añíade efta partícula mnmáTipbtcy^io matsQtx^y. g. te hat 
oonfelIadcPi maitlmhmMms:^rt\iil»hmut:^H7()Í etlós réfpon^ 
den: inluhhumt vel inluhuminif vel Í9flúhmamMX,i me confefsé» 
vA ette Verbo fe te añade con elegancia ( perdien^i 
do fiempre la m,ñm\ >efte nombre ychic', que fígniñca co* 
r^on, y cuconees qinere decir:^ coafeOar el corasen» f 
pa^a que reciba dicho nofiahie»y fe diga fin barbariímo, w 
inteipone entre el VerbOjt y el nombcc vno dclosfemifi^ 
pl0nombres<Vi4t>ir» (egun la perfona que toiUa. v. g¿ 

Yo me confíeiTo; ímImb rychidu vel yluhuálvythiih. ^ ^ 

Tu :tC'Conáeflra«:<^i»¿MÍ4^jiN^fc¿tÍriii^ 

Aqpcle& conceda: jnl»b0)tchkhyciluhu^l$0ichiéh^ ! T 

l^ofot ros nos confeiTamos: lühuéktwftlflét. -■ "-' ' "^ ^; í 

Vofotros os confeflais." 4/11 W/t4K¿'^A« . 

Aquellos ft C6nfifeffatt:'MVit/^cfe^^ ' ^ \i^ 
. ; - Qualido á <fte: Vrrbo £e::añade el 4Xom\}tt^'yclHch$, 
iMinca adfuite dcfyJocs.decébteniiíoaciotf dfe^prtfedtój &^ 
1x0 que eftaireintcrTKmereii^r6^«kiVetb9>yiel eti^Wt^*^^ 
antes de e^e vuo de los fehiíproaoaibres yá ejcplicadosV 
como fe vio en el «amoló*: : ^ ♦ , • ; ' • 

^/i • - ^ Eftc 
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EAe pretenro tof4i9f/t^i CMnbfon le reciben w^/» 
por bcbert bixojtij poE4anas4iri f4)r/4/.>porayQoar^ peroxoa 
efta diferencia, que vt:^4lj no pierde la letra de fu termi- 
aacion^paf a tctibiticr CAmoi* yo bebí; réxf^munéétí^*'^^ ; •* . 
^ ^ B}^Qmy pierde toda Ja fylab«fíoalj quedando mo* 

fiafylaboyj entonces recibe el pretérito iif4iw4^> a m4;»^r<^ 
jppmp yo b.aylé ffibixmamat^f vtlmamat:^. Suele otras vc- 

K,i^^s no perd^jc la vliiaia fylaba» y quedando en rodo fu fo- 
fi^ÍdA:AO%lí4níiitc el i9i4m«^fni mémat^^ (ino folameiltt 

^ Pf^^X* y^ b^ylé imhixúmatx,. Lo tneüno facede á j^^Um^ que 

• unas vei^es admite el .mdmá^^j y otras folo el maij^é V. g» 

. yp ayuné///y;«;)i/4»i4i»4;^> vel infajUmai^,, ^ Ciemptc lili per- 
.der letra de fu terminación* ^ 

. : . . Tendrá el principiante alguna mortifícaeioiij oyen» 
4o i lo^ Indios vfar efta partícula it^,* propria de todos 
Jos preteritosj como eftá expHcadOj en todos l^oü tiempos 

^ iin diferencia ( mayormente los Serranos, y Montaraces ) 
fin que pueda faberfe (i la acción es de precie nce, 6 fue de 
^rct^ritOf oferádefttturo» y eft« mortincacipn feráma- 

, TfQt en él ConteíGonxrioj donde eA-al^ü ñas <ofas es ndei^ 
(aria la diftincton de los tiempos^ para conocer el aCtuat 
filiado de aquella Alma^ pero nó' fe congo^tt porque én 

. nrcguntandole al Penitente» v. g. abora lo haces ^ Msxa^ 
/^ejfUJ4Í¿9akl 6 cofa fcmejantCt eot^ncea eltos fe expU« 
c;ip dicieiido xéhuei^ir dhasa^.poco bái^/f'Aiy¿ir;^r tiempo 
bis 6 /</4PyfMif^» mucho háV: ' v 

Y pórqiieme parece, que cfte pobre quaderno es. 
deudor por fu titülOf á noticiar todas aquilas celias» que 
pueden ofrecerle* paM Ja inteligencia^r conocimiento de 
elle Idiomáfiiie.pa«eti6préáflb4á«la4i^aq^^ 

:fus romances iraídamolM^ '" .'' '• ?.-^^ íoj cí •.. o- * 

Tiempoidc I^r y dfi'^i y* £)«• 

1$ \Q».ptimtt(9% fe debe advertif « qóe «fte toinance 

..0«r> OAt^ace ricaipoidifttnlto^lAt altfcra en eft» l^cm^ 

p;^it:|9i9dadc «Qit^uj^tf Ximplemeiu^iy aXTfff^dicen e<m 

Ui^fiotto tíemj^;que denota 'eh>aiiihá¿e^vfu:i que ^l (^ 

eva mas que para nueftra intcii^ncsaf y. CGmftraccian« « 

í M ' Los 
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Los de IV, ton qtiafi de*la mefiuii namralcza, que 

los anteceden res; porque (icaipre, que para aiu():arla lo* 
cucíon á nueftro dialcdo es menei\cr darle elle romance» 
lo dicen eHos con el futuro fiíhplc del Verbo de que ha- 
blan: y. g. las Aimas délos Jaftos ef^ aiuriendo»rus cuer- 
pos hm de ira! Cielo? ínch^tal analhuachtc» tamc4t:^met:^in^ 
' }ni{lali CM4tx^fUfh, donde el caníítTi es futaroi que fimple* 
méate quiere'decir/Viff, y eíla es vniverfal regla. 

Los de quiri y De^íoñ lo mefaio: porque no avien* 
dq alteración en el tiempo, aunque aya romance Que^ j di« 
cícndafceldc Df con el fatiirOf tampoco parece^ a y dife- 
rencia* V. g. Yo créOv que las Aimas de los tiKiloSj y peca- 
dores han de ir al Infierno: Nifta yb^él hehataí ^Hataxj unim 
€:^Ueíómchic C4ffat:^ tamt^^mUy^ que es lo mcTmo que irán^ 
y atfi tiene mucho meóos que trabajar en la compoficioa 
el principia ntc« . ^ 

> . ... 

:. Ticmpps de Siendo, y Avicndo. 

GON.eftos tooiances tampoco fe alteran los tiempos 
íimples) y t\ fendó fe refíielvc . ítem)>re ^^dmo en el 
Latino con el adverbio cum) en efte Idiomaxoa él^iyfci^ 
4>io Tamfh^s g. Xioberfiando Püatosi niurió hliéftro Señor 
Jefit-Chrifto! Tamri Txí^lít PsUtós txrmct^t^^yUcX t^xmenee 
¡•Ahaticí feÍH'Chrifiúf que es lo mefmo que decir. i^áHáú 
tr¿ Gé>eruMor. Eílo es> quando iiene detcraHDafite« qt|c 
quando no le tienet ft dice como k advirlió ta ¿I trata- 
do antecedente» • -^ .♦. 

Los de uniendo, tarhblen fé c eToelvcDvyendb fíeni* 
pre al preteiito^.y'con efte ádYcrbio T^w» v. g. Aviendb 
venido Chrifto al muodoy defterró al Demonio: Tam We« 
nec i fefw-Cbnflo tttihMycéyUU ati^uümai j$n Tened^j que €• 
Idmefmo qtle dtciti (^ando vino. Piicdélk también refol- 
ver quándo fe quiíiírc con el adverbio 'Ti^'^rit de los de 
Skndo^ y entonces el Verbo {quaAdocomiein&aien vocal ) 
pierde la letra vltima e! adverbio las mas vezeSf como,* 
Viniendo: Támtn lente, en lugar de Téntivienet» aunque no 
'íieri barbariímo expreilarla. Y porque en los denaás román- 

Q , CCS 
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CCS no me pxttce | ver vaticdadj qoe dcccífitcde parttcalai 

noticia^ paflarimos al: - 

f . V. 

Del Participio* 

ES el Participio un adjetivó declinable > que derirait- 
dofc de Yerboj figdiñca tiempo: y efte» en lo ffi^' 
neral (como dixc en el /. del Verbo} no le ay propria-* 
mente en eñe Idioma: aunque ay algunos que parece le 
forman como fon: ExapchiXf el que enfeña^ del Verba 
JExofhchUlj cnrenar. Lohox, el que lalva^ del Verbo ¿w^ 
Qíé€t:^ax9 el que pifa» ó cozca^ del Verbo (hftt:^^ piiar» 6 
coiéar. Bohn^x, el que fe amanceba^ de Bo^aL Pohcdx^ el 
que fe atreve» de Péhesl^ atrcverfet ó íer defcortes« Cacnáx^ 
el bien criadoi del Verbo Cacndj que es fcr bien criado>c> 
tener refpe£fco. r<p¿ií4x^el que fabe, 6 el que atcabuetea^ 
del Verbo T^náU íaber» ó alcahuetear» y orros muchos» 
que hallará el aplicado en ct rfot y praáica de eftos In« 
<áÍo% ne me parece que fon rigoroÍM participios» atmq^c 
1^ denv:eD de Verbo» y figniñquen cofa queqcccú&ta úcmi^' 
po paia f« acción» 

t',; ' Al modo que -mucbi (Timos» que con Us .raeínias 

circunftancias tenemos en el Larin> como Sigwjer, Lm^ 

Jirn y otrost que (in violencia de fu rtgoroíb íigniñcada> 

podemos darle romance de participio» y nunca ha ávido 

-qQil^,n fiisa» que lo fean^ «líTi en eilos Hi^ftecQS me pare* 

ce» que fon los adjetivos propucftos» y otros muchos.. 

^ '■ Peca fi cfte parecer ovio no toagrada» y quieret 

. haeerl$fs la merced de participio» fabe qae fu f^rtnacion 

«s: quitar al Verbo la vltima fylaba, y e» fo lugar aña« 

^iclc folo efta letra jo como fe ha. vido^^ \f^ cxemplof# 

y con efto forn^an los que folameacc me parecen partid 

cipiales> 6 vcrbaíes« ^ - 

Suelen muchas vezes también á la: rayz del Ver^ 
bo* quitándole la vltima fylaba, qu^ndoc^ diíylabo» aña«^ 
dirle efta partícula thic^ (q^c como vimos en el %^ del 
nombréis proptííUpaa de plural } y con ellfi & h^cc umm 

voz 
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iroz5 t}^i¿ ni es conjugable ¿onvo Vürbc, ni declinable co- 
mo ticmpoj y ícgúnfu fígniiicacion poíicmos llams^ tám<^ 
bien participiales: v.g. en el Verbo taln porvenir^ les que 
vienen talchic. Les que eftán, del Verbo ^uahat^ quAhihícB 
y afli en ocres muchos. 

Cofa que corrcfporda a los participios de fotaio 
en Yu$% ó cfi 4u$, de paíTiva^ no la cncucmro erv efte Idio* 
uat porque* como íe dixOf en los tiempos dePfj qoefon 
ptoprios de eítos participios^ fe teñielvcn^ y dicen conei 
tacuro icnperfedo (icnple del Verbo de que fe habla. 

Ay otros deribadosf que pudiéramos también lla- 
mar participios con alguna mas razon> que losantece* 
dentes: Eftos fon .AháthuaíU^ el que es embiadof del Ver« 
bo é4haU qiie (ignifica embiar. Cubdthuait ócl YctíMiCubsU 
itn(iiandií&mo> pero tampoco á eftos quiero llamar par* 
ticipiosi porqueen rigor no fon fino unos adjetivoSf cor- 
reípondientes á los que en nueftraOammatica llamamos 
verbales en bilis, como amMliu jenfibitU^O'c. Pero fean ver- 
t>alesi d fean participios^ no hevifto en la practica mas 
^ue eftos dos; porque aunque a y otros con d mefmo fo» 
nido» como fon t^mchihu^üe^ el Vííict{zvio\ fámtlnhuáücyti 
hijo efpuriotd ilegitimo^ fon íubftantivóSiC<»no parece poc 
líi figaificacioty lo ntáno csptutnuAUc^ tabica por ilegitimo* 

De U Prcpoíicioik 

EN cfte Idioma podemos^ llamar á efht izarte de la ora« 
cion Fftfoficitm propriifimametite ^ porque nunca fo 
pofponcj las mas comunes ibat Tim tSm, Al^ TíhíIb CáU Tím 
€¿U Títí^ii Ti, rodas largas fus fylabas^ 

Tl^f o Tan es lo proprio que s quando le le ligue 
Verbo» 6 quando la acción de algún Verbo fe determina 
por ella» c<Hnov6y á h^za t Net:^t¡MtahJ4Íf net^-uitiáfiíl, 
voy á comert quando fe le figue nombre ^ 7 pavticular- 
niente áefte tiempo nett^^ no admite prcpofitiont fino 
^ue fe dice ün eUa« como voy a íAcxico Mti^^Támiabt^B, y 
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€s por^QC en eftos Verbos de movimiento, qncTo termi- 
nan a logarj todos comienzan en t^m^ por evitar la ina«- 
tit ceduplicacion.. 

. aU y Tinat^ es lo mefmo que iatra: v«gr. dentro 
de ta corazón TínaUychichy dentro üé tu cafa AlatJi^ deotra 
de la Igkíia Aluopam. 

^ » Catj y Tincáh íignifican por y 6 eoni v.g; Por el pe Cae 

do vino Iz mi\íSttci.Tín€4t jahMaU^bf vUitJi^ mtt^mUh. Coa 
mi Díosj no defcare otra coía: C4t> Dios ibxAU qncAt ctá'^ 

Timbi es Iq mefmo que el A^vél jíhf a el Exy ytcÍ 
J3e del.Larino> como Cbriítro Nro. St. nácto del Sagrs^do 
Vientre de ^anta M ARI/V: Tah^tic A fcfié^Chriflo detc^ttmba 
ittquaqmichuciíl A S. MARI A. Dacletc» 6 pcfetc de tus cuU 
pas: (^it nhpin timba an^huxlab^higj vel tiacalt vel caL 

Ti c% lo mefmo que.e»: v*g. En la Igletia ninguno 
ríe: TÍ Tcop^m ibxits hít^fehnoiL ( breve la media ) Qnándo 
eftcMin dicbo es preponctoni. fciele vfurparfe para fupSi.v 
a! infinitiva dtrl Verbo fabftantivo,. de que carece cftc Id'rár 
«[ia> como cñk tlícho> fígoiendoíele nombce» á qaícn no fe 
Ic^paedc dar efte tiempo: v.gr. Yo quiero it á fer Cbiil- 
riamo: ( cfta es phraíTc maydcgánte del que quiete eficaz*» 
^ aléate hacer, mudanza dje vida ) V¡lc qmn¡Mt^tAm Chrijiiarto^ 
De eftas prepoítciones á' los advetbiosay poquiATi* 
m* diferencia en el fonido,^ y aun equivocación muctias 
vcxesenel íignificado, Tfalópor fc^uir el mas vfado^ y 
común modo de cntcndernoSa hrce particular articulo de 
ellas* y porque al principiante nofahe noricrat que puc- 
-ái conducir i fu mas fácil eftudio. Que ü el"g.raviírinK> 
, Mro. Voíli al cabo de tanto tiempo como ba corridp»fe coh* 
^Vcnce á creer # que: nó fon. tan tas las paites de ia or^-. 
ciont como cnfcña en el Arte Larino» fiendo cierto> que 
en aqód Idioma la prepoucion por los di ver íb^ calos que 
^r!:gc» padece c^úc debe tener par ricul a r lugar, y co^noct- 
.micncDí^en^eftcv donde» no tiene cáfos que regii> ni luce 
-oaa&qiittíílctcrHaitór la acciona ó cdia; jt^orque hemos de 
.darle efpcciojcolojcacion» ni h^ma$ de hacer fingujar tra- 
vtado dt dla> No ié fi te darc cc:vcÜo á conocer mi Ijuca 
¡jácCco, recíbelo^ y paffemos al . f^ y 11 
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^ Del Adverbio* 

NO ly en cfta Lengua advcrbfost que ca finquen U \0m^ 
coctOD aumentando» 6 diminuyendo la íl^ifícaeton 
de fus termino^ con aquella eleganciat que en el MtinQ. 
los adverbios en terrcomo LucMUmtcr^ Fraudulcntcr^ &c. ni 
como en el Caftellano los en mente^ como Dfp»ament€^ Sua* 
ytmtnuy tSTc^ YaíG quando fe avia de decir cíe c(\e modo^ 
fe fople con la prcpolicion c4/, y ek futyftantivo m AhfitaHú: 
v« g« Buenamente» C4¿ dhMtalab% cuya rig;orpfa Qgnifica^ 
cion es: con bondad^ cortefmcnte: CAU^Q^cttÁXuUb^ con 
cortc&ia. * . 

Los advetbios de lugar íbm Of^wt en donde: v. g. 
en donde vive? 6 donde c{iii\ Oí($m<iuáhill y cite (¡empre 
es intérrogacivOi como ohuÁn^ dondct 6 por donde: v. gr. 
.Donde>6poc donde he ác ix\x>huétM (¡uinnat;^ Y efte tam» 
bien correfponde al adverbio >Ac¿r, o de donde^ como de 
dónde viene! ohtí^tntiull 0Wr4iri adonde: v.gr.. Adonde 
i»rái 0hH4fM€aJi4i:^i Por allt, Tihua. Por aquí* T/4/>, 6 Tíá^ 
jce. Por alguna parte» XoMir* A^^ia arriba > JEbaU HMlqui. 
Azii abaio» jiUt. Asia un iado, Tihump^ut. 

Los adverbios de liempo como HodÍ€^ hoy Htri^co^: 
fa de ayer» fon: hoy» A^^Wt efte rambien es tomefmp que 
Jlatim^ dc^yct^Tihuel: k noche» T^yfieA antier, Ox^ni.^demii- 
xho tiempo hk^ LéhueytT^^ Lef4yquit:^^ ahora poco há> X4^ 
:kiéey^iíh palTado mañana, T^bqun mañana» Citum. 

Sacie fer iiota de adverbio cfta diccidn quK la qual 
no. íig.niíica^ cofa afgana^ pero >ttnco con nombre > 6 
Verbo fiémpre pofpuefto» le hace continuamente dimi- 
nuir ín fignifícado, mayormente q^uando hablan con mas 
familiaridad» 6 mas cariñoj que cortesía^ y por no íig- 
.niñcar cofa» no me parece nene correfpondtent? en nucf* 
tro Caftellano. Yfafe frcqucntemente pdra explicar que 
ie hacc»dicej ó trara (In propofito» como cofa de poco 
,mas* o meno?. Vengo por venir, 6 vengo fin q.uc ni para 
qué ( como; fe fucle decir vulgsiifa^jcnte.) /«/¿/^«^^^ 
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CCS aqui> ^umto arahjd Uá]e\ Y refponden: Inquáhtqut, co- 
mo fi dixerA: cftoy por cftárj y cfto es coammllmio. Siem- 
pre es larga la ñnaU 

Las notas mas comones de Adverbios Hoaftccos^ 
íoo: ^uÍm Ni. Ttebt Tincby Zay^ todas largas* Las quaies áña« 
didas i H dicción, la hace mudar de naturaleza, y jidver^ 
bialtferf (ignifica Ío que quiere dccit ci nombrct ó verbo 
á que fe janta^ y á ello| me parece (no ün propofito) lia* 
mzt Semiadvtrbioi. 

^Como taa^bien i Tam, t\ qual unas vezes (ign¡6ca 
qiiatidotcotiio, quando yo vine: TámmvUit^. Otras vezes 
quiere decir £«, y. g« en la Iglcfia Tamtktcifami pero fieai» 
pre há de fer en compoficéofit porque fuera de ella no fíg* 
niñea cofa como adverbios que en (teodo nombre, fí fe 
acaba en n. Tán^ es la Canoa: eu m, es el \í\\o en el eftilo 
de las Madras. T4m9 (I fe le quita la finah y queda en r¿» 
largo# es el excrementOt 7^ con la mcfnia voz» añadieudo 
vna ^» antest fignifi^a la Cafa: £fi:aba en mi cafa mquath 

tu éfé. 

Ay otros 5emiadverbios muy comunesj los quaies 
íicmpre acaban eniAyfirven para numcf ali eonno «SirMel 
é/Vj é^tr* y con efta partícula los numetales cardinales paí^ 
fan i naturaleza de Adverbios, como Huntí^ I^hik Oxil^ 
T^eiU Boyi^ üp'c. hafta ciento» y cnioaccs es lo oacfmot'quc 
vna vezf dos vezeSt &c. 

Dictios numerales cardinales orachas vezes reci* 
lien la partícula 0}ic^ defpoes de (u propria termínacioiiy 
y á efta ic añaden d femiad verbio i/» y emonces«s para dn» 
mimiir la (igDiñcacion délo que cuentan^ como Hi^i» ghk 
H> 7\4fr chic iU y á efta conipoSciont y fu (ignifícador no 
le bailo en todo el Caftellanb, ni Latino voz algunSf que^ 
pueda con propriedi^d correfponcfle^ El primero fuelc 
diferenciarfe de los otros, diciendo/ HuncAt^. 

La diferencia> que ay en efte femíadverbio iU J la 
partícula ii^ que fe pulo en el I. de el Aombre» es 
la naturaleza, y (ignificacion déla cofa á que fe junta, la 
^ual aqni (igniñca como adverbio^ y allí hace undimi^ 
nutívo del nombscy o una nota de poíTeíIión^ 
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$. ULTIMO- 
De la IntcrjcccioD^ y Conf^ncioD. 

LA Intcr;ec€ton9 tí aca(a es parte de la Oración^ no he 
^iftot que C0 efte Idioma fe pra^^iquc aias que cx«» 
prcHando por palabras los afeólos» y palUones del animo» 
'h^xoocl ^Aíh común á todas lás Nacione^jCon aquellos 
fignos mudosj comunes aun á los Brutos^ y como de efta 
cafta>no me parece que tengo particular obligación ádar 
noncia> vna vo^ folamente he oído Tolo pcopria de lasf 
.mugcres»qae para menifeítar fo arco;6fal\idiodc toque 
vca> ü oycn^ dicen con melindre Ixtetc^ y no he viílo ocra 
cofa en ello digna de reparo* 

De la ConjuncídO- 

No me parece la Conjunción cofa particuTar digna dé 
lugar proprio: porque vn proprio vocablot ya es ad- 
verbióf ya es Conruncion, yi es diíjunctoD^ v. g. PedrOj y 
Jaan han de ir 3 fi$aftj ani Pedro €Mat7^ Aquí el 411/9 es coh« 
función rigoroíamentc. En eftá otra: fea aíTuónofeaaflia 
ya lo he de hacer; Máx 4nh max ibani nanixurahfa^ la meí^ 
ma voz repetida e» duplicadamcnte adverbio: En efta 
pfopria Oración el Métx, como fe há vifto es difjuncion» 
en efta otra es adverbio; Si lo hi de hacer que lo haga: 
M^x quUuhj^, (fuUtahf^^ 

Et vio de los que con buena intención fe apKcan 
al trabajo de la meritoria admtniftracion de efta miferablc 
gcote^ y la pradtica con ella mefma re facilitara el eftiidiójy 
dari á conocer los fecretos de efta Lengua» con mas ácier» 
to> q puede. hacerlo la rudeía ^e la mía. Ko quierai mas 
cxemp^o de fu facilidad^ que veer» que fe permitió a mi 
poca diíigenciat y G eu ofrecerte poco triumpho. te pare* 
ce que ofendo tu caftua valentía» acuérdate^ que no es 
menos celebre Alcidcs por et vencimiento de Anteo» que 
por4a visoria de los Pigmeos. Sirvcre de mí traba)o> y 

recibe el buen dclcó con que te doy efta^ 
NOTICIA, que co piadofa aplicacio» f^brá hacer ART^. 
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DICCIONARIO 

HUASTECO. 

POCO tt confcfsara, que Ic debías á ttii Uicn dcfcp, (i 
tolo re diera en cfta noticia fcaasdc la forma de cfta 
Lea; lí , *(ia fcrrirtc ta n>icíi con la materia * en 
que ha de aduar aqacHa forma: ?óTq\xc mp m^nifeflurm 
fermnem deie^ritij, quom^do fcietiír id (juoi dtchuri Eríris in égfrs 
lojticHtes. Co^iofa materia te ofrcico en cftas breve» bo- 
fas, mas tan indorcantes» que me pareceque con ella To- 
Ib te baila para que puedas hablar ^ que el Arte de ha- 
blar (trve poco lin tener que hablar. Llénate de vo¿cSf que 
fu colocación 9 aunque es la mas noble' parte de la cio« 
gnenciaj nació de ellas m^fmasi y no es el mayor cuyda- 
do del que habla t quando no le ha de oir Ciccran. Ten 
por ciertos tos hierros en los principios^ pero qiie dglo 
hnvo en que éftos no firvieran para Tacar él oro! Y aíQ 
ion en los que aprenden los tropiezos áe la ignora,nciA 
éfcálones con que fubea á los gabinetes úc !a Sabiduría. 
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Abajar alguna cófa^ P^S. 
^bajarfe perfonat P^^. 
Ave ja, Ziém. 
Oteas efpecies de Aveias que 
ay# P^J4mf rechsbchan^mm . 
Abaia«o cierra los parpados» i 

Abertura, Vocdx, PocaxtéUK 
Abil, T\*íp*X: " 

Abil4d3id\, Tx^^fif^xtéííh 9 o 

Abrigar, Otf^i. 

Abifpa.» Latem^ \ 

Otra cfpecíc de Abifpasii4¿j 



Abrir como qniera> Hafh 
Abrir hendiendo, Pocoj^: 
Aborrecer, yír<4¿ 

Abuelo, ilf^>9f« 

Abudí,yíc6. 

Abanico de fluma, Hm»^ 

Ablandar, Pa1me:^4^ * 

Abftcnetfe, Pab¡^ 

Abftinencia, PahUchixtííUy. 

Acá, Tetitm 

Acabalar, Exbay^ 

Acabar, Ti/e. 

Aclarar el n tibiado, Tíne/ci^ii. 

Aclarar para amaoeccx^ T^sA- 

Acar« 



Acarrear tíomó qti?era^V<)FJ 

• Um. ■• ^•' ' '^ '••'"- '•' 
AeárfMr^géa,Cijriif4r^. ' 

Acoiíícjarj TuchUl. 
A^oMarTi^j Txfifky\ • ' ^ 

AcuCztf Holna. 

Acoiar ftiramentCi dctlam« 

niariJEr/4/. - 
Acnllk^Téhtiéram. 
Acercarfc» F»f>. 
Atcrcír» ó llegar otíá co* 

fa, Ffn. 
Azota Fj Cuaxfi. 

Adelgazar otra coíit TfíUmc^ 

Adóvtf> Ta^acafts'Óiychtnam. 

Aáoxzt^quétpamchid. 

Adoración, (^¿ttfanihixtalab. 

A dóndCf Ótam, ohtiatami 

Admnzt,T:^obftát. 

Adívinoj r:^óbfiax. Eftc Ver- 
bo fígniñca rambíen alca- 
huetear: y el nombre al* 
cahuejte. 

Aderezar hermofeando al^ 
gtina cofa, 6 perfonaj 7»<* 

Aderezar lo toertOt Áo/f, ¿if» 

cu. • 
Afeytarre la barba» ^ rafa* 

AñlsLTf Pajih. * 

Afiladera picdrat Pajihrufub. 

Afligirfe, Huxtchpfftal. 



Afloxac lo tiran tCi Po/m» 



Ahora poco bit X^hutyfui. 
Agora r> L4hban. • - ¿ .^ 
Agorero* Lahbékíúrirc^ "\ ^ 
AgiierOf Léchbaxtéfíéb^ " * 
Agfío, f»i- - i 1' 
Aguja, ní;^;<ik •** -.^ 

Agü)cK>/fo/. i 7? '^^ 
Aguijón con qaepi«aelaiu« 

maL Qtf/^/; *- -«^ 

A^vtiUiTxbtL^ -^ » *^ 
AltentOj 6 accflTcS^-TJ^jffiK/- 
Adargara bro«|ii«l t P4MÍ«6. 
Adelantarfe>6 ir por delab* 

te, 6 guiar j Ocxim 
AdentrOj xXlétHft/Tifídh . ^^ 
Airrem puf a x\Cd¡^4C4n0naiMixdm 
Aguaj//if. ^ . > 

Ay, adverbio* r^/f;^^, Téjdm^. 
AtcpiWáti Bnátvíj. - '>^ 
Acceptar, 6 retibíri S»:^» 
El que recibe, Jir^^crtt.' : * - 
Achica rt Ti^tcátbct^a. ^ * 
Adulterarv P^i'wfi, • ^ ^ ;' '► 
Adultero, Páytixé'* \ • ^'«^ 
Afear, ufM^rfrej^^. Efte Ve»* 

bo también (igivificr enfii* 

zian 6 taanchañ --* ^ ^^^ 
Afirniatt ó fbfítalecclryiR^Jfí 

Agraviar, Pohtdh * • • ' ^• 
Agradecer, CacnaL * < 
Agradcciao, Ci<cit4jr** - * ^^ 
As;ráde?cÍmientó,r4¿iMjí^ifllt*' 

, Agufi beoditav^-**^^*^/^*', , 
V Agoa¿a cofa, 7\iflpiU '''* 
I Agua miel, T:^yni. ^ 



I Aguantar» fiifchih 
H 



Ápim 



Aguda cofa,tftcLW pUMÍigu*' 

Ago ierar, f4^c4«« 
Agaietar barrenando» Téhnu 
AtiitatíCf fp^/.f/c/^m. 
Ahogar cu z^fxx^JLufuím, Vh'^ 

Ahogar fofocandoj Znchial 

Ahorcar, Zutum. 
Ahamzx^Pahuh efto rambícn 
; fe tpnvi por chufiñcar. 

. Ahumado^ mM>í7íw 

. Ahaycncarj ó hacer huir» 

PítCOBTiál. 

Aya» 6 Ama que cria^que 
.1. «qui llaman Chicbigita» 

. Ayrc» i€. 

AjixdZf TpfmixtMM. ;. 
. Ayad«Cj 7»4^* ,_ 

Ayunar^ PMl, Pát^Um^;^. fa^ 

' Aymnrar» Patean. 
% Atar» 6 arrugar» ^i«/»f 
. Ala de Ave» imfahah. 
^'AliiMtoz^gíf; LahhchixtéU^ í 

* LabtahjaL 

Alabar» Z4ÍtfV¿^f^/^. 

Alaioio, (x^fehic. 

Alargar» Pnnthu, Na(^e:na. 
.¿Aekftkie rvayor» ó Cprrcgi** 
Úf>U PnblaW 

Albogucí o^aata^ Labfacab. 

Akao2ar^^#/>» ¿ _ 



Alcal%^eMar,^r;^6#4^ - \ 

Alcahuete, TT^obnax. . 

Aliar» Zaja. Efte Verbo ^fó 
toma por clamar á. Dios 
en tribulación, y alti di- 
cen: V:^yalaDm^ q^ees 
lomeímóqoe levantar el 
corazón á^Dtos* 

Alegrar á otro» Cuü>€:^. 

Altf^t^ííCf OílbeL 

Alegría, regocijo» C^tlbctaUht 
CMlbe:¡(j>mtaUb$ 

Al*gna» rcmill^ conocida^ 

Chix» ' ' 
Alexarfc» ohueh 
AlgodpOf a¡;iy/j», £1 Mío que 

le íaca*dc el» Pat. ^ - . 
Alguacil, ó Topilli» Cuahlhil. 
Al i V ia ríe el Enfcr mo»£/4¿fr;^ 

CahtfylitTi* 
Allá» Tihua. . ^ , 
Allanar el íuelo^ Cafunuam^ 

r^abal ^ 

Ahna, EhataL , . , 

AÍmagrc» Xuc. 
Almorrana, T:^ahudntii^ 
Alta cofa, Tccdt. 
Alumbrar» labaj. , 
Alumbrador» Tabax. 
Alumbrar fuperticÍQÍamen* 

tc,coavoíedÍ4:ceoclCon* 

feifionario, Z/W. 
A l.u aerador aífi, ^itomm 
Am^T jCane^L . . 
Am^dot9Cahc:f(pm^^ 
Amar muy ap^ifionadamen* 

Av^Bia.Qtarji ó 5^, de riia» 

marf 



Am^incebaric^ BohnáL • 
Aknanccbádóf SohHdx. 
límztídtrcchz^Hityndtaciébac. 
Amaoizquicrday quMtáb ¿cm» 

Amzníu^Exopchidl. Efte Ver- 
bo ptopiiatncntc es cnfc* 
ñ^r ; pera fe coma por 
amanfarj aunque^tambicn 
con barbarifmo iiccn^Ma^ 

Amarga cofa» r;^4/c. 

Amarillo color* Mátiunul. 

Amarillo, 6 pálido bombrcv 
Mantee inte. 

Amazar, CuhchH. 

Ambos záo%iT7i¡!tU4m. 

AmígOj j1t7^9. Efte nombre 
folamencc lo vían los hom 
brcs. 

Amiga, conío lo dicen eltasi 
jftcochim. 

Ai Amigo f II maUmpartem di' 
cen ellas, Pdix: y á la Ami* 
ga del marido»dicen jítix. 

Amo, 6 Señor, Ahjdtiu 

Amoneftar, Zdch. 

Amoneftacion, Z4cii7« Voó, 
y otro propriamcnre es 
publicar , ó pregonar. Y 
por efto también vfnr* 
pan efte Verbo,y efte nom- 
bre por predicar: y aíTi ál 
Sermón» 6 \ la amonefta«* 
cion, 6 al pregoqi llaman. 
Z^chíxtiUb. 

Aoionconati Muía». 

H 



ti 

r Ans^ntoñadOf^ Aíw/mW. 

I Amorde(eaado, ¿fhmáxtalat^ 
tñc^ 'prophamctfte es d 
apetito* como el ¥erbp 
ZehtfMÍj apetecer/ 

Amor C0TtcUti0jC4cm4XtiUf4L 

Amador aflif Cacfutx. 
Amor como quiera > Gím'<» 

:^jfmt0b4. 
Amar aflit C4ntp^ 
Ampolla que levanta el fae¿ 
go en lo qnc qtiema# P^ 
pom.' 
Ampollar afli» Po//^ii»m/» 
Ampolla que levántala agua 
fuchel. Y efto mefaioíeto* 
ma por los callos* 
Ampollar/fyi)r¿W/iím; - Á 
Ancaj 6 caderaj (^^ef MJif. ^ 
Ancáj o nalgi^, Ptmdl int:^: 
Anciano por antiguedadVe- 

nttzb\c,BÍ4lití^i4m. 
Aiiciário por ve^Zt Ttt^^^- 
AncianaaflTuKxfM. ^> 
Ancho, Tricóte 
Anchar, o eftender» Lemms. 

ífnah. 
Ándate Bcn4l. Xeet^* : i A 
Andar pa Aleando, Tónlméy, 
Efte Verbo ufan ian«bieA 
parafalir en Proceffíoqyy 
eftala llaman, ToftUdh,'^ 
Andas de difo ntosjr oí fére- 
tro, T:;^eU4m f j^iry/ • • * * ■ 
Andar rodeando, qulúñtrn^ 

chi4t. ; 

Angofto, tb4ii^t7(Í€M. "* : 
* An^ 
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Aneu3U\t.\Pes. conocido t [ 

AnkUt Us Aves, .Oétd íiv(4- 
.. hfdU y el oidot CiétíL 
Animolb hombre^ Uátimc* 
AnochCr Támef. . 
Anochecer^ Unt^cnin^ZdiB'^ 

A U.íipchc 7/^f4/, 

Al medio dia^Cbí'iif^fiík^if. 

Ala tardar ii?MO>/# 

AI;düifisaijepitCtCW¿|0u . 

JU fcs»p4od^fij V^kqm.. 

Al tercero día» Oxf ni. 

AoiAtf Pahquab. 

Ante alguna perfoaajTíiirií 

Antes* Qcox. ■ . 

Antes qucb TfiK^. 

Anci«r» Tit;^4bqt9h 

Ancojaríe algo de comert Po^ 
«aW* ! .. 

AñOf T^m^ít. . . 

AA^ttClojr;;(^frju«fr> El bar po a^ 
OétuL 

AparartJ^iicW- 

Apagar Tcp:^. 

ApagadOf :7¡r/^r;c/4r/r;^» Tc/^esüi^ 

Aparta ri /ünr/Zi^ Efta.tam* 
.«ilúcn cop pQiC» diferenci» 

/r.'fignificia guwdar^ 

Ápcdfea^con pi^draH CWri- 
/nM* No e»/pleoQafmo el 

- ^(^i^lUno ^ porque eftc 
. fnefmO'yerbQ 4gntñca ñc» 

•*^cllM«7 p.aca.<}.uf enciendan 
lo qiíe fclcs dicet.cs.me- 
ncftflf dfcif «xprcfla«iencc 



las picdrai^AcQQ |oc|Q€lc 

tira. \. .;.'.•,. 
Apegara na cofai otrarT^i^M 

Apellido^ Ocolimbij PapdmtaL 
Aporcar, ó yarrigaar t)ci:fat 

Apretar* r//r4* 
Apretado* Tinái. 
Aprira,./c^i U4tqiHj d;Jif icQ» 

coi, nHqutL 
Apanclear» ó dar bofetón^ 

Cunü. 
AqucU Naxi. 
Aquí » TUxcTidfi. 
Arador* Zabandija muy noC* 

civa, Zcm» 
Araña, iyf4iv. 
Árbol, Te. ^ 

Arca, ocaxa, Po£l¿, 
Arco del Cíelo, 6 Uh^Pu^l. 
Arco, arma, PnlUb., 
Arco que ponen en laa f ro« 

ceí&ncs» Palich^ 
Arquero, 6 tirador de flc* 

chüjTlchcol. 
Arder, r^^. 
Ardilla, ore/. * 

Arraigar, Jbln. 

Arraigada cofa, ibinitK^ Efto 

folofe entiende de -las 

planta &• 
Atramcar de rayz, Zahu. 
ArraArar, B^KPnxjíL . 
ArraftradQr,aacoco/. 
Arrebatar, Bahúna. 
Arremangar, Ci^yUi. 

Af 
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Attibz, Eb^UHMlqiñé . 
Arríinaríe ^,ua la^io^ NixfMp 
Armadillpt.aQtmal conocir j 

do, B*tMh. \ 

Aítoáúhr[CyTuK]íinqMUL \ 
Arpera coíajC«4^., 
Am de ca.nta CQ^ int^lb^l m. 

hujuL 
Azquear»o ceacr. aícoj j[tdi 

£llas con Qielir>4rc qu^n* 

do h^cca.^ícQ. de pA^v^x 

, dtc?n:/j>p/w^ • [/ 

At(\iiz M 6 btdLZSí, Carnal. . 
Azadurade aoimaJi no tic« 

ne proprio nombre en el 
. iQdOt (i^ocn íus partess^v. 

%^b^i^o,fejem higaidOfA<4- 
.. mal: CQ^azon, IcUch, hiclf 

Intzjíb: rjñon t InbeqMU 
Afar, Hiája. 
Afado> Huyut. 
Afadort (i es de palo^ esr^n- 

bií^jf^y ^ es de aiccaU TXVr 
' biK^4taL 

AíTentarfe, (^<i¿4j[., 
Afficato f(^aneb. . 

Aírja.advcrb« •44V</f^^*i>f^<.V^ 
A«»ba\> NHCíik:, M^hbU, Pu- 

natdUb. ...... > : 

Atabalero, A^ií<»^4/iiiic« 
Amarrar j atar» J9 preodcci 

A^^i^r^ Tdtnculj Tocbdyalf ii 
A¿entQ> o cor tes> Cacry^muy 
AtencioQt C4CMxr4/4¿F. 
Atibar la lumbre^ .///xc^/V^* 
«94/.£ft€LÍJÍgpÍ6i:4. ta^t^MQ 



a.rce:np,aia€^ y ;OijUf..ve9Ci{ 

fe tp)ia por apiarx^V^** J 
aíTi qaáado ay coocurK» 
para deicir^ que fe^qiitCli» 
ó aparcent dicea:.iir/xc4j. 
AFQlqiíri#4f^./.El gahp^>» 
que aHi io^ cuela fif ,2r/c4fr 
¡huáUf^ El palói^pQ.q.uc' ia 
[penea^, r^/i^^* ' 
Atollaffc^Ci^í/e;.\ , . '- 
AtoraicntartT4¿cA/cjf/. . .-f 
Atora)enta4a cpÍA^ ?XfMr ; 
Atra n ca r, n^quL ^ . \ 
AtráSj 7/)fCllX^ : . T 

AtraveCarj Pelean^- ^ 
Atra ve fado, Pe/c4r. ^ , 

Ahullar9.^4rcM/f . ' , .. 
Ai^aq^it, i^v^e^bÍQu. wtf^W» 

^baniti^ ,. ^ „ 

AvarientOj YÍ4t; Mq^quioa» 
Avenida del Klo»$4$cljíh ; 
Avcnt4épr(de plftwaf iíM«f .^ 
Ave cokiaj? qiiicífav7íü«Í^' 

£fte«$ Paxar^ ua^bicfv 



B 



r ,' fi I 



Babear j ////m. :•,»■ 



.V ..w 



Bazo pa'ftf ádliCnetpQifüiiw. 

Bahcár, ó hecfiar el ifsjipt 

] Baylar,.jij«;o)«u • t :;fí; 
[ Bayle, Bix»el,.aix9mt^k^uV, 
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Balanza ^t^ peflar, Lchaxta^ 
/4^. fiftó (Tgtíifica también 
medida» y para entender 
balanzas de metaU dicen: 
ZebáXpataL 

Balza de maderas para vá« 
.dearel RiOy/rd. 

Baluarte de fus anriguallasv 
que vulgarmente llama* 
mos déf PaxaL 

Bambonear, HuyltU 

Bancof ó (illa para fentarfe» 

Bañarfe, Hachh. 

Barba, parte del-cuerpo^ F2/* 

Barba, pelo de ella» Vítxjm. 

B^rcaf o Canoaj Ti$m. 

Barranco, ó Sierra, Ti^tm. 

Barrena, Tahuixpátd. 

Barrenar, Títhuu 

Barrer, CUet^. 

Barril, Temil. Efto quiere de* 

* cir Vafifa de pato. < 
Barrio f qiétmchalr qjíémcha» 

lab. 
BaftardOj ó ilegitimo, Penc^ 

nuaÜe. 
BaftimentOi-é Viatico^ r^/- 

Balcón, ó Vara de Tufticia^ 

^ QuayabUb. El Verbo para 

' «gnificar, que reciben la 

tal Wztz^quaybiif^óqjéaybi^ 

• mL 

Baralia, 6 riña, Pefektdtdbé 
Bantifmoj Puj4mtátdb. 
Qaittfzart Piffi»/ 



Bautizado, Píi^ffef. 

Ba;a cofa, Let^^ét. 

Bagre, ?czy Cojom. 

Bafurajw^iiiií/. 

Batir, Bát:^. 

Bella cofa» Utb^bel. 

Bendecir, LabinchUÍ, LábUw§m 

chiaL 
Bendición, LabtnchixtaUb^Lá^ 

bUmchixtalab. 
Bendita cofa, Labtax. 
Bermeja cofa^ T^P^oy. Aflíi 

también llaman al Algo* 

don coyote. 
Befo, 7\ut7;b4XtéUáb. 
Befar como quiera^ Tvit^ 

bay. Para decir te befo las 

manos, dicen: Vtamaldcu^ 

bac. Te befo los pies: Fr4« 

Beftia generalmente, sichim^ 
y efte es nonibce proprío 
del Caballo. 

Beber como quiera, Ff</r/. 

Beber embriaga ndofe, ftieL 
Y para dtcirique totalmen- 
te perdieron el fentido»dc« 
cen: Vquibanti/íbal $ que es 
lo mefmo q uerdi la tierra» 

Bebedor, Vtijilinic. 

Bebida gene raimen te, Kx»f/. 

Bien, u4lhu4. E(tó es también 
cofa buena; y el bien que 
(e hacet dicen: ^Ihuatalab. 

Bífabuelo, T^^bilmam. 

BifabaeU, T^¿i7<íf¿. 

Biuda, Vxi4nfqiiahtllam0 

Biudo, Tj^mequ^HÜám. 

Bi» 



Blanquear, T^jíCHtbt;^. 
BlandOt PaUh. 

Boca, del roíhou Huj* . 

Boca de el cftomagOj Jiculi' 

Bozal f poner á Us bcftia^,' 
'^ Mtchi» Mechinchi inhuj* 
Boda^ Tomqutxti^4b. 
hofcsy Tj^ub. 
Bofetada^ CunuxtdUb. 
Bofetear^ CunA. 
BoUvtfumeL 

Boifa pZTZ áiüCTOf BalixMlabf 

Bolfa cn^qiie cargan fu$ nc« 

ceflariof que tijaccndc red* 

BiUvcr de un luga^ i otto$ 

HuicheL 
Bolveí; otra cofa, Huichbáé 
BoUc'ztiqfaxloiáfí. 
, BoiKea^r io de adentro á fnc* 

ra* (^etfá. 
' Bonázdf UlhMatéUab^ 
Bordón, Q^4jr4W(i¿. 
BoftcMrjT^x¿4/. 
Boñezo» TKAabaL Tj^Mbéxtá^ 
Ub. .,..-.:. .- . 
Bomit^UXMh . . > 

. Botacoía. aro/. * i 

Bobo> Ateile. ; , 

Brazada^ medida, 2^. \ 

3^ta«ott Ooolí, , . 

Bragasf ó calzones» P^chb* : 
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Brama r^^^^M/. Efto rambien 

figí^i«,grirar* - 
Brazilf paío conocidOj dpf¿é# 
BravOf XochU* 
Breñofa cofa, T^fij^li^ 
Brevenif nre* Icat^ Ic^fnL 
Brotar las plskñtM^ fct^éíh^ 

ItKfifoL . 
Bru|o« o Broja, Zim4$. 
Buche de Aves> fuchuch. 
Buhoj óTecoJoie» Ot^anlu 

D u rU , Techicaltalab. 
Burlact TeehkaL 
Biiícar» %Ali* i. . . , .r. . 
Bufcar roído» .74<f?o/: y el que 
\o buíca» T4¿l^u$íe* . 



:.:. p 



Cabal cofa, C^i^jit. 
Cabana, 6 Xs^cai peq^eñf^ 

Cabeza» oe. 

Cabez^ar cqví fueat» Qtf«^ 
CabelIo,Xi/. i 

Caber algo cd lug^r^ Xxjfi. 
.' . Sxeyt^ , . . , 

Cabeftrodc cerda» J'í/rv^* 
Cabra higo: .aqailHigoexa|if 

Cacarear |a i^ailina» C^cfiC9L 

CochtoL . ; J 

Caer, Bolsín. <:i¡¡d4m.Mh^ 

Gagac» l^V'^Z-Eftc Vci^o nc- 

^* .i;evpara /i¿niñca&i6do¿fltt« 

xo de vientr<r: y d^ci^Ado 
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fcnccria de langre. i 

iéáWTay. • ^ / 

Calabaza, Calant. < * 
Catabazb) JCo ;»)»«• • 

-Gafeai'fc^ í4A^f., 
Calzado, PahabUb* ^ * 
Calcntaffc, 74U/4/. 
Calentar otra cóíá que eftá 

Calentura ñcbro^ C^qneL Eñe 
es Verbo , y; también es 
nombre. £s nombre qaan^ 
do folo (e dice Catfiselí j es 

'Verbo quairdo fe le aña« 
iien* lofr pronombres de 
perfobaj V: vel/n: y los de* 
más deqae/e dixo en fii 
lugar, Iñc4<iu€ly ycdqml. 

Caliente^ Cae. 
^^Gálodr trnfiforaU Miéhcacél 

Calumnia,^ iaipoaQra>j|^fcj^* 
taUh, ' í 

Calumniar aíft, fire^^ 

Calumniadorr^f^rx* 

\l2L\\úrPnotilkí(fc, V para ha* 
ccr irriífion del ^eloes 

'íCa»ar^í/ri«>i(. ' - ' M 

Calle, 6 vereda, Be/« | 

' Gálld tfff U^pici; fW^fí, ^ • 

Cama, Ttey. . • j 

jamaron del riojque4i¿í4Cuf> 

"^*^ Irópeós tlicAW^rXtftf^dftif 

-^ lilNyUs^kXí(0áA«l>^tf4m4- 



Cambian fíiWft. • ; 

Caminar: vide andar- '• 
Cammar á pie, jfcin htlUl. 
Caminar á caballo^ PuMt 

belUl. ^^ 
Qzmino'tt^h PullicbeL » 
Camino de i pie, ^cambeí. 
Campo razo, Tj^lUm\ ' 
Cañal de madera, Tam. 
Cano hombre, T^j^f^ymc. 
Canafto, TbcW. 
Canción j CaniUb: 
Cangrejos Xootka 
Canilla del brazo, TzAtabUm 

cubacf de la pietnai T^ta^ 

lilin ncan. 
Canoa: vide Barca. 
Canfarfe, Txfqúd, 
Caníancioi Txs^utluhb. 
Cántaro, fujul. Pdch. MuL ^ 
Cantar las hvcs, CauhytK/tKjff. 
Cantar ios homl^resr f^^'ir. 
Cantor, fatininic. 
Cañaveral, t> carííto: -Frfcátj 

largo. 
Caña dulcen JP<<ca&, breve, fu 

bagazo, Tamachi el lagar 

en que fe fiembran, Pdcab 

Cara, 6 femblaate^ Huah 
Cañuto, Ma^i> ' 
Caracol, QM/i^^Éi;f,'otra coh« 

chuela, jíquU.' > ^ 
Carcaz, ó albaca, /Hiifii^. 

Hiíycn¿bí4.' '-'^ - ■'- ' '* 
Carcoma dé nladbsai Süímal 
•••••t^' • ' '•>-^- ' ' '* ♦ •''• » •>• 
Cárcel» ¿ñgruj^iiiA» ^ 

Car» 



GhilCt 6 pimicnro> /r^ 

Cargar» q[tf/>i;^, 

Caridad por mifericordiat 
TK^hml^xtaUb* 

Carmenar algodón, OícM*' 

Carne feparadá del an^mair' 
Tui/irc. Carne en el Su|cco/ 
que la tieocy tüL 

Carpintero» Zacym. Efte no- 
brees propriamente {oúue 
en larin Fabér^ que es Ar* I 
tificCf ü Oficial <it quaU j 
quiera Arte. 

Carrilladel roftro* Ti/^f^* 

Carca: vide papeU K 

Carbón, CaM. 

Cafa, ^¿9 (luim4t PdKfU 

Cafa embarradat á víanfade 

. la tierra» Cohm^^ta» 

Cafa ríe» TomquiB. 

El qae fe cafat Tomfiintl. 

CafarníentOy Tom^uixtaUbM 

Caíado hombre» £x/Í4> 

Gafada mugcr* Ilkua^ 

Cafado bombee» o moser» 
Tomqm^. 

Capón*, £bxre« 

Capar» Pubtu ' 

Cafcaio» c^cj¡r. 

Cazcabel» T^hi^l 

Cazcabelf yerba iponocida en 
cfta tiérrat PdCiC^r^ ^ 

Calcara de bnevojp^/^ir^/ír* 
choc* Todo genero de^raf- 

. cara llaman eon el iiom« 
breiie pellejo» oro/. 

Catof aCi IshutJ^- 
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Cabalgn» 6 moof ar ¿ oaba^ 

llo,.^iMyr¿^ ' «A 

Ca4>allo» Bichim. ^ ^ 

Caballero, T^^//e/a/^/ ¿ 
CadMT» Tél(o*- 
Cedazo» Zío/nraUb» 

Ceia, M4^^mat4kt'Mdr4h. 
Cena, Tc4xAí6» 
Cen a r » T^cxia* ^ 
Ceniza» Cujodixj foltdy. » 
Centella; ó f^afó, TKPCé* 
Cebadilla ^ yerba cotíoíiáM, 

Tatei 
Ccñiáof^ HiaeUb^ 
Cepillar» Hmikí^ fifto fe to« 

ma rambtetf por r aforar. 
Cepillo» Huét^jUb, 
Cepo, priflion» fínyeaxti. 
Cera, Tuy/V. 
Cerilla 4c los oydos»T4|)r4Wcii« 

Cerca , Jbátí^hr Nais^ ' > 

Cerca« f>repofk¡Of Timbé. 
Cercar» ó hacer corralca»Xe«^ 

némUTtnéáf. 
Cerca a(fi»T^xr<tfli« 
Circulo» Cnirrwffi» . ' 
Cernir» 2t4. 
Cerrar^ MafuL 
Cierra lo$ojos« MuUMhuaU 

Cerrar con llave» Texffforf 

Gerr adp a (Ti^ Tm^ari;^ 
Cerro» ó Sicf latTv»* 
I Cha* 



Chatttii&ir» 0#<^:mí^> 
Cda aiufcado^ Gir^Mi^v ' 
Ct^ica cofa* TkJc^í^ T^M4p« 
Caí llar, T^u^íam^ 
Chicbimccos « a Barbacoei-» 

' Noc. A^.,' ->. » 

Ctiorrear^ ChulaU T^cim§kdJ 

Chapaf f ^♦^u>^ ^ ^ O 

Chupa (loccat Chanum^ 

Chilej/<.. 

Cbilillaj Itilciick 

Ciclo, TÍ4fk 

CienOt 6 lodo^ ¿«ciíc*^ 

CtenccSf A0/i»íc<^ ^ . 

Cica yczcs, BQÍní<imL 

Cientopies, SabaadiU aofci^ 
va* txAmc^b. 

Cieccamcnee^ Lecii^Uxi 

Cicrvof oBctiado, Temcbicbim^ 

Cigarra,Q Oxichut^Jk^uillu 

Cinco, Bo^ 

Cinco fcacs» B(9fU 

Ciaco miU So^xí. 

Cincacnca, ItK^Mnklítlf»^. 

Cinta con que las mugeres 
fe atan c( pcto> PttobUb^ 

CítQcla., Te/. 

Clara de hacva, Zéíítal.MKjtc^ 
ehoc* 

Ctara agita» ^ífi>'í« ' 

Clavar, Xdpf^. . 

Caneca GzUi(\».,CbdkoL4nifñfa. 

CobiMtt/ÍM^í'.' - 

G3birat 6 enanca de honsbré, 
pmo$ef:^Pucílab. -» 

Cobre merah TtAc^siuli 

Co'ot^t ^s lo ukíIbo <|iic. pe- 
dir." * .... * • - f •/ 



Cochioüiat Sabandija cpao«> 
cida, Cuxcnm^ 

CodOj Tijíc» 

Codiciar» videdeícac^é ape- 
tecer* 

Codariiiz>Ov¿f» ^ 

Qogcr cómo quiera j TaqiíéU 

Coger la micz,C9/of»* 

CogoUoju á f coucvo de plan* 

Cota de am(iial»Kik:iíJ^« 

CoU para pegar> Tkac- Efto 
propriaoiece T^gniáca ana 
layz de qoc a; abundan* 
cia en la Hnaftcea muy 
aprecíable pata U% masa* 
de paftíllas» y alcofzas>que 
llaaiaa Cha$lh y en efta ciec^ 
ra (icv« muy bien para pe» 
gar, 6 enOtmbla.c madctas. 

Colar, ZkaL 

Coladero. £n cfta tierra vfai» 
en lugar de ecidaz^sdc pa- 
ños, ya cfto» UafQaa Ziom 

Colgar, P^r^» 
Colmar la medida» Zofá[f^ 
Co tmena, Zapeh^m. . 
Colmillo, ElebitxjfjfiL 
Columpio, Pi^Uh. 
Coluinpiar,. Pii/^/é. 
Color blancoj ZucnK 
Color rojo, T^íicü/i. 
Color negro, JE/ec. 
Color ama rilío, Manmul^ 
Color irerdc, raxmi. 
Color mojudoj Tíjiéifuil^ 



Color az>ií,ri*»3c¿?. 
CpmaU inftraoicnco' regio- 
nal^ Tacab. 
Comerá Capul, C4¡mI. Eftc fc- 
gundo es propriamcntc 
mazcan - ^ 

Comedor, ó glotón, ficUm. 
Comer al medio día, C4/iffi». 
Comida áSitdaímintéiI.Cílmin^ 

talak 
Comentar alguna cofa, T:^/- 

^uiáL 
CoMezQn» ^^ííjmu Con eftc 
nombre & vía entre cftos i 
Indios llamar á las rame- 
ras, diciendolas: TKÍcbellam 
pxumj y a terminólo phra* 
fe en qiie á ellas fe les da- 
ce la mas fenfible conra- 
melía; y para ellos es tan 
destionefto,que no fcfatre- 
vea á decirlo ante pctG>- 
na de refpefto. 
ConmigOj advérb]OjTiíc2/M« 
Contigo. Tacálti. 
Como, adverbio comparati- 

vOf sAntUnh ffuaHtiáiii. 
Como» adverbio interrogan- 

te* JtUHtUnit uátamto. 
Compzdic 9 /Mbatju^oal Cóm^ 

faUeUb. 
Comadcet IfbdtKfoál CbmaUe^ 

lab. 
Compañero en el camino, in 
' funiL 
Compañero en ti trabajo» 

Tolmihual. 
Compañero en el oficio, %At* | 



JT^ 



Comprar» TK^yal 
Comulgar, Batzj:dhual. Efta 

es también recibir. 
Comu Igador, Batt/cohuxu 
Comunión, Bat^foxtalab. 
Con, preporicion»U/iTijrc«il 
Concha, Oc«/r 
Conejo, c&f. 
ConfcíTar, Luhualichkhé 
CotiítfíiOfx^Luhdñxtaiah.Luh^ 

jumtaUb. 
Gonfeflbr, Luhchix. 
Confirmai*,Toí/r;ff. Eftc e«ett 
Tu rigorofo íignificado for- 
ra lezer, ó apretar. 
Confirmación » TapnexpmUm 
lab. Efte nombre no firve 
para otra cofa, qne para 
entender el Sacramento* 
Conocer» £x/tf/» £x/oMf. 
Confolar,Oi/6e4;jd[. 
Confejo dar, Fi^íyt^lab. 
Confejé» l[xjtlabtaUb. 
Contar, oíhiiU. 
Cónfuegro , dicen ^llos Te- 

Confuegra» Vxaudí^ atij. 
Corazón» /cA/cA. 
Coraje» Xochiéfatab. 
Corajudo, X9cWc//»/c. 
Coralillo» Culebra itiay no<« 

ciira, ÍIuycabfi^H. 
Corcobado, Ci^kí- 
Coroso» frudo de Palmas 

fylveftres, Tmab. 
Cotcobear clCabaHo,Tv^A 
Corcho, madero, Ptmti. 
Coxmdo,PaitKAi$aiefTxjlmídlu 
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Ox^fbudttc} EftoffoQtermi* 
DOS moy imcnondos t y 

. .muy fienfíbics para ellos. 

Corona, CojiU Cojalab. 

Corooa de flores, Hiáytj;fojáL 

Cor rer>. ^cUt:^^ ¿4^1. 

Cortar, Cotqy. 

Cortar cofa queeftáen lo aU 

Cortesía^ CacnaxtaUh. 

Cort¿Sj Caenaximc. 

Corteza de Árbol, Totolame» 
corteauíf calcara, piel, ge- 
neralmente lo entienden 
por pellejo* 

Cofer> ó for ci r> Chucuj. 

Cozer al faegq, TeqfuL 

Cozida/cofa^ te^Mf^ 

Coyote, ó Zorro^ Chucha 

Crecer* TehleL 

Ctcct, BeüaL 

CrefpOj ZichtL 

Crefta de Gallo» Qr^ea^ 

Criar edacandp, Tchxjtl* 

Criar numantandoj cAi»c¿if-> 

Criado^^que firvcTvVéo»//. 
Cryftalíao vafo, XxfiKPfnchu^ 

Ctttdo,.Tfí<7. 
Cuaxado, q¡i_4tpéí^ 
Cucaracharrabaodi¡a.P^A¿/í/. 
Cuenca del ojOf To€chtdÍH^ 

Caenta, ^humtaUb. Efto (b- 
lo lo dicen para dir á en- 
dci: la coe.nta de los Indios» 

Cuerda» 6 nervio, Nuti^ 



Cuerno, Ir4;/fif>, brcv* 
Cuerda (cparado del ^nimat 
ot.. En el mefmo animaU 
,Ord/. ;. 

Cuervo, Jccq^ Eftc nombre fe 
equivoca gravemente coft 
el Incienfo, y es neceífarií» 
advertir, que /eco por el 
Cuervo es bitst. lecho po» 
el Incicnfo licprc es laigo. 

Cuefta, BQÍfhaL • 

Cueva, fol. Éftc nonibre es 
común á cuevas, abu}eros« 
íepulturas, y á toda cavi- 
dad fttbter ranea. 

Cuidado» ópefadumbre,.TcA* 

. pintülj TehpMaUb^ . 

Cuidado, tener aíü» TehphaL 

Culebra» Tam^ Máhuaquitc» 
Aí4¿4c; otra culebra negra> 
y amarilla» tíkuéhez otra 
muy venenofa^ Mucmuct 
otra»Oi&4rr;otm, que do tic* 
tip nombre proprio en cafe 
rellano. 

Culo» 6 nalga» T:y. 

Cu I pa r á ot r o, Ethl. 

Culpa» 6 pecado, Hualab. 

Cumbre de el cerro, Inocan» 

Cuna para niños» Pd^ib^ 
Cuñado, como le llama la 

muger, ^tmüL 
Cuñado» como dice el hocn« 

bre, Baj. 
Cuñada, como dice el hoaim 

bre» ^atmuL Ellas á U ca. 

nada del marido» 6 conccr* 

ñaSt 



ñaSf dicen: Vi atkbh. 
Cura msíyouT\éíUe€idJj.Con 
eñe nombré también lla- 
man k los Preta4os*y Obif- 
pos. , , 

Curan 6 medicar* lUÜK 
Curioíacncnte mirar> TtitsL 
Curiofo» 6 mirooj TeUom^ 

D 

Da r retornando > Hujxban^ 

chUh HuálhMchiáL 
Dar Wcenciz^TzjtlapthiaL^ 
Dátil fylveftreaO^a/» 
Dcba>o> w4/4/¿ 
Dcfcenden^ia» dlinaiejjftif* 

hUh. 
Dentro de la cafa¿ ^AUtán. 
Dentro como quiera» TinnU 
Dedo> CubacUc^ 
Dedo, pulga r» Mim rcuhí^c* 
£>cdo tndicci Tújl yeubt^c^ 
Dedo del medio» Ixf'yl Ten* 

Dedo menique» ^VkmíkííI ycu^ 
b/te. .... 

Dedo del picy TUxyac4m¿ 

Defender^ CAbdnthi, Iphnu 

Delante» lintxmtu Tinxob. 

Delicio» Tzj>UelemtaL El que 
lo hzccjTKJíüehmiític. 

Delgado» T/74^, TdUiL 

Dclgazatt T/7#//Ywf;^ií. 

Del todOrO de una vcz^Humbcl 

Yycíác, Ma^c» Mah. 

De pacte dr faera^ Tkkb. 
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DcrechOf ChabubulrCbubuL 
Derramar» HuacUL 
Derretir^ T^caniA^ TiátzJ. 
Derredorj Q en circuito» Tía»» 

bMiL 
Derribar» Ptmi. 
Defabrida cofa* Ahuéi/t^ , 
Dcfarrapado MitT^cbk. 
Deftapar»w>#/^j4pí. 
Desbaratar* /^^d#. 
Desbaratado» Pacux, 
Defcalabrar j Ti^MT/M» /#atc» 
Defcanzar» CúyútKi^ 
Deshilachar» fi>^i. 
Defcargar es \o mefmo que 

abaiar» P4¿4«. 
Dcfcolorido» A44>i<^c trnt^Mé^ 

numil inhuxL 
Defcort¿s» Tdlpm. 
Defdeñar» MutbUL 
Defdentado» qutmtzj. 
Defdichado» Tt^huMtáL La 

dcfdicha > TT^huantMuUhm 
Dcíemtelver » es lo mefma ^ 

que abrir^w^Aj^/^K 
Dcíencajar» fixcam. 

Deím^yarfe» PtfTe^ 
Deípedazar» MitKA* 
Dcíinoncar rozando* TmjxIL 
Dcí4uidarre,c9rr\ 
Defnudo* Coukj^ 
Defpavila» Cacii^inchin^^tll am 

Cande la^ 
Defpegar* jí^fpd. 
Deípeñarjt Tüíqnh XknafiMK 
\ Dcfpctt2trBah<fyi. 
^ Deípol vorear, Bococoy. 
Defpuesi Cahud, TayUb^ Téfh 
' De* 
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Dcfóaff Lehensl. 

Dcfollar, Zulú 

Dcftcrradoj ^ttchMÜf. 
Dcftilar» 6 goccatt Hiatut. 
Deber, NckAÍb VaKfinchial. 
Dcudaí NctAmchixt^líib^ 
Devaoar^ Carita. 
Dcxa r , Hilal^ HhaIc^ 
Decir, riu.oIehUl.olni. 
Dia como quiera^ ofquicbá. 
Dia del Nacimientotlc ciucf« 

tro Señor» Tiel^fiíntálab. 
Dia de Año nuevo^olaCir* 

cumcífíoD» C&tnalcom. 
Dia de la Epipivkííi^^oxasmf 

Tzjdlc. 
Dia de Cenizaj TieuyxtKm 
Dia de Corpas, Beüaltzjím^ 
Dia de todos Santost Zaquil. 
Dia de Iqs Difontosj Cáylim. 
Pía de PcñtbccofteSf ^»msí- 

T^ik 4c fiefta genetalniemef 
Jíjib. Ficft a grade, PiáUcajib. 

De aqui ádo$dias^Tfrv^^«^i. 

Deaqai á^resdtas, ó pafla* 
do mañana^ OxjTiif. 

J^iíbio, T^neclaL 

DicatCf CamMft.. Edo ttfli^ 
bien es muela. 

Drie ft tk má Qa> H^yHoh. 

Xyici^Lahu. 

Diez vezest tah^yL 

13iQho $^zcÍQfOj'CacanfiaÍ4b. 

Dicho torpe, olomcaiéhf AYaxm 
cauht Pocáxcaiéh. 

Dicho como quiera* Gí^m^ii* 
4íd^ CahupitaUl. Eíko tam- 
bién es palabra. 



Dilatar, ÓhueL 

Dificil, Le ohi^h^ i 

Dtnerot Tumim. 

Dobla ri PacUL 

Dolorofaj 6 feaílbte cofk# 

Tihchíc. 
Dolcrfej TahhehTtfiuáU 
Dolotj rahbenA» 
Doncclla> C&/<^iir. 
Doliente^ o enfermo» Tahtftf 

Donde) Or4^9ÓhMi4m^ 

Dorado, l^quimliáU 

Dormirj HuAjd. 

Dormilón» tíuaymá* 

Dosj TzjA. 
¡ Dos vezes, Tk/AU. 
I Dociencos, Tzjibbmic. 

Dos mi!, TKjtbxi. 

Do^lrinaioetifeñanzaf lExúfm 
^bixtaUbs ExobintaUb^ 

Doze, LahuK/ib- 

Drago» Árbol QKdicioa! co» 
noddo, Xixté. 

Dnlze^ Tzjc* 

Duende» ó efpatitajo, BloL 
fiftc es tin íuperfticíofo 
nombre, con que entien- 
den las almas de aqaelloa 
(fQCfio niitrte ronco fu ca- 
fa» ó murieron deíaftrada» 
mente* 

Dura, 6 fuerte cofa» T^/r/r« 

E 

Ebaoo^madera OTeciofa,^¿?é* 
Echar tierra ^ klchu Efto es 

pa» codrjr los muertosi 6 

coíaíemcjante. 

Echar 



«1 

Echar agua > Piih\ay. E(ÍQ\Einpcñ.\r^ folbin*y y qnando 



proptumciuc lignítica lo- 

ciar>6 fcgar. 
Ecbar, 6 auycmar Aves» ó 
. otros animaics» ^íj4n^ 

t.\zXfT:;jíybcL 

Ela4a> T^/K 

Embaí rar> Coktyt^ 

Embcbcf, Zt^ueL Efta pro* 

f^riaoicotc c& fccaifc cofa | 
iquida... 

Embiari jíbatj jímncíi 

Embidíarj, TilimnaU 

£m bhl ia % TíUxtaUb^ 

Emblanquecer» Zachtj^^ ó I 
Zacmbeui^ 

£mbolver> Zuhay. 

^mbohorio^ Midux^ Ello fi^« 
niñea tambiea arrugado^ ^ 
arrugar>Aii^if» 

Embriagatíe» JteeL 

£1 que fe embriaga^ Itetlinie. 
Es.phrafc para cxpUc,ar el 

. vltioia grado de la embria* 
guea decir: Vau¡hayt:^baU 
qiiejei lo meuno qo^ de* 
cir> peidi la nerra ^ y efto 
vían tambieo para decirj 
que pienden el fentido en 
fas enfermedades^ aunque 
fi en la ConfeflTion dicen 
folaaaente ireiree, baila pa- 
ra entender grave embria- 
guez, • 

* Empcdernidor Toxt(nna^T 
Empeyue^ eng^roicdad» ZaL 
£1 que los tiene, Zaíánk* 



ellos van a pedir 6ado^ o 
prcftaio» dicen : NttA^ran^ 
jalbi^fMf que es íoproprio 
q decir voy % empeñarme. 
Empollar la GailinA» 6 eftát 
fobrc los IvxcMQ^^Huapúftáe» 

ütKr 
Empollar fe c) baevo» f4C4^ 

íralau Z^cchoc* 

Empreñar, ^ytn La que ío 

Enamorado» Lthendxi y cna^ 
morar* Lthtnél. Eftofignn 
fica mas propriamente de* 
fear^ Ellas para decir» que 
las enamoran^ ó foljicitan 
dd tuffUf diceot TMtítcnm^ 

Enano* Tzi»c4Mm/c» 
E(u;aiminaYj Ci¿e/v^«^ * 
Encaxar» Xdl^di cambie» es 

clavar» . 
Encender luzj ÓíkéO^^nácU^b^ 

IsKAJlcdndtU. 
Encender abrasando» Cbic^p 

ó TdKA^ 
Encerrar atgona toü^ M4^ 

pi$L Efto es qaas propria* 

mente guardar* 
Encontrar^ Tdma^ Tdmcuy. 
EncordioA enfermedad jt Pom 

Enderezar, ¿i^rv^EfteVcrbo es 
propcio de vigas,tablasi&c* 

Endulzar* Tzjmam\ y afli di* 
cen ttiá\x\z:i\o^CdtKjmdmehh 



£mpcyne> pait^ dc| cuerpo». { Endui;e/iCr»T;^/^iie, T;^j^»c^« 
:iEbí$m. '' EttC^ 
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Ene Lili go, VlouhniU 

Enfadofo i ó maieftoi Itix, 
Tete. 

Enfermo, TsuL Eftc es adje- 
tivó; y es Verbo, 6 fe fn- 
ple con él el Verbo, añadí- 

' das U^ partículas^ ó pro* 
nombres^ que yá fe díve* 
ron^ y afli para decir, cftoy 
cnfercnót dicen: InyauL 

£nfe(iucdad» Taulat^tab, Táu* 

'Enfrenar, Cstacuxna. 
'Enfriar á foplos. Tti^u^f* 
Enfrente de otro, 6 delante 

de cU Tintameu Tiuxot* 
Engañart CamhL 
/Engañador, Cffiférrx. 
Engaño » CuniHxtAl^ Cámhhc^ 

faUh • 
Engordan Tu:^e:iia. fifto es 
' ^ropriamente ceban 
EchizztpZimcayaL 
En'todar* Luden. 
Enlodado^ LucleiiitTi* 
Enojarfef tt^actd^ 
'Ena)o,T^aeiámchtxtalab. 
Eniamar los Templósj ó las 

cafas. ^Aíjtf. 
Enreda rjZnwrrír. 
Enredado^ ZumcuX: 
Enfartjir quál quiera «cofaj; 

Enfeñar* ExoféiUU 
JEnfeaanza, Exopchixtalabj^ 
EníHIaty Punchu Edo tanl« 

bien fígnifica monur. 
^ní^zizi^JÍMxhcxjtL 



Entender. TzjhnA. Efto fc to« 
má también por faber co« 
mo quiera, ó por alcahac- 
tcar. 

Entendimienr^, Tifilap^TKA^ 
Uf»pch'txtalab. 

Eareroj ó t^LÓiiyFutét^QuíTUít» 

Enterrar, f«/i* 

Entibiarj Mámiíxc^ezj^» 

Entibiado^ ó tibioiMdmuxcac^ 

Entonces» Tdmana. 

Entrañas, T^nuhH.^ 

Entrar» a^, Otxjx^ 

Entrar á otro^ Oxj. 

Entradat otKj^nraL 

Entregar^ Pi^l. 

Eniriftecerfe« Tthe^kál. 

Enrorbiar ]o liquidoj f iif«e«» 
• x,^U '' ' • 

Enturbiado^ fucax. 

Enxnndia* Tcinai 

^fcú^iCcycb^CiiféUh. ^ 

Eíbáosa de Pezj Iniffef. 

Efearaba^o pelotefOjóroda* 
dort MoUmtk. 

Efcardar IoícaibradOii>ff»/x« 

Ef£arntcer,ó btíA^^l^cchicoL 

E^fbar»£ácd«^ 

EfcotKU Otf «er« 

Eícondcríe, Tiu^coms 

Efcondido^ Tv^ctf:^^ 

Efconder á otra cofa^ T^rM. 

EíCQpir^ TupíUtx^ 

EfcogerfTiíi:Aí> 

Efcogiiio* T^eu^t, 

6íco|>cta9 ó aroia 4c faegOb 

EfcopIoiTo/* 



tfcoi\n6ñ^ Vch. 
ECcribíri Zí$chtáL ^ 
'filquc^fcríbCf ZuchdíhTc. 
Efpantar&j fi^uel. Efto es 

aiucdrentatfc. 
Efpancarj ó amédrcdtat i 

otroj fique^. 

Eíjpzntjsí'to^ZuIcuti, Efiotam- 
bicri fignifica unos Idoli- 
ilos» 6 figaras^que vían los 
facchiseros para maleficiad 
gentes» animaleSf 6 íoga« 
tess y (ueka atravefarles 
lie efpinasf ó clavos» y «n 
apretando aquellos inftro* 
mentos en las ñgurítlaSf 
tc&lun gtaves dolores eo 
los maleficiados • de que 
t^a¿ machos exem píos Ja» 
cobo f igaatcUi en el pri* 
iner tomoj Confultat. no* 
^iC de los Bnixos Eqro* 
jpeosi porqired- Demonio 
en todas paites es ooó* 

Eípejot Zam. 

Efpcrar, 4>4(}r4« 

if^^tzniAfjtychixtsláb. Y ad- 
vierto j que éfta 00 es la 
eiperanza Virtud t fino fe 
explica coo proprios rer» 
minos. 

Efperezatfe, ChuvblaL 

EípczOf Qudat^ 

Efpeaarre^ QuáSLt. 

Efpiga del Mayz,TiicfeiP. 
* firpina» Qm:^. Lo mcíoioes 
(fpiüoio« * 1 

K 



Eü^iñi del Petf rnqmMjíl mwuU 

Eípinina, parte del Cuerpo» 
•' Z^méáf^eféí • 't/^ 

Efpuefca«6 tompÍáte,qat lia* 
mampSj Pttxfh^ 

Efpii^ ga tiTt^Mií. 

Eípofo^ o EC[)OÜífTemqmntl: 
cito esj los qoe 6 hao de 
cafar^ vide Marido*- - 

Eípumaj 2^L 

Eílet ó eíTai Naxe. 

Eftaca» T^iíé^r. 

Eftaca» inÁrtimemo propflo 
con que fiecubra n ^CUjub. 

Eítera^ quccotnunmeote Ha« 
mamos petatCf TiCT: fies de 
palma, jípat^at: fi es de 

. catearas deotarcTi^eríí^ffe- 
téít: fi es de a ñas muy finas» 
que fabrican losChícbime* 
cost T^^amtdi: de taie,óei& 

emsmtii. 
Efteril hombre, Paüant» 
Eileril mugerj SitibL 
Efteitlizada porcnferaiedafl» 

ovc^cZjZutflen. 
Eftcro de agutj Ogroav. 
Eftimai, b apreciar mocho» 

CanexfL 
Eltimaren poco, ibapdL 
EAomaf Of Toculichich» 
Eftotninotd Tordo, Ts^^jtUi^f 
Eftornndar 443r:^xiiif« 
EÍVoriDudOj^rfx« Sola en U 

prohnnciacton fe difiin* 

goe de w#r»j que cala cooip 

beleza* 

Eftif 
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Eáaaiar* i»apfCfi<kr.£MfML | Fotsar ckiipimáo^ Fi$m4S^ 
Eftnaseio, rUl iwcT Fof aicar, Ti^im^^ Tr^jw- S- 

^ * • €c catfc ellos es Ycii» 
tofpiítimo» 

Ficgsr^ T^hcM. 
F(corc,Pfffe¿&» 



Eftrcsar, ó icfrcsac» 7M¿rt 

. Mmcbi. 

Eftxdla^Ot^ 

Eftrclla matotiB*» 6 Lttcc* 



Ej^pcimirvHiMit.. Efto fe to- Fccfca cola» 6 reciente» JSr- 

•^ Fría coÍMj^Txsmjo* 

Frió temporal» Té^^* . 

Frío en fa tiempo» im^aSi am 



flwi también poc ordenar. 

F 



^ EM^aa» Anc conocida» Cmm 

falcar, <^íW. 

Falta, quih^luLA. 

Fea cofa, «>&uu 
' Fealdad» jbjucuUik. 

Fiarlo preñar a otro» Máiim 
c^4/LPedir preftado»Jtf4rM¿ 

Fiefti como qnicra» U|i&. 
/ Ficfta de goardar» C^meU^h. 
Vide día. 

Filo de cuchillo» Tadkor^ ^ 

FlacOaOc^r. 

' Flor,fft!jt:ít 
Floxa cofa. PololoL 
Floxo hombrct 6 para po* 

co» o6e. 
FIiieco> qne ellas echan i al* 

¿ottosicxidos» BdmiL 
Eiuxo de faogcc Ofc;ii3tx¿r^. 

Tsxh:^ cao es propcio de 

Eini^ Jc fans;re»6 ditl nteria» 
' Flaxo ic vLtactc» T^, 



Frío con ay re norte» Ta^leL 
Fruta generalmente j/2íiryr:^« 

€4f9eL 

Frato ¡m^eaen^ HmMmL 
Focntc^q aiana* AfM^, JUéiiji* 

Efto también le toma poc 

el Poao^ 
Foette» 6 cor falnd» n^pic. 
Fortalexa atlu Ti^¿^á^L¿^ 
FriaoU íemilla nacional »2X¿a» 

MMmc otro» Pmcmlc otro« 

HJMÍct9c ouo^JZitcdbacM^ 



o 

Galápago, 6 Tortaga» Pet„ 

Callo» CoAü/. 

GalUoa, i\'(;«. 

GarabaKH 6 vecino pacajcor- 

Ut frota» £cs«c 
Garu« ^ 
Gargajear, Ctxtal, 
Garganta» .Viic. 
Gatgantilía de n)Qsrrt dftUb^ 
Gar-yera, r^oieáj, QumétuL 
,trtttApAt4,T:í. 

Gai* 



G^trariUo t 6 , efqaincncía ; 

TammUnuc^ Zdtpin. 
Gato» ^ñ:^. 
Gato fylvcftrc,r;^iVwx^. ' 
Garcar el niao^ HiMmomol. 
Ga bi la n , r;^of ;^íf ;^í/w; o WO>T^ 

Ganar, «>ft4. 

Gcngibrc, Lahytx* 

Gtftcar» b hacer geftos, 5í- 

Cprgojo, T^pci^m^ 

Gota de cofa liquida j Ti»r» 
Gobernador j !I>:/i&. 
Goza ríe en ál¿o; Culhetnat. 
Gozo 'iCulbé^intiUb.CuIbetaldh 
Graciofo,' ó chócarrerOt 7*- 

namínic, CMmintc* 
Graciofpt dicho» CacAmuUh. 
Grada |:iaufut>iri Cojwír. Efto 

también es Efcatera. 
Gtandc cofa, P.uiic; Pazí^f. 
Grano dé íímientej no tiene 

nonabre propHo» explican* 

lo con la efpecie de que es. 
CtznifZumpáMc* , 
GordÁ hottibrej Twjj. 
Gorda' cofa, 0)c&6/¿ 
Grillo, fabaiidija conocida , 

Granizo, TMJuhdh^ ; - 
QvslqízzTj i^íctdntiájuhabs 
Girit^r, ZanaL Efto es- táim-r 

bien brá'Avarf magif» Valar, 

graznar, &c. 
GuttiifCox. 

Ka 



^7 
Gttirdar,C^. 

CutTtTifHííatxjlab./: 

Guia parael caaunoy Oichix^ 

Guiar, brx/m. 

Gufano, Z^ffi^. 

... H . " ■ 



Hablar^ Céhuh, Cahuú - 
Habta^ Cahuintaiahj CahmntdU 
Hablar deshonefta, ó def«* 

corcefmente, Olomtáüh. • • 
Hablar murinarando,^7l/iiAM-i 

niíL ' i\ ' \ 

Hablar chan zeando» Cif^M« 

nd. , \ ' 

Hablar parlando, TduhndL* 
Hábilla medidnal, Mahcé. ' 
Habitarrótivir altLQó#Af/.' 
Hallar, £U. ^ ^ 

Hallar lo que ütto {Kcdió» , 

^PetnaL 
iritnbtCCayHah. ' 'J í ' ' 
Hatnbteár , 6 tctttt ^tí/^tfü^' 
• dadf T4/WÍ, C^i. » » ' ' í 
Haragán, o¿c, cwéiíípiíífílfc. 
Harina de mzjz^Oiyeih. * » 
Harina de rrtgó,JMW^<¿!y^ 
Harpá^t ¿jfj4b. Efte e* nbbibré 

generifco Ae tótíé^iftíliw*/ 

to ntuíico, y aíTi le én«n¿ 

defiñ dándole fu i itombref 
I eaftellanofY lo mcfmo toiá- 
i Guitarra, &C1/' ' ^ ->••' H 
.jFIartarf^Wf. ' -'^ It 

Harto, .^Wnin?. 
iHafta, prepoficibn, M47(4tth 
Hato, 6 á.ancha dt Qáñád6>- 

Ti^^fl». Ha* 



^J 
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Hacer como quiera^ TAhjéL - 

Hacer biepi 6 mifcricordio-^ 

Hacer peoitencia ^ qulimuáU 

Hacer niebla t Támhocouh in» 

Hebra de qualqniera cofajj 

fíccbÍz<:ro> Éhenchix. 
Hechizeriat Ehefuhixtalab^ 
Hechizar» Kri* 

Hembra en qualqniera efpe* 

Hcchar tierra para tapar el 

He n4cr de artilla aba jq^Poc^í 

HeChar á perder^ o;</. 

HermañOt dicen ellos al má- 
^fOit^VamÍ9i$: al aienor#I^4;« 
tataL 

HeraíanOfdic^iEi ellas^F^i^tf m. 

H^^afiAr dicen ellost Txami 

Herma oa/dic^n ellas i la ma« 

jof^iVhsyil: i la aáenór»F4' 

€iíb. Veáfe el Sacramento 

del Martriffloniot donde fe 

^ «rata 4e pfto menodamétc* 

HcMioia colji> jílhual^L . . 

Hcfírfi:^p0niar^7!<o¿r;^4.. . 
HcrieírPí 73c4W]6uif#í- 
Hervir, P^xci»^. ^ 
Hervir borbotaaidahaj3¡a re* 

bozar^ Pht^L . >. 
Hiei de animaíj Ut^^h. 
^í¿»e:54 /yivcftrfciS&ií ;ff* 



HíeIo> 7!<jtW« • 

Hierba medicinal» lffií!«..£t 

que las cónócet y aplica^ 

que llamamos herboiatio» 

lÜAÜix. 
Hierba, es lo mefmo queoja- , 
, rafcáf ó la oja própria de 

cada planta. 
Hierro» PaüL 
HiiO) como dice el hombrcj 

Hijo» como dice lamuger^ 

Hijo ilegitimo» prpp ñámen- 
te efpnrioj. T4mUbce(¡uix $ 
Penefihudllt. £i primero es 
torpitíituoy y^el fecundo 
muy fenfible para ellos» 

fliiode algodón» P4r«. 

Hinchar» Malnal. 
Hinchado^ Mat^ AUtixr 
HibíernOi Inwil Mto^uhl 
Ho^eraj o |og9ni.^¿/;^i. La$; 

piedras qtijp fe ponen en élt , 

que eo Mexicano llaman 

Tenamaztli» r¿r« 
Hoyo^^o/. ; , 

Hypir, f«cAc3Í#/. 
Hoja de Árbol» eft^rido ctt. 

tUXcquel* . 
tíoja de planta»fttéra de <lla» 
• Xeclec. r ■■'' '■'. 
HpjadcMjayz^foiaj^l " 

Honda para 9pc4reah' fíuy^ 
:^oclah. El que apedrea co« 
ella, /2¡»7;^coVÍ / * : 

Hon^' 



Hongo, MktT^c. . ' * * 

Hoicar, 6 ^iuñiciu^ Zutu. 

Hdrcadot ZMtM/fi. Zutumínic. 

Hormiga, lt:^Hitx. 

Hormiga harrierat TíÍjJk^ - 

Hof njiga ncgra^ Lac. Otras 
moy brabas, también ne-> 
graSf TaUc: otras, qne fo- . 
lo anidan en ona planta^ 
qnc llaman cornezuelo > 
^¿ír:^c4x: otra erpec¡e,Zj- 
»ff;^/ otra^ Tutuch: otra, 
que aycn los Arboles, X4- 

Hortfga pequeña; Ztmhy. 

Hortiga ancha, que dicen íos 
Mexicanas Colo)t2Ítzicax* 
tli, TKpctayr otra m\iy tn 



Hat f o, quiLtáL (^éttAldh. 
Hufo para hilar>que vulgar^ 

mcnt¿ tlániañ malacate, 

Toxox. 
Huaxolotc^ ó JPabo cáferoi 

Huaxolote fylveftrc, MMcém 

I HumedOj Tauh^ oíu. 
Humedecido, Tahue. 



j 

Jarro como quiera, Chuchuh. 
jarro de ^Ht^^TAqmnchuchuh^ 
Jaxro de cry ftal« T:^t2^mchu^ 

thuh. 
\ atró'pnra batídoff Bat:^ih. 
] 2\MLlh jíhíoloñf. 
aula para Aves, Pdx. ' 



conofa, que :llaman aquil|amás pornunca,/tx^/ffíi^ 



mala ibnger, y4c. 
Huerfa nbj r;^<mr¿/W//f ^ ov* 

Hombroj parte del cuerpo, 
Ocyaoccb. . ' 

Huevo, Zacchoc.^ 

Hueca cofa j jíbabat:^ : * ' 

UacIXoi BecUc. "' ] ^ ; 

Hácflb, 6 cotazott>'qíic tiene 
en la mazorca el Maya, 
Bojol. , 

HftteiTp txcTOf (^i:^olot. 

haitjPitcofi, 

Humo, Pauh. 

Humear, Pauhh^iáL 

Hurtar, J^^yd. 



Ídolo , Bialtiijuh , tíaltujuh f - 

Idoht izpTK^hellom. 
Idolatrar, TT^hcL 
Ignorante, &(impte, Mttt^t. 
\^cC\9í»Teofiam^ Hutt^tá ié^. 

igualar una Cofa coa otra^ 
.'Juiiíi. • - — • " 
Imagen, Ou^biL 
Imputarj o calumniar, EtUL 
Incíenfo,/cfó; 
tncenfar, Paht^yaU lédyaL 
Injuria^ Pocaxtafab. 
I Injuriar, PohcáL 
inquietar, 6 ímportunsf, 6 .. 
molcftar^ lüxíczaL 



I! 



Inftruhicntó mofico, ofhf4b: 

Inundar^ ó ancgact Vhquin* 

EHo cambien es ahogar» 

Ir a acarrear agua» Net:^^mr 

Ir a iabar mayz para molct* 

Ir á buícar colóieoas» Ifft^^i 

Ir á palTear» Nct^4m tgneL ó 

tonintl. 
Ira; kbchiélaUh^ 
Iracundo, -Xdc¿/V. . 

Íügar,Ffe»if. 
ugar con otra cofa, VbatnaL 
Jugactc» Vbataiáhs ,E&o um« 

bien es eí Jt^cgo* 
Juzgar» Tacumchij.' 
Jticz^ facumchixiniC' 
Jttjprac una cofji con ptra^ 

Tanta ríe ¿qs Bjos» Tamcum 

an)¿. 
Yeoia de huevo f Méntlam» 
' ZacchojCm 
Yedcasj Ziiymhoiti^fj/fi^ch: 

Verno eii boca de la mcgnt, 

Vhiyttm. V V '■: 
Yeflo» ZáClufHh. . 
Vczca, Mut7;€Cm. v 



Labio, Votalhuy^ 
Ltbrar madciost P^/4. 



Labrador adl» Pirrii^^ 
Labat como, qu 'vrtaiUUctt* \ 
Labar la cabeza, Pamay. 
Labor en los rexidos, Zuchi^ 
Labrar alTij Zuchá. 
Labrar la^ tierra, Tijxlat^ 
Lacia cofa ^ (^/Voro/. 
Ladrare) perro i Hh4^íí/. 
Ladrillo^ o adove, Tl^^iir» ; 
Ladroni (^£» 

Ladrón de camino^t 6 íal« 
; readoi:, Tapix. 
Lagarto., w^i>. . 
Lagartija, 'l\alich:ouz cfpe^ 

£ie de cWzs^Ocho: oxtk^T^^ 

bal pasjém» 

Laágoftij P/f^>v 

Lagrima, félinhuéL 

Lago na» lejtm 

Laipber^P/ray. 

laZTíijfuiul. Efto también et 

; . el pdo.de quatqaicr aní«« 

! mal, 

t.zx%Oy Nacdf^Nácxé- . • 

Largar, p foliar i otro» SÍU 

^^^9 Hudtcd. 
Mzo» d mecatCi T;^* 
Lazar» T^MiUSf. 
Lebrillo,6 cajeóte, t^c. 
LebriIlo,ó barreño pcqoeño 
en gue muelen cbilej que 
, llaman molcajete, T;5^<t¿/¿. 
) £1 texolo^.» o pifdreíUU 
; con que fe of uclc, Cuit\. 
ÍLeche de los pecboSi lojali^ 

)Leche de higuera fylvcftrc,.. 
* ungular aicdicameücó pa- 



^; 



n cafar fraQau^ dehatrü.! Luego, o^ie itquiá un catOt 
ios, Jnjalfffan. J TaibfU Calmil j TujftjTdjIab^ 

Xatoj<iuK 






Lechuza, Ztckíc. 
ILc^ty ^/í^Ulanv.' ' 

Legua, TK^^Um. 
Ley ^ TacunchixuUb ^ Taquix^ 
taUb. . *. í 

Lengua, lecab^ 
Leña pa ra quema tj Zi^ Te. 
Ixaid6ty£t;^ei. 
LconjT^o, 
Lepra, Z4//. 
Lcpioíov Zi//;f/c. ' 
Lcvancarfe, Ci;<//, T:^4caj» 
Levantar otra coü, e^icba. 
^ífiXi^M foltay. 
Lcxos^ Oiíh. 
■ Liberal, T:^híiMtx; ibwne. ^ 
Libro, lo aieímo que carcaj 

y papel. 

Licencia, r</i/4/r. 

Liendre Fii:;^/V4if9. i 

' Limpieza j locatalib. t 

Lioipio^ To€a:^. Vnb, f atx0 

no fon muy víados. * 

Liza cofa i qüUhiU Lit^ij. 

Liza, Pez conocido, T:^b4d^ 

Lobanillo, T:^4tihque. . . *. 

Locó-, olominicí * -*■ . 

Locura» Otomtitlát. ' 

Lodo, Lucuc* ' 

Lotnbtizy^A^i^jiiif». 

Loro, óyo'^ deeftos ay^íyex* 
£is cfpccics: una, Qutchamf 
otra, Cuelle: otra, QuiUi, 

Lumbre, Camal. 

Luná,^jj:r^. 

Lnn^r, Bequemj T:^ilab. 



Llaga, Tir. 

Llama, núe levanta cl fue* 
go« Lahaxm 

Llamar a otro, Qtfju 

LA^nOtTi^aUkm.' 

Llanto* Vq^ntatab. 

Lleno» luchat. ' 
^ Llenar, Tuchu ^^ 

¡ Llorar, VquinjVcnaL . .^ 

ÍLIovcr^ Fáf/ rf»;¿. 
Llovifnar, Zuj^m» 
Llorón muchacho^ mé. 



^Macho en ca^iá efpecíe, InU. 
Auhquccíle nombre én to- 
das ocafiones fignifica el 
maciio^múcbas vezes, que 
fe refiere al racionalj ño 
determina íexó; Qno natu- 
raleza pr4tfcindens a /éx^^ y 
aflTi ellas dicen: NaH4 ts^m 
t:fj4mhic, los que (oto en« 
tieñdeci Í6 que fuenan las 
. voznes ^^burUñ^Iá.rocuqiont 
que no éticfndéo, y lo. qiie 
quieren 'decir es, que fotí 
gente de valoj, 6 gente de 
buenas coftumbr^es. Yes 
jde advertir, qut en ellos 
éfta locución T:^iaminicM es 
fcr hombre de bien.^ 
Madero, ó palo qualquieta» 
7c. • V .:. , -'• ^- 
':■■!•/ • . ^Mt- 
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Madraftta, MimH. 

Madre» Mim. 

Madre vulva, (^ahhs. 

Maduroj H^AytttenecXthcUt:^. 

Madura ríéj HiMyeheL 

MaeftrOf ExopcVx» 

Magullar^ Tutuh. 

Maguey jr;^/j»sy lo mermo lla- 
man al Polque f ^ue fale 
de ¿U y i otra efpccie de 
que (acan et Mczcak lia* 
man U^^J. 

Mayor en tátá^Ocoiclnk^ 

Mayor hijo, dicen eUos Vc0* 
chimattc: ellas Vcochimiám. 

Maíart vide magullar. 

Mal, ,AiéX0 

Mfíldzáf^eaxtaUhM 

Maldedf , 6 dir al DiaUo» 
HunquUltíttneclab. 

Malera, ó breña^ T:^ox^ 

Mamar el níñOjC^iicW^ y el 
niño <\nc mama» ChkiíMSi. 

Manarei aguaj £/f/)¿. 

Mancebo como quierajOry^^ 

Mancebo in maUm pdftem\ Sot 

' ycftocomprehcnde á amr 
bos fexos* 

Manceba» o mtigéc ie bnena 
edad, 'Í':jjc4c¿. 

ManchajT^q^^ 

Manchar» r<pf:^4« 

Matitda r^ Taqüixn/íiU 

lAitidSítb^ Td^uixtjiiiTa^uix^ 
tdcil9. ' i 

Manjar como quiera» 7¿«f/. 

Maftana^ C4^iiü« 

Manjraj Jas beftias^ CáitáAéy. 



MahOj Cb{»4c. 

Mano|Oj HujQut^ Tuñi. 

Mano jar» Tulft. 

Manta como quiera» (^é^ 

chimpTitipXr 
Manraj que llaman de tribtt* 

to^Cuixul^Xim. 

Manto» ó cobija de hombre^ 
' ó de muger» PsKbl^b^ /»- 
€ot:^4b. 

Mar»7>w/f/>fi»« 

M;trchitaríe» BácM. 

Marchito» Bachulh:^» 

Marido» lílauh, Tómol, Pií/A. 
El primero folo es proprío 
de las mugeres para fas 
maridos» los dos figuien^ 

' tes fon comunes 1 bom« 
bfcsi j mageres« 

Mariposa» Lemtntu. 

Marti» Animal conocido # 
Tamtp. Bexe. Efte es otn 
tfpecíe. 

Mas» HuatT^quh 

Mayz común» íkÍK' 

Mayz prieto^ Zutu: y el ncf 
tamal» que es el mefoio 
mays pieparado» TpUfaL 

Mayz en verfa, o elotc»^^4riii« 

Mayz fe'mbcadOf y las mil- 
pas» £fff. 

Mayz en la mazo rea j Gaay. 

Maleara» Cojaidb. 

tA^ÍOítCapaÍM T^uhuyifL 

Mafcar Chicle» Caxquit: f el 
Chicle, CdxícUb. 

Maza deoiayz, Céyirn^ 

Maza de AariiUf Mots^óyem. 

Ma^ 
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Matatf r;<fiW5t^. . I Memoria» r^J/^^wfeiVr^f^t.. 

jMatadar» T^m^^m » Ttí^em'- 1 Mcncücr» ¿ tener jiíccjCfidad 



» j 



Alatowálv Téit:^ 

Meari fA/wf. , 

McadQij<fr/c.* 

Alcdiii coía,T^e/f(, finmcdio, 

MeáiCQt ííattx. 

Medicó áVambt^áor jZito.m. 



^c Afgo, TithcnchlaL 
Menuda cofa^ léiijAnc. Eilfif 

es tambicjQ cofa 4jclgikda^ í 
Menear lo que /c t^ Íta4 

cticndo, C¿f5c^. 
Mcnrira» fíMunca^h^ 
Mentir» H^nukulé^j UÁwm^ 

Mjcrcadcr» Nujulitítc. 
Mercar j vide jcomprar. 



^cdicaf áluoi'brandq^ ^/r<í/, IMcs parte del Uñó, jljt^. 
* lEfta \<i' una fuperíiiciQfa iMenftroo achaque feuxcttíli 



«curación ^ con qnc^ tinos 
$ndio9^ q«c fi rvcn de cfto, 

* aIamt«rand6j¿on ¿aftillas 
de Tea, ü Ocote ai nos Ef- 
pejitlos de piedra, § apre- 

vCian muc^d, donde hacen 
creer á Ibs demás, que vén ; 
la calidad del achaque,^ 
¿o nocen ál que les male- 
fició: de cftofciígaen gran 
des fomlms de Idólatriaj 
como fe dirá en el Sacra* 

* mentó deia Penitencia, 
MedidAj Zeebaxt^Uk 
Medir> Leébay. 
MkáOf t:¡;^n,. 
Miedo tener, T^eenal. 
Mira r con aiencion, TeUt \ 
Mellizo, que llaman CaatCj 

Miémt^ío genital 4el liona* 

>brcf ^t. 
Miembro deta mú$cT^3Pob. 



Metal' ín gjeherejJP4M//y fo^: 
lo la iiifeccncia ^ jc^ae ajr 
entre ellos, es el color, ^ 
afli al OxolXzífizvíMMfám 
salf que ic$ imetal amaxíW 
lio, &:c« yunque á la pía* 
ita , 'y oro *iuelén llamaj: 
Taquín s peco' :ficmpie coa 
la cfpecialidad del colpr^ 
con el que le entiende 4c 
lo que hablan. 
\ Matate inftr amentó bien no* 
íorio, r^f/El Mcflapil, ^ 
: mano con que ma£flcn,d^ 

Meter» :Ojiu</«, ; . ^^. . \i 

McxilUs, iui/.y *'' ]r^ 

Mejorar t 6 convalecer, ri* 

huytitKf Eldbttí^^ayQtfitj^f;, \ 
Mefquino^r^effe. . 
Mío, NoHMcaL 
Miel virgeti j 6 dé £Ólfflírii|á^ 

Tcéhdbchán^ 

Miel 
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MieU 6 Melado de caña» 

Chdbchdtfm 
Miel de Maguey^ T^im. 
Mierdaí Té» 
Müf XL 
MiUnOf Cuyx. 
Mirar á otto^Ot^^hi^alj eílo 

es propriamente efpiar. 
}Ai(ct ico t d'u f Txfhualixt al. 
TT^hualixuUb. Tenerla» 
TzjthuáydL . 
JAocos, Xoloc 
Mozo de mediana edad» Tis» 

. jetinic* 
Moza aíTiy V^jelvxum. 
Moza doncelUj chizjíft. 
Mozo de (crvíciOf TT^tchoníL 
ÍAodottú,Aíelk. TKAficln úc. 
MohOf Cuchim. 
Moheceríej Chuchm. 
Moho con hooiedadf Tax/y/;^. 
Moheceríe affi, TéxnÍH^ 

Molerj T^0 

Molino en qae hacen pilón* 

¿illoSi T:^lee0 
MoMcvz.fayl. 
Monda rj flucU» 
HoniCf\/ítté' 
Monte eípcTo» y breñofo» ^L 

chicytL 
Montaña» 7¡r/¿^. 
MontañofoyO cerrattta» Tzfn- 

Montoüt MktxeL : 
M9ntonar«\M{#/cií* 
Moral^ffuto.coñociclot T;^> 



Morcielago, Zm. : 
Morder^ CatUm 
Mordedor, C4tux. 
Morillos para pilares qñ^ 

aqol llaman Horcones i 

nAcémUb. 
Morir^ T^^mtL 
MonOfK^ff. 

Mortajar al difunto» Znj. ■ 
Mofeas^ Hatintc» 
Mofcarda^óTábanoj TáhatXf 
Mofqaito íancudp » Toim ; 
Mofqnito rodador^ Z(OV^^\ 
Mofquí tonque. llaman jcjcoi^ 

Mover» ^ejuejr. 

Mezer al niño en la cuoa# 

Ni^uy.. 
Mucho» T^m. , 
Muchas, vezes^ jAntl. ^ ., 
Mudar de voa parte 4 otra» 

Hutncon. 
Mudar» 6 cambia ri^4/cM}r« 
MudOjAia» 
Muela» C4mablec» , 
I Mucrtc> T^miaíf* 
Muerto» Tt^cmclUm. T:^m^ 

nec. 
Mugert Vxam* 
Mttger mala» Coqurxm 
Mugcf publicamente maTa* 

o ¡kxaiciZfT^icbeflíimy^ifm^ 
í M uy m uc ho, Lejam. 
Mundo, TthiisyciyUL ... 
Murmurar» CahuyluU 
MurmuroUt C^huyUx* 
Muslo parce del hombre». 

• T\€)n» ' ' ' ' ., 

Na* 



N 



Nacer, eUL ' 
MácímtthtOt Slrdab. El^^ni^ 

tdUb. 
Nacer lo. lco)brado> HtiMf^th 

^sídz^ Ibax xata, . 

Nadie, Ibxiu, tbxhama* 

Nalga, MiUnt:^. 

Nardo •flor* B^dthuy^Kj^ 

Nárr^ de hombre» Zam. 

Neblina, 6 niebla, Tocob. 

Negar, 6 tíczic^téC4íhiínchi. 

Ncgror JE/e^ - 

Nervio, Kut^^. « 

Nevado, TTi^ama:^. Efto es lo 
proprio que helado. 

Nieve» TtAm. , 

Ñ ido de Avct InoitiUnfsutzjm. 

Nieto^ ó Nieta dice el hom- 
bre» Momé^0 

Nieto, dice la mnget, Ijib. 

NíQOj tkfitém. 

Niñez, Ti^cana^ttáb. 

Niño de pecfaoj ChudmltiTifi'^ 

No, Ih. JbatKé^ 
Noble, rtKsdlei * 
Noche, ^caL A prima no- i 
che; ZamXt^h A media nO- 

Nombre, Bi. Para pregan- 
tarlcs como • te llamas? 
jitan^bp. Cómo re apelli- 
das VOco/^^H 

Ay «Q cfta nación^ otra c^li** 



tfad de nombres, con q^c< 
ellos fe apellidan, que no 
Íes he hallado cdrrcípon^ ' 
diente en otra Ícn2,ija: á 
edoá Ilattian Páp^ímidL Y cft. 
que como af n^uchós 'd« 
un proprio nOmbre, y Yo- 
brenombre, para no cqtii* 
vocarlos, les'pregun^ahj' 
quat es fu P4f4muL fiftc^ 
tiene fa origen de fus Man ; 
dresJasqualeáderpues dét [ 
nombre del Bapiíimo tic^ 
nen otro fobrenombre Pa<^ 
tronimico, que las diflin^ 
gue, como: María Létibi. 
Anna l^ococ^i d^c. y tornan^ 
do el hijb efte fobrenbm- . 
bre de la Mad re; fe a pe* 
11 ida Pdiacbe^ Pdj^coc, ^f* 
añadiendo cfta fylaba' Ps. . 
al de la Madre, y efie ÍH^ 
man Papamul^ muy vfado. 
cnrre los con quiénes tie*», 
ncn íus contratos. 
No poder, /5/iíVociyis/ ibhuahuyl 
No poder por no querer» 

IbylL . 
No poder por ho'fer de tai , 
' obligación, Í{»v^M/. ' ! 
Noventa; Tzjtynic cál Ujh. . 
Nopal, planta regional;, ;?4*' 

. C4C/ íii" fruto, Por^'^ 
Novio, 6 Novia, Tóm^ikcL 
Nueva cofa, /r.* ."; 

Nueve, iír&»ft^ ^ 

Nueve vcwsV 6 nov^cúo, Sé^ 
^ lUhuyt. 
1 Noc- 
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Kado ea la madera» Tatub* 
Mudar» 6 auc «a cabo coa 

Otroj Ztftpin. 
Httczj Zácftn^ 



Oir» sXt^ííd. ;• . 

Oláo^Ot7;pxtáU. • ' 

Ojo, HhM, Ca Ptípita» 1!^ 

t7¿myhuAL y 

Olttj fíC4. . 

Olorola cofz, BÍMt.NihuyhoL^^ 

PeuL 
OUat Pdch Muh 
Olvidar» Vctht^ 

I Onzc vczcs> Lálujiánifm , 
- OmbligOf CoB^ 



o 

Obedecer» c^cvif» 

Obediencia, CacnaxtaUB^^ 

ObédientCf Cacnax. i 

Obifpo» 6 Prelado» TT^élUc^ \ Onza animal» Vi. 

Ub. I Oración» O/f o¿i¿rii/4lr^ 

ObVi^^Tt o forzar» PamchkáL I Orar» ó rogar» Fa^ak^^ P#» 
Obligación por mi empico» cabexfl^. 

' ü ofíéiój VUchbiL i-fc^-«*- TT..^^:: 

Obicorp» TÍqu4x. 
ObJEcarecerfe por it fiütando 

el dia» TatmcBMéíh 
OtioGdad^ Q floxeri^ Ohetáh 



_ Obetalalr. 
Ock>ro» 6 floxo» oBc iuic^ 
Ocho» Hitaxic^ 
Ocncnra» z^ñfic» 
Ocho vczSeí^ f odayo» i^^ 

' xic it.^ .^ ^ , 

Ochocientos» HiiCic^^aic«^' . 
€ytho rail, Hi$4xic xh 
Oficial de RepobIica»2^£iiiíw 
Oficial de Repobltca » que 

' facj CkUtlUm :^iyt4m. 
Oficrat.de., Yara, que el 
Mexicano R^ma Topüc, 

Ofteccr» VKfífí^^ 



Ordeñar» /fiM/rr. 
Orcia» jriir:^»iir«r 
Orina» Cftftv 
Orinar» ChuéL 
Oriente» EiclqnL 
Occidente» 0:^lquí^ 
Oro» MoMéifmmw, _ 
Orozuz, PéneUxhfft:^^ 
Ortiga gu£ina, 6/ac. 
Otro» qtoKMv 

Ovirio de algodón hiTadcr, 
Mmbefán 

...p ■■'■ 

Faicíencía» Y^ythixraUk, 
Padecer, r«c¿rf«/. Hacer' pé» 
deccc á atro^ 74cAñiM»;^«L- 

IFadraftro dicq el bombí Cr * 
FaaraftrocoaiDdicc U*mf 



u 



. fauUth^ " .. .,,; . .. ;, ; ;. 

iParkntef fiíNK 
?arcsi'alecun<UoafyiF49Í& > 

Picidar Jf/^w^r. 
ParíarrTi&wr^^r 
ParrcFOi n/oj9i» 
Fatpadadc^ oya^ Ofúl^ah 
Pacra fyrvcffce,.rM;;¡;^/^s¡lt>ifa^ 

Parta, Et^^mral^^ * 

Partera, T/nroffv 

Patear, o pi£iri(^frr^r - 

Patío de la ca&v Eiep' ,Eíi& 

tamtñeiv fignifica fatra.» 

Faco> P4 fT'^c:^ i 

Párb Rea f^ .Xiim ir. 

Pavilo 4¡Qr^lki,lm¡fétii #r m«p^ 

Pecado mas gravéis Ti<j»fi(¡piifi^- 

P;Qcador graye, T^chminíc^ . 
2czttoL 



f aTa^aca rccWrr JCí>c¿¿é. .! 
Paja4av> ritfjiíiiw 
Falitva,.^4rv 

Paknkoj Chumik fíi cortezas 
"6ca(€a»^c>^ifí^ 
ía hna, mcd¡ita> T;^«c^^ 
PalorW; 
Faíocon qaemcneaactAco» 

re, ntuL 
tiloma Ci0c»m\. 
Fatoma tQtQüT^^Puchum^ 
Fanaf,^ Oco»^ 
Faaaí» q^oe ratean fo^Xrco 

te$> Anámtacf^w^ 
Faiiy o tortillas geaeralnxen» 

re, BífcSmi fu cncfmas ror- 

fiU»f roftadasj cámr^: erras, 

torcilFas, Femok otea» con 

mjntcca, iítcoft a las tortir 

Itasfecas, Tachón^ 
Fanta, 6 barriga^ Chuadx ^\ 

<|iie f« tiCDc grande,, c^it- 

Pandero, & atabar, ^/fj^fv 
Fano |>ara ceñiifey 6 ceñi- 
dor^ //njici(45v T ., ! 
Fáfío para Irapía^ PÍ^tof # 

Faáoparác^ari2r^4£v¿ifif- I Fes vagre, Cb/onr. Gucvíoat 



Faotorrilla^ Pamiá^facdm^ f 

FapcF, K I 

Pararfe, CuheL ! 

Parar otra ^cofa, cMa^ I 

Pared de gicdr^, ri4¿^ J 



peje pttcreojO&mfof. 
2cro/. Corvina, Ojr» Atún» 
XiÍHT^ Boto, Ci&ai»4o Tíiif^ 
ch¿^jBojlol. Moiífra,i.2ri#], 
^iiir. Robajo^ TM^<fCr Iii<^. 
2a t t^Ainfl. Anguila» T;c/<ar-:i. 
ra¿» Peje cípada, 2r//4C' 

Fe- 



jfcdirt CamUL 

Pcáof fcw^ Tfi^ 

Pcgtr ooocon ocfOBT:^4Cfj« 

Pcf sar^ JU/í--!. 
Pcyiic, T^ichJf. Cfcobcta pa- 
ra peyeacj ¿j/j^. 
Prlar^ £^«. 
Pelear, PrítiL 
PrSota^ ^«4r. 
Pcio./v/W. 
Peían/ £^i^^» MmttT^ 

PelkfOrOr* ora/. 

Pc0a# TehfJMtsUh. Tcoer pe 

oa^ TchjfhdL 
Pcoca de Magqcy« &m/» 
Vcníxu T^ifilfájf. 
Peofamieaio^ Ti^^lfdwd^xM^ 

Vtmz^ Cáteme 

Pepíra de ealabauj Zsefem. 
Pepita de ehíle^ T^^^ifofrir:^. 
Pcpiá de orras fratás. Wiét 

Pequeña eoía» T^^^cst^ '^V^ 

Perder* ifmíbd^ QmAdL 
Vcwáiz, OfcínU. 
Perdón* FéumUmMxtédáJb: 
PerdcMMrt P^esUamckt^ 
PerrOf fic9. 

Peráboa* híBéil. Aonqoeefte 
oie -f^ificc fígoifica -falo la 



: corporeidad, ' ca bailo, til 
be haliado orto fetiniDo# 
qae pceda figcifícar pee*- 
jooa, porqt^c etle Tolo (c 
coma liara i^s taciocales» 
f ra¿ atr:t>cje 1 ocra co* 
iai con&roiaíe coo lo'di* 
cboVerb. Macho. 

Peftaoa, MMiMbjM€:^7¿mhBéíL 

Píarel'PoHo, Tr^-irlpr-CÍ*/. 

Piaicló* T:ijtlmsiix. Serlo ^ 

Peleador, TdVbáUmic^ O^boU 

Pefcar, TnhhJ. 

Pico eo Ave es lo me&uo 
qac boca. 

Prcar,Tarr. 

Picar anfoul, qnerieoeagai- 
f oo, y las horrigas, T\icd» 
El que i si pica, Txícdx» 

Piedra» Tsfvfr. 

Piedra besar de res^ Tf/tf/. É& 
ro rambicn fignífica mut . 
pícdrefilla, qtie xrian 'ca- 
rie fa caroc los marranos* 

Piedra de cal, Máy. 

Piedra alambre, fdiéiim. 

Piedra be»r de Siervo, Im^ 
imyt7¿U9teM€€btchim. 

Piedra poaies, ZMJMlimjmh. 

Piedra para ainmbtar, Lam^ 
tmj§A. Coo efta fedixoqae 
alambtaa tos earanderos* 
Vide, Medicar ^fibrando* 

Pierna, Tj^fjrf. 

Pilar de madera, \Ac4mlmh. 

Pi- 



Filar de picd/^Tiijiifr acam- V. 

Uk. \ 

Pimienta 4c ú .cierra^ /r^rc* 
Fmat frucf notoria » Chub^ 

chanbuitj^ 
Pío jo de ge n te, Krv 
Pi0)d de GíllxMMS^ftZaehi. 
Pita» 2api¡p- 
PitahalU'* fruta conocida > 

T;^4/;^4: otra muy güilo- 

ía^y cíquiiitai pcoinr^r^v^. 
Pito, T:^L 
Plaza, Eleb. 
Platica,. ó Secmon» Zachix^ 

taldb. 
Plata, Zi¿74f «»/)!• 
Plateado^ TAqmnliiu , 
Plegar, Í7it0rx4v 
plegado, &fijrx4Jc* . 
' Plqf to, PejexiaUk^ 
Pleytpar, j^c;W. ^ 
VlomóyPaluhpauL / 
Pluma, fuc/^o . 
Pluma para cícribír^.ZiirAiii»* 

i' obre» TfJhmtUéU] . , 
Pobreia,' Tí<y3í^ií<i»f4/rií/ii&*. 
Focot.^/froír^ f4ri(MÍ« f/iIMfH- 
poco há. Hahi^^i. 
Poco maSf./4ro4 huat:^ajiK^ 

Potencia, Ahuy^tAUb.^^ot% 

precifiamente facijrltailt y 

nunca fe toma, por poten» 

cia racion.aU . 

Polilla de mzjzy Ziámalití^Xt 

PoliHa« qtic cria la, ca^AC'ic» 



PolUU <te:iiiaiiefaV^i'4iíir^i 

MáuUb* * ^ f 

Polvo, Poiod. " 

Pol leí, Coxoí. . V 

Ponzoña, f/i/e. Efto c$ g^nc* 
raímente faiiva; y afli e$ 
^leciíro e^Lpreilar de que 
animal es. / 

Poner co(noqnieraf(^4¿&4/^ 

Poner la Gallina, Ptul. 

Por, SbaU TinebalfTiftíb. 

Por aquí, Ti^xe, Twjé. 

Poralli, T/A«ii. 

Forñado, Ttlábaimc Efto ti 
I propriiVnente el dcíver» 
gonsado, o atrevido: pa« 
rece,q el porfiado es /rix^ 
porque todos loi porña« 
dos fon moleftos« ■'^■ 

Porque, ThcbaL 

Porqu^i intcrfogativOf^itfaí 

Portero» Coh^^yléb. 

VottoíOf quéitéé 
?ozQ, Mom. . 

Predicar, Zdchilr Efto tam*^ 
bien es gritar, ó pregonar. 
Predicador, Zachix. ^ 

Preguntar, OMr<9, Conchi. 
Préodfa, CothL 
Prenda quitar^ CotUmaL \ 
Preiider, ifii:yc4. 
?t^íSoj Huyirnelf Huycat. 
Preñada, Jeicaff. " 

Preftar á otro, M4r/ircM/« 
Pcdit preftado* -M4ímZ* 

Prífla, 



^í 



Pxioicro^ OcDXt Si^* 

Pxj:il9vJá qüc fe guíza>Zfcii> 
Proflicícr, pfjTM/. . 
ProoicjSa> jP^jr/^i^. Eftocs ;fo« 

PtcfeuxarXcptra ceUaffCy^ií/- 

Prefcma.¿io «ÍIi, x4cántL 
Pf iocipCj T^Ueimic. 
Principio^ T^tjiiinta^l. 

factCQ^Olomí^ 

PobUciot^omiiClietiaf^Mí» 

Pocf ta» «iuíA 

Pujar, fif/?cí>/. 

Pulga, Tí^^fc : . . : 

Pulga 4¿ ivignaii animal uiof- 

PttlfccaiHA!7Ctfír. ^ 

Pargat la ína^er Aefpacs del 
. fiaf toj P4IJW» 
Purgación <n ^a manera. 

Puño de la manp, Mtílu^^in^ 

PonerUfi manoftcomo'jqf^í^*) 

Ponerías ffiaDosí:on;iogci^ 

a pa ta j TT^oyAcubac. 
Puje de 7fi^tkUC9fHjmchtT:^if^ 

$7¿ÍL IV .V. » *;4, 



•■•■■ ■■■■■,(5 -■■:■■ 

4>t ro ion imcf rogantes* 

Quaittas \czci» f*iU 
Quatfcl* Tflcp. - 
Qaaccnca» T%^&/>t«. 
(^atcoictentos, Tm¿í»/««^ 
Qaattb victc** Tju3''. ; 
Que, AtAimoj, 
Quebrar ^ofa <0nyjeit; jP»- 

Quebrar cofa larga. ^<*4. 
QuebraoUr & galpes/P^M^iiTt. 
; Qjjobraota ^ucffos, ^ Ofifra* 

«ga. Ocx. • ■ '"■ ■• ■- . 
Quedo, Cfj>»m,t^«trr. ^ftcrCK 

también ^vif^n^ctita» 

ttemar, Taj, TxtK/tithhdi' 
Herellar<)/««xf4fifr. : " 

acrellatfti'OM.^M fe**» 
<na tambikh |jor itcafar. 

Qaerer, Le,. 

Qcierfer dp^eanldó,. Léhenaí. 

Qaer^ con Síf€(kt>jf^chk%((^ 

Qu^arfe eUnfe^o, njel 
(^z^% BHanutí, ■ - • 
Qaieo, A4iffi(. 
<§.in«e, í4^i#W. : • 
QoinieiKos, £oi>^^. 
Q^iiize vetes, £«;iif>«^ .; 
Qpitat» Ií»«:c4w« 



B.abia«o¿MMrijf»r ' !! c 
Rabiofo, &kmimé* >''■ f-i'-'-'-U 

Rayati^»^'; ■-'•• ". 'V».;..í: 
B-aya de la mano-i^ Ctr^^ 

Rayo del Sol^ míUiÍHíj^ le' 
^ijz,/bHf ■■■' . '^' 

*V|ad¿»>£K^^W4^ £ié$aiM)«¿ 

Rala ^ía. no «friefii,^!»^. 

Raifti,"'l*í>^í^^raK^ .1/.'.!:.^ 
Raficar.:.o»fj¿í.-,'^ ''■ 
B.aftro;<» dt tñtex^ogiila,.?!»- 

Ra«o hi* T¿&¿y;*^ . - ■ •■. .• r¿ 
Raaíarti»,r;2%^--v.. '•., ' ,..;rí.;- 

Ra zonamiéncó» €)¿%«Mli». 
RebeatattPAnr.^ 

Rpt?olcar,jB«/í- • 

Recogido*'» coiif;n^d6iP4* I 
■ teHt4' \ ■ .' •■■'■■■ .-•'' I 

Recordit'Üe!))ertáiydb, jM^ 
^f«?. "•>' --■••' -•' " •. íi ¡ 
Recibir, !ítfíiS»»¿.'' - > ! 
Ktdctttdt'i jHúít^kíiCdyTKj^^ 

Red para fitCe^u^xosmiAt^*^ 
Ktá I modo de btíéiutú, tn\ 



I Rcdbn do,t^i*wI»Jk*fn«í?^ 
Recio, Tv^/c. .iO»tte¿0!f. 

Regañón. JP<'iex..^\»»«iV\'*n«j3F 

Regoldar» q^nUk l *úro4 

j Reír, Te*^ «ob.O iíí) orjCjíI 

' Reír deptro^ 6 c&áJ\aff9ÍM 

Rclampag^«t^iTj:\ ,i'> útJlí 
Regar la caUviáiM^^'i wOJS 
Regar tas pla^»é^^4|]>Áo^7 

I Rccaedador». TjépfeA&|r.¿.'.':.c.1 
Rclambrar, jUiíí^jilft (• '. 1 
Remaft'üí'M»; '; ^-..0 .i;..: ---^j * 
Remedio. VüeMéSicio*. ^ 
Remendar^ P*ctk^<> inrioJÍ 
Remo;3e*¿d#/üwwiifi^¿/ílív,ír 
Rjemfcro,Xíiíirf.''-. ó >r-. ■.(/:•.•! 
Remíefldot l^fdbwvtiiflikí : 'i 
Remojar. Ts^ay, . í o ••^ 






. que car^M fih<f6h9/)tocliÁ \ Kctofitt,éÜ9bik > ^ 



Remoler, 7«r^. 

RcmoliDÓ dc^iencQ, Jtsci^, 

•R*rfÍB^r,*fii?D*. ' • c •* -: 
'Rcmpuíar, 2Vlx«>lY¿k:<!ár. . ^ 

Renuc*<> dtpUt^\ 9k¡d» 

R€noyar,*r*v»<^ '• ' . 

Repartir* Paik' ' ■ ' ■ •• ' • 
Resbalar* iti,ítfi6i¿' "' 
•R^cíbalilláci'eófas «rfeíc. 
Refina^ 6 humor de los' Af« 
bolc^,Y<r^ftiÍJÍ»»^.v. f : :'i 

Refponéer, T0cr4^V ♦ ' = ♦ 
Re toü^ar , P»%*^' 



Re** 



lift 



Ket9titíltifM^ie^0 ' .r'yrf^UWx^CM rf 






Hibera del fiiú,iOUíl ttt jík 

Kociac, Pá^iuib^' 
Roclo del Cicló» 4^ 

Rodean r^tchomcímí* 
Rodeo» (^áuhtmék. 
Rodilla* ^ááttil . . :^ : 
Ro¿t».vM«fihídW.> . -. >' : 

Romadiao* ^Mtfc^4 
Romper* JM/r</r. • , 
Roncar* ICtf^^M/M^fdfkr . 

Ra•««l^g^Wr»iC'. .ib.;)» ; 

Ropa> (^0(((¿iw. V 1, 
Rozé«*i«bfciaonlM*T;^'iíi<. ' 
Rabio; d colbraio » Ta(fctá, 
Rabio;h«Bbiei ó :t>fcoa!cio> 

' ••• ■■-• \ .'.7f:'-.Q:.''i •< ■■•'.• í ; ' 

SMO, HitJlúm'tJt/tífflKm T^ 
flux- fiipy^iiiiero üb ioete tp- 
noar por tiecbi4CfOf^;i>nf. 

' Sabrofo, Huexjt* . ,- 

Sacar, OíA^ • . ' -r 
' SacjcriMc ^-^a^ »■ JTf furtt/í ¿^ 

Sacadif».ii^<s«*#HEt,^#. - 
Satmtnaft./cA^iMi-^^/MflfA - 
•■• SfáUJítém.* i ■> h'.-vi' 
Salar, Tvf^f^^^y .■,< ' '. ^ y 
-'Salado, Tv/ií*jk/<íjiá»^.. 2 >. : 
o-^ - ' 1/ 



I Saliva, füii. Eftb tamlñen e» 
la ponaoña dte.-^q^lqdiíBf 
aounal vei*eivoia..o . . !■'. 

• Salitre» T^uá rn U k - .ot„..'t, ?f 
Salobre «§ji9« T^HWfii»,'. .: 
Saltart Pixlotial, /4y«* r . :^ 
SalrearrTi^fr. .; ,■■ 'j 
Salteador, T4/>(x. . .>. ' 

SaM9r«T^«^^i-.' . 

Sal líucippb ,T</f«r}5ííírf*Wv 
. SaWa.tr J>dÁ, -\ • .'> - * "^ 
I Salvador* £oW« a ;. ' 

letnal. . t 
*|W.Q(ft#/.' '. ' 

Sangre de dr?go,^^i^^ ^ 
Sangrar, Ci^KCff^ s... . / 

Sanguijuela* Pem^Mm» . . 
Sanguaza, Cí|«í4' .t ,;.: o;* '"í 
Santo, Hu»lte},4^¡f0íqi^, ¿ J 
S4itMh.Z4(r,X44^ 

• Sarnofó> To;^y;ipr\ ./•. jd*) • 
Sauae, T0C07. / "v -.^y. ^ . " 
Sapo. <^4! Atra c^ef^erfó». 
Sapo muy etaqdci o^ Cícucí* 

Secarte, i/w47or, 
^caríe-.el fom^óUíacatf^ 
Ziquél, Eilo es támbiep. fe» 
carie la.,l«c^,an Jq».^ 

; ch9r 4f I4S %mb^ajs»^ .... 

Sed, Cl/quel. .'■■■: 

, Sega»» fi»ek9*Kl'. > F ^ . í. -. >í 

Seií- 



ScifcientóSt Ziqtj^¿¡ftiie^, 
Seis mus jicd^ícr.^ 
Segando, tKJthiii 
Stmbtzt^Tay(t.'X>m: 
Scmeíaotc, feUu ^nit<fi$i. 
Síímié^tc, ó ScraiUat íW<tp. * 
Scnrarfc^ quahdf. £1 aí&eüro^ 

Seña I • Exobl: TKpmüxtdM. 

Scñalarj Titfim^^L Ello tam* 
bien ífgiiHica herrar t d 
marcar beftiat, ü otra co- 
ía, y TKfimancuUb es |a mtr- 

' ca^ 6 ¿eña( x^út dexa el 

" hierro 

Señor, Jtf^tíh. TKA^HeiuU. 

Señora, VicumtKf^üt. 

Sepalturá. fei. 

Sepq^rar^jf»¿rV 

SerpieÁtCj vidcOntebra. 

Serranía, TKfniUm. 

Serrano, T49r«ífr^ ^tifnib. 

StxfitsTohoftihl. 
S¿r¥ici6» fohoHchixtslab. 
Scíenta» Oxink. ^ ' 
'l^efenia veicfst OxhímiL 
ScCwt^ míU Oxíhícxu 
Scxtóf ^MutL 
Settós, CatKjH^ ': 

Si, condicional, Max. 
Si alguno, Maxxka. ' 
Siempre, funuM. EtKry* 
Setenta^ OximUju. 
'!fetenta veze^» oxhicUfmL 

Siete» S»c; 

Uz 



$retcV¿?«tff »jí^f/.* • '■' ^* 
Sierra, índrumcntó deCóN 

tar» tVro/r.''» • • : ; cv¿ 

Silencio tctier, MaCh/^^' '" ^ 
Sito, qoéel Miexicanoilaiiíia 

Cuefcomare, en que guác- 

SílvzT^b chinar, tít^bkí. ^^ 
Silla, /r/^4//f. ' '* vf 

Sino,dif)unttV6^Ílí<^i(« \^ 
Sobaco» ^otútK,** 
Sobetvjo, Talaba. V' ^ - í : <'' 
Sobcrvja. Tf/*t^fíí/i^ 
Sobrar» fí/cdir. ^ ' 

Sobrino hijQ d« herminti éi« 

cth ene*, ÍttA(^. 
Sobrino aflfi dicen elTas, l^ác. 

Vcaíeet Sacramentó dcji; 

Matrtmpnjo. 
Sol, xAquicha^ 
$ola perfoniai, (^ettmui. 
Solo nno^ Hunim. * ^ 
Solo» 6 folamente^ Torir^ tV 

cétnu * •'* "-^^ ^'• 

Solloaar» Zúr^.*^ 

Soltero» On;hinÍ!C^ Afomtimr. 

Sombra» T^ü^m. A^^ogcrfeá 
clla^ TXfllmi. Y qcralqnie^ 
^a cofa qne hactTombrai 
^TKíihihttaldb, - - ' 

^ónaiaf Tn^iC^iar/. Bfte mefmo 
nombre tkáen lrí% Gáfca/i^ 

Sooar» Hué^bnaU 

Socño» por lo que fe fue^A 

tu t\^ HuMhib. \ 
Sncño natnral> íÚí^Mf fífUm 



Mi 

So nol ic n tOyó 49naiUm^4>^ 

Soplar^ Ocfáf tacnbicii dicf n 
rchuy^l t^c y«bQ ficvc 

\tf^9fA^ca para á,cciu c^nc 
io/caá flaaiaat Ci»iriaiiasj 
jL .todo ^ioftti^iijciato,, que 
fucn^^OE^foiílQ. ., 

SordOf T</>í^. 

Sufpir|tri:,2r«^¥. 

SuavCjC^iWm. ^ > 

Subir, Ci^/. .t . . , , r . 

Subir ácíH;9Vr4i[tíí.\^., 

Sabida de cuefta,^ q^x^nulétbé 

Sudor j T:^<HáibdT^qtéibAU^^ 

^c^o jjpfun jcílos^ vhiyAm^ 

Suegro dicen fill4^» f^;^^'*r 
Suegra dicS ciXi^^Vxísm vafib^, 
Sadad^Q j)ai;a.las>jí;(l^s«. //9« 



r<ir//.^ 



MamutiL ^ ^ 

Suelo, r^4t4/..\^^^,> * ;. * 

Síyr^^í^^V . .. ':, : (. • 

Suciedad r ^f4|Vi,,^ÍIVWfe^^ 

to tautbica es dar dc^^f^er. 

Tabaco, AíA,.^,^,^^./.^,,, 
•v2 .i-"; 



Tabla^ 0¿F<}^. -^ ü V ^ 
TaladrarVttfíiiiy. \ t. ^ /^ 
Ta|ega,.^4//jf/¿/^' ^ ^ 

También, ^je. ^ .^ 

Tap2tr>;M4;^Mí. : . .^ /^ 
Tapar lo que cfl:á^ coá^ieiiidof 

Tapar cota coa cer^i Ti^j^t. 

Tfjírde, íluacaJ: . / 

Xartámudoi//i«cga¿. 
Tcfí^ ixQcoic A Pf^yimkb*., . 
Tamal, Cuytomí^ .• ; • 
;]^aa4al blaucb» qae cue^cD 
cV hoy ÓS)6 ba r bac^aj Ibin. 
Tama4 m«y gca^^dc^ que tic** 
Dc dentro ub Hiiaxólotc* 
y también Jq. gic^CD co 
hoyos» BoitH., . ^\ ^? . 
TamaldC'ftH>lf» ¿ÍíitJ¿¿« 
Techar la (;ai«^fi^}ii/. . , 
Tela de .I9 que Ccr tc^ej^ M^^ 

Telaraña, In^iu^m. \ ,. * 

Temer, Tv»4/<^j<ir/.. , 
Temifí.ar ii^rúoi^i^ro^^ T4r 

Tem plo,Tf <)^jffi,i>f ji^imjií?/^. 
Tempeftad, ¿¡rj^-^^;, > V. 
Xc<nMa nf>, u\u> ftf »*oan4» 

Leasjihu* , 

Tendee^ Limé^Nucih ' 

* Teñirv4lHf«^ -/.V -., .^ . 
Teñido," A^i<Cí^4c^,^^\; ^. 
Tí qta .con qy c , f(^ -fíS^^, : -*^ 

. 1/ Ten- 

•fc i.» 



Tentar, T^Aw.,.. 
crreiúptos temblar la ticr-*' 

TcrroD, ídutitanAm^ 
T^fiXj^VxTjAJum. Los inftru* 
' áicntds dc tcxcr> que có- 

^m^^HQ^conoc icios oc nofqr 

tró¿^j no tienen' proptto 

nombre ciuiucdra lengu^t 

foneftos: Z^^t. Boltc. Mo^ 

PoL* ToZjO/a^. ,^ 

Tcponaftletín frumento de Tozer> o jabalí' 



Tocar i n ft rtmien tos , . TAHfíf^ 
El qiic tostoca; te/ff/,, . •; 

Todo» Patax. Paral! 

Todo poderofoi ó quc^tpíp 
lo puede> Patax huahióL 

Tqp^x^Xama^Tunctiu 

TórVolai biJí/ 

Tortillasjifidc Pan* 

Tortilla toítada^ Catut. 

Tordoy Zuliihy lzfi€% Ptch^ 



i X 



' 'V 



fu ge n t tildad t Nwuh. 
Tcxída cofa/tv^/»^ 
Tierna cofa« Zatame. Paluh^ 
Ticrfa en eí foelojiT^j&4/^ \ 
*tícrra (nc^/yliij|ii»* I .J ' i 
Tícíra túiietxáf Pojpd. 
Tibizco(z,Mamu»c,ac^ 
Tía» Tjuí»i$k. • 

T^^mp^ipiopofító^p^ra lo 

Tirar ¿ríojandó lo que no, 

CityCjHí$a€Uj[PetftaÍ^ 
Tirar como quicen afjcrra> 



Toftar> óyúm^%:CatKfom4^ 

Toftado > CatKfomaz^ OyoynaK^ 

Tortn^a» -j^er. 
í Trabado cor no raí'^tií^fi^^ 
to entienden también por 
el tiempo en qoetion. o^ 
ciales de ti^epablicét 7 

Trabajo, Tf^^tf^A. ; '. . r 

.Tracr^4r^.f 

Tragar, Cutu. , , . ^ 

TrapientOj Pejechíe^ MdJ^^ic^ 
TirafpaUrf Nhuy^L , z 

T^a ftpr qaf , Paxlpu^ . , / 
Travefcar, FÍ4f/ 
¡k Tt9LSitio^Vbatm€. , . y 



QHtnaé^ 
Tinta ;pará c(€nbírf2'iic¿M/7rir*^Ti^^ 
dahcuyxiy. . , !| Tres vezes^ ox/7. 

Eftáprf^pnamfíeí^sMepra.J Tres mil, Oyx^^^^ ' ; / 
j^jfc^a|L-.cyxtt/w/A/Í|¿:^^ Treinttr./fi^ir'ffff /4jii.r\; / 

- con.cU4Sf.í7/ix/i^-.\ f ' i Treinta miU Hymi^fclaj¥xu 

¡tJiJ.üf,Cuj^x. \ /-, : ' Treze, Lapu^. . ,' , ^ / 
^Tízfl^^jqípíCfí://?^;... ,; j [I Tics dii^s tó^.ax^;<^Ox}iíí¿ífifr. 

.. . ^ ' Tri- 



Trihiito, Tj^,rf^ry</4!>. ' ' 

Tfibotárjó, tKÁmUin. 
Tripas^ Tar^. 
Trifte, íihPind. 
Ttiftcia» ichpitttdah. 
Ttocaf ttoo con otro, f4Í&. 
Tronar et Cielo, Vluiul.lU 

Tacrto hombre^ Maci, 
Tupido, Ty"*«« 
Tcftículo, o/o»A. 
Turbia coía, fica», 
Tuna> FotJifitf^ 

Vallado» b.ccrca,Te«*«. 

Vn día' antes, o vn diadef- 

^ pnes, oxquikMt. \ , 

Vaacoía^Jíii»», 

tVna tez, Üf»»i/!. ' 

Vna« veze*í Hi»»cA/!y«»tf. Efto 
<loiefe decir t**mbíCB algo- 
ñas vezes. •'' ' * 

Vucion Sagrida; ífcxtBi^ 

ynion, óiaota, PatentdM. 
Vnir vR cabo con ottOi 

Pimch'i' 
Vntar, Mt^y<tL - ' / 
Vnco.o grolüra de animal» 

ÍHCdnal. '■''.. 

Vña, jí<,íc. 

Vba filveftrc'^W. '^ 
Vadeare! cío, Hi»4«f.' 

Vido, Z^. '' 

Vagar, Xonel.Tohiml.^ 
VágaboBdó» Ttéeiink. 
-i-? . , 



V'JÜ- 



Vaciar» j'ofcw;* ' ' 

Valor, ó prcítódcla c(^ 

• Jnh*lbÍt 

Valer' atn,H-»ftí4Í; 

Valle, fo/c64/. 

Vara de Jnfttda, 6 bafton* 

qudyifhUb:' . > . 

Vara, b varejón, H»><**';^' 
Vafora, JíntoL • ' 

Vega del rio, tb»; ' 
Veinte, Hhm'ittiC' 
Veinte- vtzcs, fí0mtHÍiftú%_ 
Wc'mxe mi) y líumtiucxu' 
Vejez de hombre, TettsltáUh. 
Vcjeide niugcr> Vxi^éttáUb, 
Vena, VutK, ' 
Vender, JSluhuaK ; . 
Vfcñdedor, Nuhul. El Ibgar 

de laventa, í> fieiidl, iVí» 

Venifirflff. 

Venir trayendo,'F/^í.; * 
Vccr, r^e«f/. •' 
Veranó, CaealiTnquíJ^ diiedCM. 
Vetas> Chuvax. - 
Verdad, Chuvaxchétal^ 
Verde, Tix»?. 
Verdolaga, Ph^tijmf. ' 
Vereda, Be/. 
Vergüenza, Ttfftalaí 
Vergonzarfe,T»Vfc»'<'» 
Veftidnra, (^*chlm . i^cAí- 

«4Í. 

Vcftir, Q»<cWi»x«f.' 

Vez, f/. Efta dicción no nw 
parece rigorofamenre par- 
te de la'oracton, fino una 
parciciil* 00 fignttcativtf 

qae 



que i anta coi^^^^,p«rtc 4 

4ue fe jiftccgai fólo la mo- 

; difíca ad vctbialitjCf 1 y aíTi 

^ fcavráa(lvcrjti^o,,()^ucqu3« 

do fe diccanávc7,4os ye* 

. íes, &c. fe dice: HHnil;t'KA^ 

. Mtié^c. q^ncionta cpn los 

nuqacrps l<si ái aquell^ 

íigniílcacion de adver.biof 

y quañdQ no fe junta cpn 

^ iiúmcraK le d^otrá^/i^ni- 

: ñcadoñ dpaildeadver^iOY 

como fe ¿ixó en la npiicia. 

Vezinot J^tquimit. Es de ad 



Vicia hQntbrc.df z^áéTcv^t 
yícja aüu Kx.jf*^. , . \ . 
Viento, /c 

Viento del NQ.rtc>T:<í¿r/c/í^ 
Viento del $úx% C^hf^^i^ut^ . 
Viento del OVienre, £/e/^«i.; 
Viento de OccidenWtOvt/faifi 
Vientre, cAiícn/. 
Viga, Lemn. . / 

Vihuela, t>íl^4&.Efte es coman 
i todo Í9ftr4iment^ fñufiCQ«¿ 
Vino i^ccaña» -Soc. . ' . 
V i iK>de<naguey » 2'4¿¡r;^i/iiv« 
Vino de mezcalj It^j. 



verticj qac efta paKicula Ví^rgefi,Ob>:fiiif Z^ifi7c4ci^. 
4>ir tampoco figñiiíca cofa Virhaela, Pac. 



determinada ; pero lanca 
con ios nombres^ es cierta 
calidad de colcAivo á que 
(laflan los te{roÍDok<|oeen^ 
sino lo eran^émuow^r^nii- 
mátt es Ic^ac entendemos 
d veainptptró to'qcrr (ig- 
niñca r1Íg0rofaiTÁ;nce es el . 
que cien^ t:afa conmigo»! 
como en el Latino, y Caf* | 



tellano ladiccíoa(^rj co* 
mo condj^ciputo,. contri- 
bernaU C(|oimijtron, cohe- 
redero) y allí para dcciryel 
qoe lirvió conmigo^d[iccn: 
y.attohod: el que es yerno 
conmigo, Vatyham: la qae 
es nuera coiwnigo^ Vatalibf 

Vieja cofa, TK/om. 

Viejo por ancianidad^ T^/4- 

. mci BíaL 

^4 1. wy 



Violar vi rgciij (^hJ4. 
Viña, Hual. 
Vivir, XérAf-v 
Vidáj£^r4/^. 
Voluntada lühefaxtahb. 
Vüfotros^ JCixiv Xáxaymf 
Vott fnw^ ^ 

* Vttcftra cofái JfQtxácaL 



Zacate con qu¿^ techan C4« 

fas, Im&om. 
Zacate de aparejo, Put. 
Zacate, qne comen las bcf« 

tíasj T-uiwre- 
Za rampion^ Tityáuhlat^ 
Zarzo^ Sdlúlo:^oii. 
Zclofoi PaiíXfiaU 
Zeloía, jíríxnaL 
Zirhucla, Teem\ h% caftas dc 

el las^ y fus nombres fon: 



teem, Chahthshtetm^ Marn^íU Zorzal. Vide fordb. V;^ 

. ltor% T^füt^em^ BUheeni. Zu mbá r c! Mofgu i tpj fdúlktl. 

tAthukXo^'Teldmtc^üt. ; . Zumo dfc ^patqwij^í^i'íí^f*» 
XOsr^ 9 hT^oito^ Chucha Páruh Ujadiim^ ^ '• 

l^b m¿ pareció dilatar cftc Diccionario ctfn IM Koinbtci 

frroprios i Arboles^ Plantas» Flores»^ &C. miiy fncdici.i|a« 
es« de <Kie abaxida mbichoeíla rícrrái porqbe eftp jazgué 
fo preciflo pata ct que coinienú;(]n detenerme i o^ra. 
róft* lii divertir 1a piumí ^tí fio príoicipal ^ ;q]¿c ¿s^Jdir 
materia pari' líetíar ef mibidetÜD con tuas cpmmodiáad 
Át ios y V.. PP. que lo ebipxebciiden, 



PARA MAYOR C5LORIA t)E t)IO>- 




•'t K^ 



CÁ- 



: Cj9i1:^hecismo, .^ 

.y DOGFFUHA .íGMIUS-TlÁMAfrv 

: . •. ;.;::cn::LengViííi.íafe'c^:;\í;:'..; "' 

' . ■.'.:.' ; .• •*. •-.."! • - •,. i .<!-.:•' •.. i". 'f, ■ . .< 

• «M '«Hfor. Am nuefl94i en ¿Hikíibinilílic ' t^HtOüh- ^A\^ 
ti nombre ictPid9é, yJel Hi}Or mt Diosé «»l íitfbi- á i^iW. 
jr lie/ MffMiif 'Séét9» Amé», • ^ ■ l^iylon»,' anín' Atic, anifí ÉC*» 

. : ...•;. \.i «•.,•; M,f A.-iH -• |»fti«ttSintO(»ADitzóatihifl^ 

> Oe/»« i patífcédif féd > f ft jf c1>,qaá^aatiht« «nábi, ta« 

Mi«f6i¥,»éiir^«airM«NA#^ eMeb anattallirtal.C^cahtii' 

M* hé^afi t0fét»ii0ád;0fsieiá afl»leii«Í fgtitiábatinliaatia'^ 

^ íi^na, «MM M «/ Cfe4, £í Ai 'Húíí^alfab t^aéb. Aál t«*^ 

Af» ümir/lri 4e téi» iki d4fi<ui^ eéfiliá ^tihvíé cafl^l yaMcai 

^ryp*riíoééin$ Mkfb^4i4fí¿dMs^ lliU<ltofl««if{>á¿i^iaithi aiü^ 

«ArtflM mtfMtofferétMmos S CatflMTftlMÚhic V «^tiknt tMia<*. 

*ueftr0s deitAnvi^jf 00 HOf-dexti hoah Mrp««ftfalncniil tatoofl* 

««¿I* M fM««eM4 jK¿ir l(&r»»o# oanchixlonichic« ani ibtaclH 

étm^'jemhté- • > > ' • ' hila tincal ib cucaallam tía 

• cxexulab. Timat tacnlouk 

' timbaana ib quaqaa. Anits- 

•■'■' •' -^ '•' " ■'•. • » cataban. 

CpjmíM^léjtíft^mi /^Uiculbeytx Santa MA. 

X-/ iM «■« de^cUf el Se- V/ ft^IAE íttucbaccalgra* 

• iil«>V/ í**%o ^rtiííá fr^ '" ^^^z* aTanáf cíiíib * ín» 
ffftH Us m»^et>ef,y bénéti r$ qtiality«Ahar!c» it quaqoa» 
« ftúto éé • Nt -PiéMre f€5VS, ohocl «bal^íafiíi vxütíltfhic. 
S*/it* M:jf»/J^rAt*áréJe 'DIüí ^Wq^yqWa tf bt»cr Í jBSüSl 
tete^upo* iMfittri fecxi^rts ah«^ f nhüatil i Cfa^cál.-SanraM A<» 
rkjy vfil4 horadé mi*tfira mkcrm fCIÁE timiu i Dios tataca-4 
te. jit»Í9. . ■■ baioehttutzollcllónchiCfXa* 

Ciri9 . }A hac» 



■ ' ■ A ■ \ité, •nrnotiivq^tuMl amo* 

, • . - cacmlab AnitacaUbao. . 

Criador deí Ctelosj'.dil^ tfer^ , V tax huahayl > intah)a* 
r4. Crio tnJESV^hrífiéJu 'mal Tíacb» ani nabal. Vbcl- 
ymco Hijo Se1iornu^jif0t (¡ut fue lal á Jcfu^Clirifto ihomlam 
€$i^emdo^por Jérot ^e ífi']Rfpí^'< üstíc ya AlMt it/i*íi|tti4U9tz^ 
S4iff0i j^ Jl4€iá de . <&<Wi ^«>4* yadiital caUotlhua-. OKrai £& 
Rlñ4 Virjf¡fru g4dc€Í^ debé^fo. dei pícitü &^íi&oi. c^Nmibá tte« 
fiíHkrM PúwciQ ^*Uto$i fue cm^ Leía an .Santa-MAKIA Jnii4* 
€ijk^0f miéwo,y¡ef^ltíkd09 ba^ tam ct4«y Z^qailCACll^YaCt)^ 
jg:. ii(/<(i: HfierfíMj y y 4I' ÉtHe» cuanzaiu tiq tzalletal a Pon« 
di4 refucitó de entre los muertos^ ció Pilato> quctanitz timbi y 

¿7^ <ííe/}r4 if Dio$ Padre ndo^ p^yu taicki CMmlabtanr ox* 

^erofíhy.defde^íh^ de>€Wr quitmiac «tsMiHli *»)ilMmc^ 

¿ Í«K^^^ '^f v4vosf.y ios mua^ Uiiictaic V ca^íci Tiaeb» am 

t«^« OKá^ r# €¿ jtfpiritíf S¡4ffr0r h Iftciaqualiil cametba^nabáDjos 

mP0Í$wt4e l»,SáfUo$MM fndon cactiiCbcaMi^tHiMhí nactiat^ 

de, iof tíC€(!tdfi^f^U\i^Hnfffi^f^de i^ní€E€nKl|ani»VbcUala^ EC» 

if.Minvb 7 U.yid^ firdtérábicñ ptiituSaato^v^lM^l^hiiaca 

•<r«¿i-/ n.n,. : :í ; > i i Saitf? íftÍpfiAQ«lH)l*c»,vbe- 

r 1 . í^^^ .í:;j m; i ,)íí - ; í »a!.ínpatcinta!y.5íMj^QfcMb€t 

jC c..t^:>ti i::'r; ' 11^1 pacolamcbixtalab anti 

,^ ^. / ahuallabchtc/ vbetlaianapa- 

/ : ...... fax inichic cactzin cal ín 

tttol f vbeltal hnntam ctsey 
Ct»tal^ 4i|fii«l0iMlH!>- \ 



ü-í: 



f 



p de .}i'j€rícof4Í^>iyiá^ xJ^WfiTÁ^eiyt IttachiiaUx- 

Phsf^fa^ei^.d itlMffÍ¥W* Í9s ticra1.<!^iciil t)fyt:^tau faii<- 

4flÍ!f^aJhiJ):49fi^,df¿ré ^tfifyfi canial hualuUvyaa^icbtt^Ue 

prám9f,pmméf,y Uorawdo eff iiv tarifa. Ey#|ftr ji^t ai utiy^zu^ 

4%^P^Vjík /^(íf' l^ffryjMi. Ea chial ];aziczoluqttÍ4aiL coi 



9%'i 
buehe i n«f«t*ít iritis'' ¡tjct Arqiiitatncahnynchixloméf 

fruto bendito de tu Fienm^^O ixtatab (acuvxbtnchi áJE- 
úteééme%0'}fi*i»fá\0 tüdct rtlrS- S#S<^t^ba«irtott «VtaAtfti 
j^mMoíRUdi Bwfi*' t*^ mfo* aquaqaachocDl. •Ataué^lx- 
f^i'Aám M<itim^'Bm;fé*A r¿tbflaH&ertoi)l¥iJr¿^i«i|FitftMr 

Itis fmrnifjés átmtfii^ Stáiéff R t A^l T«tuii«afai)4Acbi,<««M 

r.-.i :-■' r bitz antu pcy(tanch>aiii9Íyft* 
.»> • Aha^ic áJcttt-Chtifto. Anit»> 

j , -•• j'. •.'. .;í . i ', •,- •. cataban» 



' é , * ^ Ji* k- ^ ■» mi 



t; 



Lj deDÍ9ÍÍf4ndtcK.''r * l-/-4©ioii •••.» *'^'^' ■*> ••^- --• 

' \ Boítre^Prmi^f^entikÁ il^h'Wt^ 

éhotipr^'1»9k,^tís'ttfiAñf ^\iéf»aittiAab<É9Í«»>f ni^á 

ti 4Íihro9€cho ■^^ÜoJéíMi-^ ^QC^t bn( abiz ff«fei#ia 

tífrífneni n^áVlr ÁtDhsfAvt fín'húhU^CÉtét^tzVt Wbi 

tudas Idi a^- •■ ' - ^ 'ÜÚiAYxtam vayeMcü^viih. 

tTfhPwitit^é'fiiftMttd'htnÁm Tin tzabil, ibcabaD«*||)MNa 

*^«íf Olfe'WTJutó'.' ' biáDio». 

2/ rmmv fatitéñcérii Usfl^fi Tin oxil, Cacooy in cobnel 

,■■■ lis'.- '' '■' • '■ '^ ■•- • .'.'•' '*!''*• «'tj^ürib.^ 'A " i7>.'.v'..-j 



t— '^fí' 



& é»4i^"h^JírSlf"Piidfk^í' y TintzcyUCacacna aw^Páqr- 

<*mtHéi A^ " J*íi A 1 Uim lom, ani 4 Mim. 

£l üaianf-ké-kAmii'.^ " ''*•• _, Tin boy I» Ibxitaáia catzem 

Etftxto'fh jh^iÉ^SéJ t ;. 'y '■•■ Tiii ««ía^itHv^WctfMhaéi ^ 
^ .>.,;•• liíí caxtalab, calqoeat vxnoif, 

^f/^itéé^tio-Marís,^ ' < Tin bvqailr4b<|ttíH|iiSfr 

ir/ oá<n>o •« h^étnnriifétí'é tef- Tin buaxiqo iUtb caetcy boa» 

/»•. ^-- Na lab 



9* 

,: ■.■>-■■■:>,, ;•..., : '...\ ^ y^UÍ%tÍ9'09Om9h,^ k V..- . 

JC?^viiyairi^.«ft<^#K^ h<.m^. Tío lKUfto<iÍ)irU> CaAy^JMSllí^ 

. 7«i 4m0rdftf9tíim fim^** aoicacacna.i' Piio.%. ti|iet> 
'ímtfmh . »v antipatax maxay fatu-: 

. , . .',. ., ,,.;,.> : ■ A^ hoatXf aniczábtl-eafcancza 

. ' '¿ >? ana»tqttizabcliic nnanciaivi 

tata acancsalcaba. 

£i«5^MM«fP^0«'<M^ '**'V f N tf ^c«fl;tti«a44i Mifi»^ 

MTfcg9Íi49 -eo^^^ ¿^ (kmetff Tin tzabil.'CalohiiaKHitb 

feTteiñ de'mu€m,S j^T^^" qujttzemetüjJiai tanrquia 

. " . / í í i 1 Sactamentj» jB Wa« '» AJ^a» 

i.';.':; .•■•-! V ,o-..0 .liyoail i!'TV'fAi..t^jfc5lM* »i 6*i- iv'^'» . i 
JE/ mvrr* eomitlMt fot^.^fí^t* Tint oxil , Cabatxooiüix i|),4 a 

. rri: M / rf. £ .mol W»« > Ahatic ájcfa^^^o 

El 0»srt90liimar^mat^lc,g^Uí^ Tjo tteylXahaytamatz tatn- 

* r¿ f4*4♦W>l•^.■4fífií-^i r »ntaqtti>tft».l,3y^¿|4#c*'S»»» 

. .;.-/-ív >¿v.''.3 .(;:.;f.:/.v . talRleüa. ^ ;• 

ki^mntoM^f^f'^ttpéitífirim*' Tin boyl.Cahialbincbi Di«- 

^HiáM>fSl»fl0^:.--r;' - moa a,ni,>.?4y*M««l^ W«»l 



f fíS ?^^MtM f¡kfhi4BÍt TjrSCnzht atmime fé^tá^ 
4^ AUdrt lgUfia^^.fim. ' XX meneos ya Mira ár^ma 

-í. i^'r'::f'^ -o;- ' ». ^1 Bj^Ufifcbo* v>^ ? . . ,^ 

£t fiigi$id9^o9^0m4i€é9m^ Tiü tzabil VctapnetomiirtaV 

-;' .. .'^^-'T -^ápaWCooArmaíioiii'- i^-'lL 

£/)f«4rrarCM9MfiíM« Tiat^eyl Yhaii^MXUM>ii(ii« 

- • ; E)i|f«aia:Uncio«i;..w . 
Elfextik OfrdiíMSAcuréctdL . ; l^ia aca<iuii Xcoiabratab l«i« 

Mi fepiima Matrimom^ . Tin btiquil Ytom.qoixcalai> 

-v^ . • i. irabl^Macrimonio» 

JkfefiJí^íS^méMiímmikkddc ocoxbücabii&tiaiba'á Dtas 

miuJhr^SctwrfESlHOkri^* ' tin labta), ani ana qucát 

•f •, r • '^. ' V ,. .; . ' ; V ; ;, . .' .^tl#-^bÚ^>ftfa4Ml^c'i«Mli^lill 

*fi >: >'vv ^'.úl^M :>.'í:? .-¥a«jjuUcAfcaticÍ|dMP%r- 

Eifnmsr(K,cnntmi m v/o/é £tíox Tin lionil b^UaJjjuAí ^^tm 

SkffjpméuútP,' fé0 ¿títítoítfa* Tin tzabtl beílalt i«^o»< ti 

rfrr/ .v^ ^ :r;,íi7 .. .;. PaflooiUb. v — 

SÍte«Mf(0ft>4riiftfcr ri^^iriT TÍ^4itili>cUaJ.^Ow&^A^íi'4 

4/ fMf^o atrn»sfw erOi^^Bffi^ Tin t zey 1 beHaU i Dios tí^IÍ* 

- rír» Í4«w. .j¡ i*.:;> . piriiH Santo. . 

jH omMio ícrftBj^is íipM CtiáÁ Tin bdy ) bkUaJ^i Píos thoclpii 

. M«».* /:i- i j oLm r, Vv'.-.:, i^-ibitahíatnal^af^ápátax ma« 

Mlfi^lcncKi'^m? e^SsbmdRr. Tin ac^quil beílal, k Dios ti 
i. . , ; ...^. .^í. jE/ ;áI-ohax. , Tin 



Sif^hfo ■4nétr* ajm'tt' 

i9^r, .. ;• ', .. •• • j 

Zos que pertáuem i U 4M»ts 
i.jífyiiMtitámíi lee ktupmi'Séhf 
fefu ChrtfipJtM tjUt- '• - ' 

El prtmtro €mr, ^«r tukJtHfíe» 
I, éorftfitxMfiét^^ité Him 

'*iE{/>mt»'Smi9>. 1 '' ■■•''■ 
Eife^itHd» creef. ^ «wefPre J^- 
^Mvrfefu'ChriJi* tiiui» itSámé 

' Vivgt» lumH 4á Mirf), mA 
El teraro tmr, «jue tmefir§ Stm 



fiemos f y ¡a,i^U$ Mmsséít log 

ÉL ífAiétor trtm f^t ^<f ' ié^^ré 
dU ttfuáti de esttre líks #m^ 

Uu y efl¿ ftnt4M i Ja ihf^ 
4e DUs ^Adft Tédofoderofr^ 



Hccoahc anaqneit biic ioca- 

cul aoBcMKNrftlab M(ibii«i«^ 

ba íoqnaqaainidalyataa* 

IlcahafTé'4É fítfif^'Ctif4f)s>« 

Tin hanil bctUUyAtiatic á Je» 

. Al Chnft4^'tiiilD|lnq«itry^^ 

tuulf ya inicial cal inqaa^ 

<|aanicfai«ii fi%'muSá.uú 

Tin fzabíl belIaU if a Ahatic i 

Jcfit-HChrifto timba tfelctr 

mqoaqoa Chuftil á Saitra 

MARÍA Imnram etzey Za« 

quilcacti, amibiat e1zom« 

t^Ubf tnifattifklxociitalab 

anitataylab íncUotmalab. 

Tin oxil bdlaltyAtzalle aha« 

tíc^l 5^^^'^''^^^ iniquií- 

^' qfmc-ft'frnseíniabf aü^mchUt 

' qoafiz^nstalabf ^al taca* 

: 4o«h anahuatoar aMucio». 

Tin tacyl b€llal,y AttaUcalia- 
f íc á /cfu^Chufto pay tz t& 
tzemlab incalza yebatal^ 

^ <hic^ yanmiactric ioqiia^ 
qoa PaylomcMc tayv^ ti* 

- '^foaAítM tinaycbíai y-^uá«i 
qoa vllcntalab. *v .^ 

Tt4i bofl^ «4MplMv:<9tAtsall6 
ahaclc á Jcío-Chrilto «k* 
quitettat «^ífz< ÜimJ f 
mcUamchic. .v>4 ' ^ 

Tin acaquU MlalvoyiUaalie 
ahatic áJefo-CbríAo amez 
tiaebanio qnabilitz tirn* 
ttohfiynab ijP^ Payf0ús. 
f^ataxhttahuyl. Tm 



- jtar M Í0snnm9s^ ¿ ios muerié$:¡í 

fen4 aerHá en loí Jññirñ^^ 
f^rque no j^kérdéron los Atu* 

-■1 ^.- - • . í ' 
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Tiif húqwií betlah Tattalle 
Abaríc á Jcfii ChriAa cau^- 
•Kt^ chai eaeacéimcht ana 
cbarchic anian tscmellan* 
chic. Tincbal ana athua* 
* chi( cii|^rt^iianelír fiiiitaai 
etxcy hcatalab colbbzóta». 
ItflH t\^\ incooy 'íntt^l\& 
.^buixtaJiDio»: ^ñéfk^tzpm 
llclomchic caoitoanch! ju^ 
tam ctzcy yarVi^uamsotm 
talab tmmzraitab' cbal il^ 
incooy inczalle taaaixiaí 

HEcttabe* antfbttC octam 
fálabhoafab imbi ttze* 
t2;oni huataVt aniti L¿b» 

la. 

Tfttbtitftrtéf^iiicalab» /^ ^ 
Tin xz^iiytcifittéMb. * 
Tinoxil AtaxciUbeulabPob» 
caxtalab. '--'^ -'' 

Tin «cyl Xochiaalaftt v" - • 
Tin boyl Jobekalab/ iaítxy^ 
qQcbciamtalab^ maxi )i«» 

rcladwilab. • • 
Tinacaquil Tilixialab» yabe* 

TaomkbithlcñáxtaH*/^ = 
Tío boqail Obcralab*^ 

Uño es lo qac el Santo Con filio Mexicano manda eníeñar 
á rodos los Mtníftros Setulares» y Regolares dt'cfit Rey^ 
no« Llb. t. Ttu r.it Snm.Tfín. f. 9. por eftas palabiaS: €nré^ 
ü ^nbtcM.MmSeciUiíniif ífuaim K^gulaifa, iñubefín adfcriptum épnS 
fí retheant DoÜrinñ Chrtj^hn^ eanteXtum, vldelicct: «> Oratio*^ 
j» nein Doai><^Kam, vSa4«ratianein AngelKíikii/SymbólQin' 
.»» 'ApaftoioxuiUi Aatip^nam Sal%c Remitía j dnádecini' 

#-^ '^' Af 
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Elftjtmná^ AiMiAcku 

EÍ t€V€€m iMXUfiá. 

Mi qi$4ffo ira. 
El fiim^ Qulém 

El fexto Inviiía^ 

mn Ptt<(^ ' 



9ff . ^ 

^ Ariicalos Fídei» dcc«in L^gii DfiTiliae Ffseceptür <t"in» 
9j qúc ¿cclQfix NiandaUj ícptcm Fidci^ctamenM» fep« 
- M tcm Capitalia VttU* qu£ §mmé.¿,réaim fé^mm 
¡íb^hUs I}omimast t¡f*€. 

'•■■ DOCTRINA CHR.ISTIANA 

itelmence tcadudiia íiic'la qoc clcrihiacliL P« Bar« 
tboloave Cadanb de WCompaaia de Jesús, por íer 

Já. <}uc U cxpcticacia h^ oioftrado mas acomodada 

i. '. ; . {Mft gcote tttftica^ 

P. j^Eciimff Herm4$i0f fuá»»- P. y^ Aankla* AtautSt Jay 

%. VH foU Dmyfti^if^^ .! 1 ií.Hafiioi i Dios kekavax# 
Vi. pande efli ¡Has í <P. Ohaantiquahr á Díosl 

Ef MnM Cíelos^x tmUti^éh y M. Tiacbt ani(ttzabal« a«i aa 

ntoiolugur^ tipatax ti<|«alicalab. 

P^ qjáit0 hi:ti^<dChl€rrj U\tkrr ^^ Itama ioMlHa Timb aáia 

M, jf Moiés tés ^4$ X ^ tzabalt aoi pal ax maxbay^ 

: ¿. .; ; xatan ahuaiai 

R» Dios fii$€flr0 Seior^ it« A Dios ya Ahatic. 

P.<^é0]pi ohti ^ ¿'« Itama á Diosl* ' 

Kii fjat iS4rHi[$irM jirtsAi^JU . , it. Atxit£ an Saon(fiiii# Trn 
... oidad. 

P. (^r¿0 f9 U Samifáms tri^ P. Itamana SantiiSma Trini* 
^nifUá^'r 7 dadí . . » 

R* Djdf^padir^y Dí^,fílÍ99uy ^^ A Dios PayIom# á Dios 

Dios síifmtiá s^éífif$, . t • ^ , / AnCfi Díos;£fpif ttaSai\tb. 
P. ti Padre es Dws i P* ^"í Pay lomlab mz a. Oíos! 

Cj(4i^/».)f4;PiWV. . . f - M¿** Ani Aticlabifia i Dios! 

^fMii^M:S49ro<^Dml: \. J?^ Erp*titti'Sa*Dtaunai Diosl 

?í á?f « -rrw i>ií/aí -:,'.« , Pf Ma oxa Dios hoat z! 

^ %yBñ^ Hf'JP^^. i^oiPer4^^. ¡f^ Ibc tocatpi huoioi Lecho* 

•;*/. der9^ * vax 



r dSpfflr, f(Br'qtte' ámque tn-níos 
ay tres Perfrnaít tudas fofi vn 

• mefmo Diosy porque tienen vA' 

• íñcfmo shr^y naturaleza di^ 
yiea* 

f. Qudlde eflas divinas Perfondi 

Je hi7;p hombre \ 
R. Ld fe¿unáa Perfona^ qUe es él 

JHlijoyal qual de/pues de hecho 

hombre üamamos fefu-ChriJlo. 
P. (^ienes fefu*ChrtJ}o i 
R. £s perdddérp DioSfJfVerddde» 

ro Hombre. 
V. Donde fe hi:^ Hombre nUefm 

tro Señor ftfií-Chtiflo > 

R. En <l Vientre virginal de la 

• Virgen Santa MuARIJt por 
obra del Efpiritu Saüto^ que^ 
dando Virgen , y verdadera Ma* 
4re de Dtos. 

P. Porque fe hit^ Hombre ti Hi' 

jo de Dios ? 
R. Por falvarñús aüofotrospe^ 

cadanet. 
P. J^e hiT^Chriftotn ^l Mundo 
^ para Jalvarmsl 

R. Padeció debajo dd fodende 
Pondo Pildtosy fue cri$cijicadb\ 
muerto, y feptmado^ bup\d tos 
Infiernos , refucito al tercero 

- dia, fubio á los Cielos» y ejla 
fentado á la dieflra de Dios Pam 
dre todo Podmfo , défde altí 

- ha de i^enir a j^^ar ¿ los 
vhos^ y a los muertos. 

P. quan* 



vax á DioSf abaniez" anti 

Dios huatz ox y Pcríonas* 

Woca'rni h^nínt qüáctem á 

^ Dios, tin^balpataxipcoyal 

hunini «clraU 
P* kimft naxe Pcrfotias f n t á» 

hamaltimbati Inicí 

IL Arzírz ín tzabili Pérfonii 

an Aticiabj farntrnáitz ti 

tzíaminic imbi áTcfuChrJfto 

P. Iramaha;Jcrú*'Chríftó> 

R. Atztte atva lechuvax., ^ 

Dios a ni kchovax inic. 

P. Ohuitam tStiñtahja timi 

ba ti inic ya Apaiic á Jera- 

Chrifto>^ 

ü. Tinqnaqnachacal^lSabta 

MARlAf Jutitam ctzcy 

Zaqciilcach ^ calyahuame» 

tal Efpirita Santo, jilcon 

húntam etzey Zaquikadv» 

ani lechuvax i Mim á Dios* 

P. Atamlc tintaja ti ínic jf 

A tic i Dios? 
71. Ebái taculouh ahahaáhua 

antutzollclomchic. . 
P. Atamto iñrahamal iCbriC^ 
to tetihuaycaylaltcbal tar 
. CDlouh} ^ 

H. Yachícoaazait¿9 tin tza- 
^ 1 Ictaí á Pone io Piía to, quo- 
tanit2 timba y Crazi tzc- 
mctzitz» Joliatití j payts 
Tamtzcmlab , oxquihiíat 
€tzi nitz>€a2ÍtzTiac!bttaytz« 
hüaq¿<bil tin huynab i 
Dios PaytomV ^atax baa*> 
huil: taitz cadiich catacli- 
O chí 
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P. qudndo murió Chriflo en U 
. Cru:^ mutio en Cuanto Dios, i 

cu qudnro Hombrea 
R« No muñó como Dios^finoco* 

mo Hombre» 
P* Quándo ntitereLtl hombrtifuue» 

re también fu jílma > > 

R. No muere uuuca U Jfíma, y 
I joUmtmc muere el cuerpo. 

P. Tel cuerpo del hombre muere 
. /^^m fiempre > 
R. No: Porgue al fitt del mundo 
' fe b^J^eran a juntar las kAuí^ 

mas con los cuerpos, y afsi re» 
. fucharan pa ra no bol^er a mo» 
, rir ma$. 

f. Donde van las uénmas de los 
: buenos Chriflianos % quandú 
T mutren fuí cuerpos > 
R. Irán al Cieloago^S^rde Dios 
i ^l<¿^andofe con el etemamen* 

tey porque guardaron los Atan* 
: damientos de Dios. 
^:fT las ,KAn\mas de los malos f 

que murieron enjus pecados f 
^ ^ donde in¿ni 

cR, Irán al Inpemo i padecer 
^ eternamente% porque no ^uar^ 

darán los Mandamientos de 
. Dios, y los preceptos de la Saw 
. rta 1f lefia, . . > . . 
jp. QMÍen es la Santa Tgltfia > 
-R. Es la Constelación de los pe* 

les ChrrJlUnos^ Jos qnales je 



u/y 



\J 



chi ana thatcfaiCi «nlan 
tzcmcllamchíc. 
P. Tamti ticracti á Ctirifto 
anti Craz mafa^aictzicz aa 
ti Dios maxaoci Inicd 

R. Ib tzcmctz anti DioSf oh^» ^ 

ni anti Inic* 
JP. Tam haattemel an In¡c« 
maayc huat^cmcl la Ani- 

. mat i 11 chataU 

R. Ib xayqui huatacmcl an 
Anima » tocac ni huatzc* 
mcl in Inidalaoinic. 

P. Ani inidai an iaic má 
baar^emel cxzty huntaip > 

^. Ibatz: tincbal tamcatalcy 
náxc Tihuaycaylali Caiu* 
noy in Anima tincal iay- 
niá:al ani ib xayqoi'hua* 

> tzaquc catzemcra. 

F. AnalhuachÍQ Chtidlmos 
ynanima i ohuaramcanaz 
tam ¿atzcmctz imaiclal> 

R. TiacbCanaczcahuícptl i 
Dios jonram «czcy caciií 
bey ebal incooy intzalieta* 
quixtal á Dios* 

P. Anin Anima anaibathaa* 
maxca tzcmctz cal yntzcm« 
tzon huállabiOtamcanárz? 

R. Tamczcmtabcanátz caya« 
chicat )iimum tinebai ibin 
ahiamal intzallc taqoixtal 

. ¿ Dios ^ anin-, taquixtal.ya 
mim áSa^nta Igrcfía. 

P.Ita mana Santa Iglcíia? 

R. Atzitz in ^atcmtal ana* 
patax bcicax .Cbciftiapos> 

ba«» 



as. . .\ ' 

P^ quien eflieñ ti Séntífsimo 
Sdcramentü > 

R. Efti fcfu^diríJU nuejlró &- 

ipr, verdadero Diúf,yverd^ 

'4er^ Homhn €úmo e fia en los 

Cielos. í. 

P« Párs comulgar dignamente » 

fue debemos hacer I 



R. LiegdT en ayunas dvienéocon* 
fe ¡jado los pecados l^orrales, 
(fue tuvíeremcs* 

P. T para confejjar debidamente j 
quk hemoi de hacer i 

K^ Poífar primero k>doi nnefiroi. 

pecados^ y decir todas hs mor^ 

tale f fin callar por ver¿uen:^a 
• a¡!^i$nOicén dolor^y arrtpei^im^ 

miento de eÜ0Sf^y propofito de 

id esmimdd^ . 



P» Para fdhdrñóÉ^ ^lá hemcs4e , 

R« Quardar ios JUandamientos' 
- de Dios, y de Jd'SdntdAiadre 
iglefia i y cumplir con las ebíi^ 
i ¿dcisme^ de ujuefir^ efiudo. 

\XCTO DE CONTSKTÓN. \ 

SBior^miafefu^Chrifivs Diosi 
y Hombre V4^adero^ Cria* 

d^9 
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babaíz calchouh max€arz<«« ^ 

metz cal ia Ihuatalab y %tz^ . 

cia. .". • 
P. itacnaoa quah ancí San« ^ 

tiíTimo Sacramento > 
íR. Taitz liqtiaht áJeítt^Chrir* 

to yatzallir Ahátic kcha vajc « 

4 Dios* ani Icchuvax inic 

cmantiant quat Tiacb. 
P. Ebal cabatzcocxio caiyal- . 

huaulab mtiiul fatzalle 

Aiíatic á JeTa-Chrifto^ata* * 

tó quíahcah)a> 
R. Cautcy anticlichich' ani 

biatiraluhuaychich^max ca- 

«huatzin tzcmtzon hualab» 
P. Ani cbal caluhuaychich 

<alyalhuatalabataqui atah* 

iaí 
IL OcQxcabiatzalpay atpapa« 
. tax yahuajlabcbicj aivi pa-f 
,^ cax caxalcañ cíntanact aa 
vlntiíchixpalk 9 ib ^aizina> 
- ib caii^chUa cnaxyhuq a ni 

<]uit Ictdipin cal paral i ^ 
. ycbich f aDicatzaiapchi i 

Diosiincbal ibxayquibua- 

K tzaquc qQifhtialablQfn^tz* 

P«; Aüi%xti^bM quialotibúabat 

: atamto quiatabl^al 

Jt* Gacopy rntza^lle taqat?ctal 

; a Dip:»^ ^i^in taquutal. % 

\^mii\ia S^jica Igleda A«>i pa*, 

. tax a^na vchbij qniatabia^ 

TEHPíNT AL AB CAXJH . 

A hatiqíie Jdu-Cbrifto ^ 

.^ lischaya xit Dioslcchii* 

O a vax 



A 
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dor^y RedemptoY mioi nie fc^ vaxit iníc Tata tairáycza* 
Ja con todo.mt cora?^n de áv^ malitz» tanalouhchiamal» Ic- 
pecadof y 4verte ofendido. No huynat huantchpinait patal 
qm^ro bolver a ofenderte^ porqi^e .calv ychich tincbal in hualab 
te amo de todo mi cor4;^09j por^ iomamaz » ciacba) taticoah* 
que te temú^y reverencio. Perdo^ namaL Ani Xahtie ibullc hua- 
namet Seior, por t» grándifümá tzaq quí a hualabloniarz* Ebal 
tnifericardia. To mleraUepeca^ t ac i caneza 1 tincaipatal v y*- 
dor te doy mi palabra de no boU chich tacucacnalj cacuc2ch«» 
ber nunca mas a pecar^ y de con* nal. Calanápullic anat2.chaa« 
fefjarme enteramente. Suplicóte^ lix tal tacaoapaculamchi.Na- 
SeiWf que me perdones por tía na iDtzoilelom tatutzalap* 
¿rande piedad. Jimen. chial cbal ibitz haatzaque 

cutahja yhualiabf tímat- cu« 

Ighuychíchi ani taca vpacab* 

zal cbal tacanapaculáchicai 

^pullic ana czchoalixcaL 

Anitzcatahaou . 

LA <X>I9FESSÍ0S HECUAHT YLUHCHIX^. 

jgtneral. CAUH. 

Ana iotzollelona vltii* 



Btaoict 



rO-ptcad^r metonfejjo ¿Dios 'Vi Ana íotzollcloij 

TodopoderofoyáíaBienay^n» Jl\ hual Vvyfihichbti 

turada fiempre Virgen MA^ á Dios patax blíahuyi t ani 

JtlA'f al^BiMaventuraao S. Mi* hontam ctzcy Zaquilcach i 

¿uel ijirch4ngelf al Bienat^entu^ Santa M ARI At ani á San Mi- 

rado S. fnan Baptijia, f- í los guel Archangcl, ani áS. Juan 

Santos oíPojiok^ S. Pedro j y S.- Báptifta^ ání á.Santos A{^&* 

Pabloy ya todos los Santos, y a toles S.Pcdrbt ani S. Pablo^ani 

í^os Padre efpirhual , que pequh patax y Santos^ ani tata taca. 

¿ÓH el penfamiento^ palabtar y lobcbix:.Payjom¿> tincbal JQ'- 

óhra, por mi cuJpa^ pcrmi eulp^t baalablomamaz . cal vtzaN 

foY mi trdñde cul¡m. fportáito panchix^L,^ cal vcaiwyntalf 

ruf^^oA Ja Bknavc^tifr^- ftfts^^ cal. vt^hn^iU caLvfcm^l^bA cal 

• fre Vtr^en M jfR/jí^ al B'ten^ vbuallab» cal puUic vhüal1att« 

avrnti4rátiú f^.Mt^ueí Archangel^ Aczitz tincbal vp^cabzalhün» 

^ él Bienaventurado S^fmín Sapm, ta» etzcyZaq^niícách á^nta 
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iifta.j alos Sanios ^^aflolts S. MARÍA» aní a S. Miguel At- 
Pedro, y S. Pabl9,y ¿tédt^s io$ changcl» ani á S. Jiian Bap- 
Santos. y a Vos Padre efj^mtukU lifta, ani á Santos Apoftolts. 
jKe roguas por mi aDÍQs niácjlro^ $• Pcdrojani S.Pablo, ani pa-^ 
Señor. Amin. cax y Santos» Anincata tata^> 

cancl Luhchjx Paylome ta« 

cana cahuyncl>i tintamet i. 

Dios yatzallc Ahatic. 

Anit2catahatn« 



ADMINISTRACIÓN 

DE LOS SANTOS SACRAMENTOS.' 

NO es mi intento efcribír Ceremonial » aíTi porque 
para la mas cnraptida Adminiftracion ele los Sa« 
cramentos el abaihl'antiírimo el. Ritual del Señof 
Paulo V, caá el Apcndiceiiicerto del Tolcdano^^ y: otiós^ 
muchos en que han fudado dodas plumas» como porquei 
debofuponer» que quien eqtfa en el efpinofo campo de 
Cura de Almas (mayormente en la Huaftcca^ donde fe 
vían pocos, libros^ y menos perfonas» con quien ceñíala 
tar.). deberá tener muy previfto todo lo q«ie ficceÚTitá pa*' 
ra no falir iierido de taxi efcabrofo peligro» teaiendo pre^ 
fentes las efpantofás maldiciones» que defdc el ;^. 15* del 
Cap^aS.del Dcuteronomio fulmina Dios contra los tran& 
greíTorcs de aquellas: Ccrctnonias » que folo fuccoo fonH^ 
bra de las que ha da obfervar el Miniftro Evaagclico» cu* 
)sas acciones» aun las muy menudas tiene la IglcQia rcgu« 
ladas en honor de ios Sacramentos» á cuya altiífima exce- 
lencia es mas que debido obfequio la ocupación» y eftu* 
dio de efta Ciencia. 

Lo' que folo. ofrece la breve parte de efte opufcu^ 
lojres niiaiftrav á mis Venerable» Señores Mtniftros» que 
comienzan » aquellas co(a&j« que ncceífartamente «han de 
kabi^ar )Cda los indios qjUA gobicrna«> de ciiya ignorancia 

. . me 
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me conftá* qnc Tole (e figue cti los caatos moftificacíon 
grande*: y en. 1(M menos cuerdos impAcknciaf que alguna - 
vez rcfuita en ijrcverei^cía del SacraavcntOj que adminiftra. 
Y porque ti Ritual Romano (á qoieo con dplot. 
de mí corazón no feguire en trasiadar-in^ucflas labias» y 
piadoras Exhortaciones del ToJcdano^ por ios codos de 
la« ptcnfas) advUrt/c -* 

^ DE SACRAMENTO BAPTISML 

QUE ttifi 4é his hent €OftJíet , interrogct am fk fu£ Pnrodd£f 
i&€. Porlo que'efta R.4ibtica concuerda con la gene- 
•^aí anreccdenrc: fit/eZ/tw Mitnét Pargchi^ S^cr^m^u nou 
Mdmhiflrabét, cuya tra<nfgreüian4e íuek jiradicarünefc4:tt<»^ ' 
pulo, prcgiintaríi i los Padrinos: 
};>€ que Bí^rriocsejijsolíoi Qhuan tmqcuenicliial najce 

t£acam> - 
Es hon^re^ v mu^r'i Ma ánic* mas; /y VjMOiS 

<^mo ^adeMkmkrftt é^un initítí 

Si el Cred9. - Canhla an ficlial* . 

Di el P^ídre Htí^rü. Catihla an Paylomc. ^ 

AleiiatfllaTu^imu 

mntw a^ntfo. tQaixotsite al at4n« 

Béfwhrele elftcíf. Cahcuyldfri inzanmyctucit 

Solteflk i ldefpdli4. Capaaclauh ttn ciuu 

Llegdh h'U Pili. Ca 4^tcy ti Pila* 

Uo €uelgue4 miícho al n¡i»m ib ca4etaBet>lan an uacanu 

EndenT^o 4fnpocQ. JaMa catzacay. 

TenJe- ek^hra^i^s. ' CatZfOCJia. 
1Ii)ms ejk veU en U m^mitm Teyna naxe.Caoáeia.cal i 

rTcch*. .hiiynabL 

AHvCTtcncla a los Padrinos. . 

'SAé que ejient^o^t^ue <^ has Cartzóbna tay chich naxetzat 
^4ié0f y facado de efta ygafft^ cam xakue i vlzsinal^ ani i 
piUesm'hjotfpiruuúl.^wA calzamal al y lablanchix PU 
<J^i cQfUTdido fdteutefco efptrif Ja aoa labincbíx Atic./ J^! ^* 



loV 
túíl cbff ti Padre^í^ Madre de 'muj^er U 'MadrUa, fe te dirá: 
tjj^í criAtiérs* Ti rite impone la aaaUbinchix tam ; Aditaca 
SMta l^lefiií la ^iíde obliga^ 3ía hue ana labinctoiatháonal 
óon de Qise fi efje nHo trece» le calin Pap, atii Miai naxe taa» 
enjei^s á coftocer a Disi/fus Safh' cam. Aní Icpollic ai>a vchbil 
EOS Manda fnié«tQ$% y Ofathnesy táctpizal á Santa Iglcfia tinc« 
y lo demás que es menefierpara bal max cayehey naxctaacam 
fahfarfe. ca cxopcbi cbat caexia i 

Dios g cahuyta intaallc taif 
qaixtal>ani patax yolabtino» 
^ ^ bal calouhtiba. 

Para aflfentaf en el Libro la partida. 

Cómo fe llama el Padre de cfje Atam imbi ía Pap oaxe tsar 

. mño \ ^ caai?^ 

Como fe llama fis Madre \ ' Atam ttnbi í Mimí 

Donde >tyen\ Ohiian riquahit^ 

Como fe Üama el Padrino i Atam imoi a a Comp^Ite Pay* 

lomi . . ^ 

£it Madrina como fe llama> Añ Coaiállc mim atara in bllt 

DEL SACRAMENTO DE LA f ÉÑITENCIA. 

X • . . . 

ILypAS fácilmente coníiguio la apacible fuerza del Sol 
UVL <lcthu4ar al hombre ¿tct Apólogo» (|ttc la impacicn* 
te furia de viento: Y (i en gente de mas capacidad logra 
la blanda quietud del Córifcdor deinudar los corazonesi 
quanta m^^ cuerda tolerencia fe debe prevenir para.oit 
en eilc Sacramento á los IndioSt alVí para dii&muiar fus igr 
npTanciasyf (imp!ezas> como f>ara efcuchar fusculpast las 
qaales luego encubren^ que lienteii elmás leve indicio de 
dcfcompoílura. {I^^gé P.fofcph Acojia^ de procnranda fndorííns 
{alute<imaxime^ Lib. á. i tap. 1 1. ufqke ad /r. ) Procurando yo 
/eílár muy prevenido ca efte couíeio^ me fucedio muchas. 
vc¿cs, que dcfpues de quatro, ó cinco ConfcíTiones, vi- 
oiicron á delcubrir por entero ííis conciencias: Y prcgun**^ 
tandoleSf li en otras eonfcíTiones avian coofeflado aqucv 
Has Cttlp^sírMc rcípondian vnos: tko Padre, porque creí 
*.; que 



6«ndc. i| <tL *2^- •'^* ,,jf^^StCiXxc me hicieron 

v« tefuUa c« ^i-- ^^<.^&'í^^3neD folo 4 pro- 

>í^»*^f¿Í* paf««rlcs próporcio- 



de mi o r -fff^'Mf^^^'^', 



" V^ r'-^/ i^V/i'^^P^"'^/!^'^^^^ ^"^ exoneren de cfta 

w^^ ''¿^í^í^^í''''/w&r<5 de aquellas pcrfonas, ^uc He- 

J^' i J^* ^jiípoücion á efte Sacramento $ no he 

C^f^s^fs ^^^%o lótcti^z por neeeQario con los In- 
¿o^iío¿^^ íStfJíí^í^» "^^y^^ que la que ay en los Ni- 
*A*^ ^Tc*^^ coo A^"^^^^^^ ^^^^^ 'os g.randcs,Maeftfos, 
f ^i^*t^í¿^'f^Vjíí^^^* examen» quáfi fupucfta en aque- 

^^^ (c(^p}%i{pn(ícto^ píudentiflkiKís interrogatorios^ co* 
fÍ^%d^^^^% ¡os PP.Fr.Luísde Granada, Vvigandt^Cor^- 
^^ í€ ^^^ f^^^scncfif&c.rcoñ quicne» conforma ndome^hize 
j¡^^ ^^^'Zifi^Ác que la prudencia del Miniftro tomará las 
^1 ^*^^%$, ^ue le pareciere neceflíiriast fegun ei joycio 
c^^% iiicictc de ia conciencia^ qaecílá éicefnicúlo* 

^^gafc^ - ... 0;^acbá afanaL 

f^J^fas manos. Caboyo acubac. 

^^#/^^ ^^ cp/í/e/J^^r'í ^^y^uí alohttmalaychíchw 

^^^^niote confefjaíte AixiSle Ani tam ¡t Juhum ma patax 
^^ds tíisxuipéiii itltthlamat ana4iua41ab^ 

C^llafi^ t Jí ocultájk 4Ígun /re- JVla atzinamalhan ahuallató 

^4h$r4fH€s ( hifomh'^ confief-^ Xahue (tatnatic) quitlobons» 

íate, y 4unqiée ttís ^uípas fraft abalejpullec ana huallab» aba 

09uyj^riívesf aunque feajt múAas, lecaca;^tal>a loyam íhiu qoia 

jr muy horribles, ni me he de^^n^ tzacnyhjibitz tatícoya. Teti 

jaiATt .ntítie de teim Toefloy ínquah tint6 i Dioscbal ta- 

difui CM luj^ar de Dmf^ ferm tipaculan^chi ana hualabiani 

donarte tus pecados^ y Ahfohertt ebal tatílabinchi. Ani max 

de ell^s^yji ocultas^ o dextssfar catrina, max catizehila hum 

ver^neniia vno folo ^ m harás áhaájlabiblnhchixtalabquia 

confefstM^ aftties(i harpLs vnagra^ tah ja, tíoiat lecacaz y tzol le- 

vtfsima cuJpajpcr la tjualfeper^ iontalab cacahja, tincál ca« 

}Íeri tu alma^y te Ueyarí el De- ^quibey ananinaj tatiliana j 

wa- te- 



:«0 5 

;m9^iaf4r4 fiempm aflfif^rj^ <í/^necl|il» Aatm^tnUb Juntaia 
^piidecer^ >.^ ., . ; . cc^oy^iyuityahc^iqnu . 
^^Háscreii^^en Usfaj^rou 4¿fife > Ma abc1(ai]¡|aj an JÚa)^ax tzi« 
, ros^. ^uhos% (Sfc* Los qc^^ ; ir^ifxi^ Ot«9.ah,ittax,y Qucih- 

• nocanolco por tus nom-» m^^ip^jiy HMaiibt:j(>Q[iaxy 

* brcs en nucftro Idioma ..Toypt inaxy Q^aU 
H^itrtjtio.tnlás Gallinas (fuan- . Ma abcllatna I an Pita raoi tí* 
^ ib; CacAre^n? ó en los. Perros^, Iwiacocoly iP^iitam hoaza* 
^ iquandú dhu&aH', heníasBefm pal an Pr^o«. max. aii Bj« 

' rf4i> quando andan de noche í L. chim carn bqaxcctr fiacaJi 
Hascretdo en futías i Ma abcllamal yn Huachtbi . 

Has dado ae comer al moledor Ma apihchia^nal aoTabuy la* 
... /del trafiche^o le has ihurifi» té> (nax apabAyan^ali . 

€adú i ' ' 

Efta es una muy comon fupe.rfticioD* coo qoceít 
tos Indios creen, que (i no le ofrendan al mqtedor del tra« 
pfchej y le incienfan como coía divinado fele$ ha 4^ quo» 
brar* 6 no Ie$ ha de aprovechar fu labor^ 6 Icf tía 4c iteor- 
dcr ios dedosy 6 br^a^osj y efto cambien baccó to. íiis c^nr 
fermedadcs, como fe áitk mas adelante* 
J(Ias erado en otro% agüeros^ Ma queat y. labba»ti|labab^« 

ílaTOali . . ^/ 

fíasMevado de comer 4 la fuen^ Ma apihcbíacpal ap moqijaj 

ff, balcamino> >« ■ max ibellabi 

Has ayunado i la dan^^a quan^ Ma apabinchpianEiial an jMxf 
.do has de hay lar > .neUfamale quícbixoili! x 

Has hcenfádo #/ Teém> ó al Te* Ma a pabuyanial anTeeofit max 
< pwaT^tUy o al Paya qnando an Tinb^ max^an Pj^rfOi 

has hay lado i intbixmamati 

fra danzarín \ ... MaitBixom! / , ? - ' » \\ 

En materia de ba^rles no perdone. el MÁQift'O de 
Jcfií^Chriílo trabaio alguno por extingoirlost in^yptcncfi^ 
te eq los Templos, porque no foío asfüqués imptetofis vefiighin^ 
(como dice el Santo Confilío Mcxicanoj, Ltb. i. Tn, #. pe 
impedimentis propria ¡aliáis df Indis r^fHovenas%,f\%.X fi^P ^5* 
tcrnai idolatrías fon las que exercican: Porque en ^ot.j^^i^s 
de ítis .fícftasj y Pafquas» íc previesen: cttn larga at'jí^Déncia 
4«, fus mugercst^ayunosrx ottM Müiicaciast 9^t%M^^f %, 
.1 P toáy. 



que tí cftafara^. Otcaí: no Pádfc'póYqac tcml qtie lo di- 
xeras á oii Mar^do^ y otras rufticidadcsr que me hicieron 
creer, que en la» primeras ConfcíTiones vienen folo á pro* 
bar el gemo del Confcíror^ y hada parecerles proporción 
Dado /no ie maniñcíVan* 

- ' Otro* tcípóüden: No», porque no me lo pregunto 

el Padre* Y aunque ay Tbeolii^osj que exoneren de cÁa 
pbli^cion á lo% ConfeíTores de aquellas períbnasi qqe He*, 
^n con la ikbida.diipoíicíon á efte Sacramentos no be 
aeifto. Do¿^or qusc no lo tenga por neceüario con los In- 
dios, en cú ya. ignwaaciat. mayor que la que ay en los Ni- 
¿os fiCpañoles^ con quienes 4icen los g.randcs.Maeftfost 
que íe Aiple la falta del examen, quáG fu pueda en aqne- 
lia edadj íe difpuüeron prudentiírmiros iaterrogatorios^co* 
moíeveeen los PP.Tr. Luis' de Granada, Vvigandt^Cor^- 
JlajLacroyxjSeñexif&c.dCoñ quienes conforma ndome^hize 
el íigaiente«4e que la prudencia del Miniftro tomará las 
prcgadtas^^ise le pareciere necefllirias, fe^un el juycia 

que hiciere de ia xoncienciar que cítá dícej:niciB4o« 
^erffinfítu .... Ca2Íacfiá abuaL 

Ponías manos. Caboyo acubac. 

?ffafHÍo te confe]JaJíc'> %áYqtíi alubumaUychicb» 

"^Hando/e conjejjaíle jjixi¿l.e Ani tam it Juhum ma patax 
í todas tus xuípas^. itluhlamat ana4iua41ab> 

CaUxjh , Jí ocultajifi 4lgm fe* Ma atzinamalbon ahuallató 

iAhora ¡mes ( hifojmh^ confef'- Sahue (tatuatic) quitlobom, 

pite, y 4unqise tus xiitpas ftan abalepullec ana huallab^ aba 

muyj¡^raves% aimquefeajt nrnübas, lecacaz^aba leyam 4bitz qui a 

9 nmj Jmrrtbks, ni me he de^en^ tzacnyhj ibitz taticuya. Tetz 

jkdar^.mtt^dereÁ\YiToejúrf ínquah tint^ á Dios «bal ta- 

úmuí em lugar ie Dmfaphí ferm tipacularmchi ana hu;^abjani 

donarte tus pecádoi, y Ahfjoherte ebal tatílabinchi. Ani tnax 

de tUetSfy ji ocultas^ ó dextssfar catrina, max catizehila hum 

vef¿Heni^a vno folo , no harás i hati^labiblubchixtalabquift 

confefston', anttsfi harpís vnagra^ tahja, tíoiat lecacaz y tzol le- 

vijsima culpa j par la qualfe per^ iontalab catahja, t incál ca* 

Metíl, tu aíma^y te Uevaríel Df« quibey ananinaj tacüíana j 

wa- te— 



,^^taf4r4 fiempn atliifint^ ¿/CcnccUl» jC^tm^cinUb Juiuam 
^píídecfr^ >.: . • . ,r .^ cuoy.|}uiryaiicl)iqnu . 
^H4s cr^i^^enUs f^jsrou d^iofe • Ma abpUaqiaJ ^n jCahJ>ax rzi- 

^ no copolco por íus nom-^ . m^^inAx y Hqatiht^» oíax y 
\ brcs en nncftro Idioma ..ToyQ, inaxy Q^aU. 

H4A,tTeJido,cHd43 Gallina^s fMMv Ma abc|Um«l aa Pita raoi eí« 
. A>. <4C4re4ft ¿e» los, Perrosj buacocol^ipf^xtafii hoji^a^ 
. guando dhu&M', oenUsBtf» nal an Pf^p« mas an Bí<- 
' r/4J» qu^ndo and Am de noche \ \ cbim caro boaxccu liacaJ) 
Hascrefdp enfueñas i Ma abelUoítal y n Huachtb) . 

Has dado ae tamer al moledor Ma apihc:híaq:ialaoTahayla« 
, del trapiche^ o le h^s iharifi» té^aiax apaboyaii^ali .. 

.. €4d$ i " 

Efta es una muy coman fupcrfticioD» coo quceít 
tos Indios crccnf que (i no le ofrendan al mqtcdor del rra* 
pfchej y le incienfan como cola divina* ó felc$ ha 4cquQ» 
brar» 6 no les ha de aprovechar fu labor^^ ó lc|i ha ú/c itoor* 
der los dedos, 6 bt^^qs^ y efto iambi«o baccó «n^íiisc^nr 
fermedadcst como fe dif i mas adelamc* 
fias creído en otroh agüeros \ Ma queat y. labba^taJab at^* 

ila^nal > . . . ^^ 
Hasdlevado de comer a la fuen^ Ma af^hcbíaopal ap mO|D(ija« 

tej bal camino^. >« ; max ibcllabi 

Has ayunado a la danT^a quan^ Ma apabinchpiaxiial 49 iMXf 
. 4^hasdehajlar\ . neUtamale quílbixQ^Í ^ 

Has hcenfido #/ Teém^ ó al Te* Ma apabuyamal anTeeofii inax 
, pMa:^ley o al Paya qnando an Tich^ qpi.a3|,an Pí^a|f m 

hashayUdoX intbixmamat^ 

]fres danzarín \ . . Mait^ixofii^ /,(.••, ^\ 

En marcria de bayles no perdone el Hipiftro de 
Jefij-Chrifto trabaio alguno pprextingoir1oStinA;<>^<nc% 
fe en los Templos, porque no foío OifiiqHsimpteratis wefiigmiiñf 
(corno dice el Santo Confilío Mexicano^ Lé. i. Tít. f. pe 
tmpedtmentis propria Jatutts éd> Indis r^movendis%,f\ \^^, Qnqcx* 
tctnai idolatrías fon las que exercitan: Porque en ^.jj^íi3is 
de ítis .fícftasj y Pafquas> fe previcoen cda lajrga abAíinéncia 
4c, fus maceres, f ayunos» f otras pcaitcnciat» par%(»€ac \f. 

M P ' ^- 



bayldr <[1 Teim^ qQt'lé% Mcxktnoí íltmtñ XéMftei^f 

qttejtsrvo ldo)sHo>qiicbaylan comanmcotc;dt noche d¿P 

pocs de íhcit llcuo^ de bebidíi. ElPayd es vnía fi^ttrt de áca» 

|3^bDr3> que :ad[clr<f3&afi í¿<Mi ficifesqae hacen de.^tuma» te« 

ñidasf y-eii trige de mugeres con cabellos poái¿os rtioy 

crecidos, le carga&eh lá cfpaida. danzando en cítenlo^ y 

teníeodo por <eotrp vn TtfonttT^le, que toca el Maeiko ét 

•fci ¡danzar, y de muchas íaperfticioncs, qnc con ou inct^* 

fsrió de barro xíe^ pnthero qtic thorifica eftosínftrnmén^ 

^tos« y lacgo perfuáde á hacer \o nieímo á los circundan^* 

tes>aráena¿afido}escon que íi no lo hacen; ó han detener 

aaal faccflb, ó han de morir breve, y fticle fucedrr afli por 

aftacíadel DeoionfOi. I^ftoes loque contan catbojíco scJo 

prol)ibp:el Con filio citado. Eftos daños,y otros, qne caUo« 

le^fig«irii xk eftos malditos ba y les, de qneboefperen los 

Mioiftrosi que ellos fe conficilcnjamast porque fa lileii- 

Cio^^cnefte punto, como coafcjo del Demonio á fus Pafl^f 

■dos, ( Vidf Fr% Mai^iff de León» Camino del Cielos a fol. pf») lo 

'guardan rao inviolablemente, qhe con dificultad declaran 

^Igo 4c efto. Pareccme, que fe leshaga primero la vttímí. 

-ptegunca atoiecedente, y fi diccn,que si han baylado>6 fon 

éanzarincSf o bayladorest entre el Mini(\ro en fofpccha 

de aircr uicartido en todo lo dicho, y procuren fu 

remedio, y dcfenc;^ ño. 

Sr^í álíimlir4dór> Ma Ir ziromí 

X^a^Wd hds efliído enfermo te Ani tam iryuít maxitama ta« 

hdftaÍHhtbradp don ocotes^ ó ti zitamal'cal y pizdtab,ma* 

fée¿Oi y con éí efpefo í cal y cArtial, ani cal Íamta« 

tl4$ hecho ahmbray ¿ alguno de Ma á£Ítamzama4 siiámz aná^ 
<tíif4mUU\ atqüálimV 



S^uaMo te alúmhraron, Itiijte Ani tam ¡t zitnchec ma apíh»; 
''dexomérálMunéraáor^^ chiamal an zjroal, masí y 

te de CúHiet kl4s fftéiras^ o al tu jub, max y htial ja, míix y 

^ Jfí# t b 4l w4r/W, 'b atna^ be!, max y tzeltS apihchia»^ 
pkhei ,-;- -^ - - malTitzí ./ ' 

Efta es vtia fuperfticion validiíFima entre los In^r 

diosj y c|: Qtjc cftando enfermos ciius,vó fus familia resj- 



'Üdtoian & v^ños^ que dicen. Ahimblridoccs^loiq^^ 
lurOillas de Tea encendidas alacnbraii todo, ct coerpo del 
< ^^QltcnfCj yxnvp crpeitiJ)i;|L^ ó^ píedri^ rci zf ^^iic ea Mesico 
fueleo lUmár de Modirzttma> placen ^cecr 4 aquellos ig* 
florantes, q»c ycea|a cáql) de fu dpleii^cia en^itos^l^^ii^- 
prc ( aonqae la enferaiedád jea. mtry n^mfal ) deccetaiij, 
qüc es oialéíicioij vnas vezes ácgcntt, meas del. Ria/ati^^^ 
del moledor del Tra piche», otr^ del cafiaúvo» fltc. y qiic 

{rata dcfeóo^rles c$ mehefter haqer yi^oo> ramaíesijpp^m- 
las» y que fe ofrezcan I la ca ufa del achuique; corno lo 
luceti. De cuya difpárata falfedad debe deiehgafiátles ma- 
Cbo el ConfeíTor. 

H4sir€Ü^€lÉlQl\ Ma abéltamál an EIoU 

Efte eMcs lo inefmOj que fegun varias accepciotieslUnia" 
fóA JM4iic^ lo9>aiiciguos9* coai6 dícccl P, Matfrfdó t>elrifrf 
y fot! las aloias de los dituncos. Efta fuj^rfttcíciÍQ/ ó vaifá 
cteencia Tolo la tíetven quando muere alftmo defáftfáda«» 
mentes ó de po^Tto; 6 fuera de fu ^^ti^ y entonces para lí* 
brariéde efte£/b/ arrojan en laseiicfiiat^das éelése^mi- 
notcodo^quello euqfolla exercícaríe el mperto» como ea 
las mugeres el malacate con que hilaba» el algodoo^el hi« 
lo» &€. f eAc es un pcgaíofiiíáno vicÍQ emreibs Indios^ ^ 

quMdo vas a exz^ , a 2 bufcár Tam itner? Utcayuajf max 

ColmendSt hablas prtmfrtf^ o ta9timzuí]a^».,ma. bt^t Jl 

' les dhs de cerner k l¿^ idótotf tauhnal / apapilicial isk 

que^ejlán en los montes ? V ^?^ tiiíab, quahc ti aUi^^ 

JEres for yentura SabioX Ma jt buytom JiiiC t 

ídem efl at fisf€rfihio»i$% 0" renepcümáj^^kr: " 

fíds iñcénfado los tamales, de Élo^ Mfi . jipal^yamat an ipobqy« 
ter 9 el nuevo may:^en ycrfal ch.max; an it cm QMX jzh 

Crees eff úiosde todo tiscora^ionl fi/Í2 abellaf k Dips tincal pa« 

tal aychicbl , 
vfiii4i a Píos nuejiro Sí^Éhrl Ma acaac^ á Dios f ^tí«t, 



- í riSEGüKDQi MA^DA'MlENTa '; 

is'merittá''hi^oéinio \^ \ í A ' yátohiichbiamít" 
_ . ' úiin k¿¿iÍré df T>tés} '; • IVL imbi h Dios? . ^ 

Jías pi^flví^C'-üt^icMiu^mefi» Ma acoabamafy Croz cal jq-. 
,toMtéítfu{iícÍáfarít'4tt¿u^ f amento tinlamct a« Juii 
■ ita9itnrtra> "'; , «cia.cal yh^oiírntaíáb? .. 

ÍPtópjé3k$/y.VotQá»v,i)<v; pertenecen i.'eftc prcecpi;o, «p 
cifitfcfidín eftQ^*Ip<í«)S lo quir/op, V aflv«»« páre« cxci^ít^ 
doiuccr.pcc^'ajitá» eipeciales, (o^ ^.^ 

: TERCERO MANDAMIENTO. 



r^ -f . i^st^^min^rf fifjhf par 



rr 



^;í^ 



Has lóóft^ulgaJó t y fecíbíáo W 

^¿^¿»* ytt^ hftsoiSo fbü^jtdid 

Mijjd en dtd iéfiepa^ 6 i)a- 

wlnyq \^:j ^ v.».. '^, .^ » *, 

(U^anw ti Padre efia celehrando 

' eñ^ti ^^YtenSoi h parlando en 

7¡t%4S embriaMd9>' .^ '/ .-, 
JH$sMiáo hdftacaeri haf per^ 

didoelfenridú^'-^' • . 
'f'deniroWii k^lfftk'hSsbeii^ 

yino dt ciif 45> o ful(iue 2 



MAahilamalfy. MiíCaao^» 
ti Oomángo» tnaitantíi 
A4iit>cal áobctal»inaxcal á 
vr^alral.ma'xxbalqoitnatz 
tantohnclj max tincbal 
;o ;qnitnar2 tatzixiK^'max y 
r^.CDhlabqotatáhjal: 
Ma. aluliqmal aycAich and 

.Quarelnia ?_ , - ^ 
Ma abatzcáamál intnbl ya 
\údMc Ahatic tamh hoyes 
Paíqua? , . ^. . . 
Anti Dómingdrhiaxanti a» 
híbt ma izc^' MílTa tocac 
, -. JLttat¿acnalir2 ? 
Tamintabal y MiíTa CoUb 
tataitqúaht rat tcnáUmái 
ratitíotti al Téopan J 
Ma ir ytzal^cnccf .. , ^ 
Ma Icirhcel cna qüibehccay^ 
cbich/ ^ -. - ■ 

Ma íifynrcapiV'íV vfzalrici 
ncc an Pacabac max y 
uiim! 
K4#'.M Max 



Hif/orii^^^ihi^íitp Mt xítama ahí^pamchfcatnxl 

briaj^^ue} et>aicayr¿é? . , 

Hés 0ymft4^ hs fiemes de Qmé^ Kla ir hayt^ mainatz atití Yidr* 
réjm0>f y W Stthiáo Satnii^ y ' ncs Qoijitcfmi* apiri SaSa* ' 
^uiíMéo ppébktí em tí tim^ dá $anro ani tará baasa» 
^a^ife4:r4t7ií9al * . . ctiiab ti Tcpi>i^t:¿ísjr 

Pabilralab? ; '.' 

T eftfre íemand en quarefma haf Anti iolatiqqí ti Qparefou 

comido carnea \ nía it capu y t<|!lcc ^ / * 

TehhsWtrn^dd iíf o Agirlo- Anti Viernes Jolítqní ti 1"a- 

. «w¿¿ f'^.K^^P^ eftir enfcrrkq) rnubmaitcapu uállectaa» 

íbnyauhn 

. \ í WA^"^ MANDAMIENTO.. ... • ' 

CP £fpe¿las 4 tu Psdre.y ¿íh \ vT A acaenat i. Paylomt 

^"^^ Madre > ^ JVl ani á MiiiiV - ^ 

Te har enojado con t» Padre^ ó Maatzáconchümalaoa Pay* 

con tu Madrea lonoj aní á Mim ! " ' 

Hasechado maldiciones i tu Pá^ Ma abunqniamaUitcoeiclali 

dre^ h mM\ . á PaytomiiáukáAdiait 

iVb 9»/>rrj obedecer ¿ tu PaivÉy Ma ib aii¿ cabelca «n a PayV 

¿Aí4¿re} lom maxaa Mimt 

No quietes fety trie J Ma ib alie cátohonchi !. 

Eres cafado >-. ^ ' Ma it tomqüiz !* ' 

5í Pitírr. * • ATo />4c/rf • OhniPay lomé.Ibata Pay lodlS. 

Efte termino Tom^ix,^ es coman á hombre>y ma*> 
gcrj'petb ííTe l<íqmcre preguntar cori los términos pro-^ 
prio5 de fo fexOj ellos dicen; cafadOj /x/i;^, ellas cafada, : 
Jlhtia^. Sinó'és -cafado ^tquc es vitidó, dicen r\iame^ 
^uahitlanti Siúo es cafadb "por rió aver aun contrtído Ma- 
trimon¡b>-y fori de poca fcdad: dicen cHoi Tamcunote , y 
ellas Tam'^caches pero efto quiere decir foy niño, o ni- 
ña. Eíptdprio nombre del Soltero adultp es el C^chhic: 
ella -C4V:/rv:ie¿isv, auntjnedeeftos'áy 1^^ . 

íias^ apérreudor d^otado iru Ma aconoaial; max acuái2« 
muj[er\ itul ana Ixal > 

'-rO ' ^ Ma 



mM ¿ qucdffindaw idsOñ^ «xdbÍDuUb cba( C9 C](<»p* 

\ €ÍPil€s^3 i ^r Miffá io$ Dúm 114 tíal» ani ^i<itzQ. y Mif- 

m$í^9StxMi^fiá4 í ' *" ía tíDomingof ^ni d átiib! 

t)etdnn¿lf7us hhos hés comttU Ma tin xcíob ana atice bÁc i 

do ai^m fecádo} . cahjamai y imaiijM>2 

tftfeñ^s á tus hijos k trabafsnffor^ Ma exopbchiat HHa aticchíc 

({lie líp/t tfa¿an harfí¿M0s \ catohoolatftcbal ib CitMty 

• " ' ' ^ tiobeV • 

Bds perdido et reffeéio i tu ms^ Ma apohcamal ana íllaab 

lá'mdf ¿ ff^ tpatido, y le pfi^s Ma acan^Mt ayllaab ani 

como es tiá obli^áciau i atohonchialj AaantiaDÍ á 

- vchbHí 

ÍÍ4S perdido el refpeüoá tus ma^ Ma apohcáaial aoabialchic 

^ yoresVíejos.oyieiasfOMmf' YcticUb^ max y Vxqa« 

tros de ffiíUciéi max y ZeyUmchic l^ 

A los Gob«riiádore$j fus Ofi^ialeit 
• y Miniftf os d¿ Jttfticia# 



H4speSdoporfuer:^a k los hú 
hs del Pueble hebidéf^comddt 



Ma iconíat an atíclom cal^ 

hs del Pueble bebida t^eomddf ytzaplab eb>il ratipiza bpc« 

^propdi max y capad max y qaa 

cbim?' 
Hds echado por dy hs Tribu^ Ma aqaibamal an txamti* 

tos> ^ lab> 

tÍ4sfor:^ddo k los ^ijos k (¡ut te Ma apamchicamaí ana atic* 

Jtrvkus ó los embus pi^r juer^ lom t ebaí ta€Ít9bpnchi# 

1, 7^4 a que fifVéu cu . los Rdm^ max apanicbical cba I csí* 

€hos\ ttats cácohom ti Teaam i 

Reprehendes k los m(tlos%j ciuidas Ma ahiJapzal acaxcaUb ana 

de que todos los hifot cumpUn . aciclQoi/ Ma apisal yc?ah* 

vomfu pbltgdctoB i ebzl pacax qüim tab^ y 



QUINTO MANDAMiE^rro. ; *" 

%T^s dad^ tét muerte a úU v r Axitatna «natBtnitsa«* 
•*-^ gunú^. Jyji malí 

[Te hds peleado con alj^men t \ Ma itpehcxnencc cal qticat ! 
HéíiJt ahoTé le debes el eno^ Ma bel anezanchiáí^ytzacu 

>? . ' chixtaUb? ^^ 

Efta que parece cn'nacftro Idioma ¡mpropriedá4» 
es en él fiiyo phraíTc corrientet para explicar la duracioft 
del cnojo^y mala voluntadi qae ca elios es el viicio fúar 
pertinaz. .^ 

Has herido, b flechado a alotino^ Ma * xiramá. ' átzoobcsamal «\ 
o aporreadolef odadole de par inaxacuynamál , maxacu* 
''- losl Aumal^aiaxacuazamalcaf 

y ^^ • 

JÍMs dejeado la muerte ¡í ctros\ Maxitama analchnSchiamal 

catzemetzí 

Hai enyerbado a otro i - Mixitaaia ana íllaliamal ! "^ 

^ al¿!éH enfermo le has aplicado Maxitama yahul apizatiialib 

mídkina alguna aae tu noco^ alha'aexld itlal>cii\cal uc« 

ísoces^ con 14 fual miério^ metzitz^ 

Has ofendido a otros con tuspa^ M^xitaexiaanapohcamal tin*. 

Jabras> Cal aca huyntal í 

No quieres perdmár al que te Ma ib alie capaculanchian^i^ 

' agravió > ta ti pohcathar ! ' "^ 

Has quitado la habla a al^no^ Maxitama yátaxcamal áni: 

y fio quieres faludarle quaudo cohuyntaU ib alte catzap-*; 

le encuentras en ta caUei ' neza tam átamal tíbel t 

A elUs folamente^ / 

Hds bebido alguna yerba para . Ma autzámál anillal ebaí Cá^^ 

malparir epf^kndó preftada í chitomat^, tam ic ycyí 

rías AconfeJ4dóaotramu¿erqae Maicitama vxnmapíxamáf y 
beba yerbas f ara malparir > ' cauh ebal ca vtza itlal cbah 

cachizomat2? 
Eñe cáfbi áanqüe poíTiblé :es ratüfímo» pongolo pbr^ 
ctrmpür, porque léfllas fe cafan de tafv poca cdaji» que tS* 
muomentc fe dada fi rieaco lacompctcmc^ y dcípucs deca- 
^'■'/■'^ \A\ íádaii 



Vadas^am^in^uní^ i fiít hifost que ináofcá^^^cl cafo de la 
fiicgttoca.'' *^ ' ' 

. 5EXTO MANDAMIENTO/ ; 

\fJjiS ftcdáo con otr4 m»^ \XA ^tah^aroal!^} haalU^ 

TV)j4 ma^rr ^rA Cíy4Í4 / . Ani náxe vxum ikia i|haa2i 1^ ' 

O DonficUai . Ma Cbizan rzhicacbV 

¡t) Viuda i ' ^ . Ma vxuo} quahiiUoi I 

ó Íp/fer4í _ * MaCacbvxnmv 

' Er¿ tuféficnts cjja mii^\ Ma ahahaub naxc vxaixii 
O^rf fántnu de tu mm^cr > . Ma iohaubana íxaL i; . 

. O jfii marjdó es m pariente ! , Ma abahaub i n illaph an vxucni 
^0fté^s aáos énduvtjle con etta>. Hay camubaxctzínMiiial oa* 

xc vxom? 
p>n qudntas oirás mujeres has Hay qocat vxum atabcbra^ 

pecado í * mal y buallábr 

T ahora tienes otra mu¿er f ' Aníxahac qucat vxum acó* 
, yai? .' 

íffasiefeadp otra mnger \ Ma allchnamal qucat vxum? 

fií locación corriente entre eftos Naturales de am* 
bosTcxoSf para explicar ruscarnalidades cfte Verbo LehnaU 
quefolo fígnifíca¿r/f4r comoqurcrai y fiendó cofa diüinta 
el deíeodeladóf parece que fe faltará en cofa grave á la 
Integridad /de la Cóafeflloñ; pero es ciercoy que quando 
dicen Vllehenamal Cin otto terni.ino»íe eptiedeporado coa* 
ítimado* Para ¿vitar toda confuGpnj me parece» q^efedc* 
$é yfar de efte Verbo ^rc^/V^ArM/^; que (igniñca defe^rt fin 

. inctuGon de oíbra. T tengo por inefcufable para fegaridad 
iácl Miniftro, que quando dicen ^/^V^a/V'^^ fele répreguo* 
te fi ei^ecutó el ado: JTni atahchUmal yhuaüah t y entonces 
(e'defcubren enteramente. 

í^as fído Jílcahuetéde otro ) ^ Ma. xitama Anaatzoobnamalt 
¡fas dado concejo i otros para"^ Maxitama apizamal ycaati 

/ que vayan a fmaficebarfe t ebal cacíatz ti bohom í 

Xtn chan:i^eando has hablado Ani tata tamirhanunuU ma 
[paUhras torpes 9 f defonefm it olomcauii» íiíax it átax^* 
* tast ••••'"•• '-cáuiíl •- 

*íM Ma 



Hés ménpffado ^l^MMr m»gt< hita, at«ccliicam^l:xitaQia 

\ tes i . ; . .\ , V vxum*/ 

fías bcf4(loj 6 4hrá:^ioÁ 4l¿u» Ma aczutzbayamal » maxi k 

, r jt4 mfigert rr . nmtzcücnamal vxu^Iv^ 

Té^u f^h €9ntig6 meffpéie ¿4i Ani tád aquast^m atatica* 
jna9id¡fc44o^ o jugéia con tus . ína litx tabattnax^ vba^a- 
C^mei» malcalatuufi .. / 

Hasftdtdo f^los i tu m^u¿er't' M^ it payxnal riircatahaíxat j 
Efto íaclcn ellos hacer con las manos mas que coií 

las palabcaí, y aQixiciicrcf^ .decir ei|as mas de lo i^ocfacaao^ 

Preguntas Tolo, pata mugcrcs^ [; 
'tías dtfeado útn hombre } , Ma analenamal qaeat inic I 
iÓm4¡nt4s yfiT^cspHdfle con ¿(i - Ja y I carita be hi y huts)llabf 
Haéivido alguno (fue por fuer» Maxirama tatícclabau|;lii y 
;^4 te aya hecho pecar ? huállabf 

No esfopeiflaa eftapregonta^ atfnque lo pareíca^ 
porque es cierto que ellas tiiclen no íconfeffarfc de colpas 
jtp^que.no crvieron particular infloxode fu partCr y aun* 
«qu^-ayan <:omiCtidpU con (u voluntad« dicen: jijo noloíie^ 
[te. fijfo no queríai el ífiejdefeo^ y les parece, que por alguna 
ifemejanu d^ Yipl<riicta ^ que pocas vezes ay ) carecen ro* 
taloKnte de cuipat y uo la conñeifaD^ y. los hombres cftin 
<ft la mefma inteligencia. 

El V^tbo Tfí^bnah que fe ufurpa por lenocínior & 
ralea huetei;iaj tengo advertido, que fignifica también, /^er 
/tomo qutera,>j. aflTi ellos como ellas^ fe coniieíranrdiciendp: 
Ve:^oobft4mal, potque acafo yicroiif ofupieron alguna dcf- 
boneftidad « peníando que en aquel accidente tuvieron 
cujpa^y aftn preguntándole 4Mmr/4i}i<ír^flo6^^ qiid 

modo lo fupiftef fe explican: y aíTi fe aífcguraCoofeírort]^. 
Penitente^ , , ! » r 

SÉPTIMO MANDAMIENTO. . . 

^JCJuíS hurtado ^l^una cofa co- -|k ir Axaramtd i quisyamal 

^^ mo ^Igodonl o, hilados, h iVL max y Ciiynim*, máxi 

. dinero^ o piIon:^iUo^ o fruto de Pat/ man y tpa)ín| niax y ú^ 

. jfosftmbraJosi nootmaxy^ayablAb:?; , 

Has Q^ Um- 



<:^ii4 

ííás aconjejsdo í tros ijucyayaH Maxitama 2p\zs^nr:z\ >j ^caoh 
¿ hmrUH • , ' ^cbial c^nar^i*! qti;£^ *-% 

te debes á otro lo quéei^Oy y jyiaxicaiiia anciarDCiiíal -in* 
^'^/ttoiiuieres pajearla í ' ^^ caíl, aol ítiaite^caU^IW»^ 

''Té'éféofidesp^r n9 pA^árlb^ que «Ma it eaiwcónil^ebra^ ib^ca» 

debesf ' ' halbiaoancxal f * ^-^ 

' Ti'hiis hdüddo a[^o en el t'4* hA2 íiátxiStá aj^chóamal ^aii» 

mina •• *"* tibclf , ' 

^^'CcHocesíalpcrfonaeuyotri * Má aex!l0tti4iíCt**l >» '' v^^I 
5f /o ¿*<i dudo ¿Judü^flo } Ma api^amal iocaa! i 

q^Ando ha, xrhcantrjtdá á dirían- Tatn y'acaaia ti bel tiun vczat 
' ^ ' hofri$chcr^¿iidb en el camiho, iníc ma* ataxc^^nciiiantil 
íe.has quitado la ropa^ ü ottá inquachimal j ma« qucitt 
t • (po/it ■ ■'' •"' ' •'• incaal-i' '^■' •-'^^ --s^ 

' ' OCtAVO MANDAMIENTO. 






ASlevtíntÍd<i al^únteflimó* \yf A anactiaoíal hu iti ox« 
kio 4 tü prójimo í Jyii táolúMlkúii ztí^ttiiiiíh 

í.. "..».;':.• • •• ' . ' » rtb/ • • ..^ ^ •■ i'- .•^■• 

H^i fáUrhíUrádo de alguno } M axitactia aWa cahu fMimzV-i 

' Hai hablado mal de. alburio \ Maxi^ania ana tilibnaitiaii * 
Has dicho 4 otro ah una in'fu^ Maxitamaaáa fJohCamaltCal 
' :''jria>\"'' " • acahnyntil? ^ 

' Las injofriak mas ícAfiblcs para cllósy^y ¿lla^, qífc 
/cpttM»ñi*nrc fe dicen cti las riñas, fbri: a^A/V, Tenétihfuk&tp 
Csbithúxílé Qu'£iCotao eftán anotados en cí Díccíot^ar iü. ' 
jfiíix dicho mentiras f Maic hanuncauh> •'" 

tías én^a^í^do pL tu próximo : Maxiuiiu' an4 cambiaítial? 

Xo$ Mandones rcgúlarmece fueícn cencr eílascolpas. 
:Bara cobrad hS WthutQ^ i 6 ¡/^l' .EbalíáctiínjCíhi-ialiuzamtalab , 
. obvenciones^ has maltratado a max y picabUb>tna aciiyal» 
[ ' ^sjfobrci. ^jos } '■ maxapdcaí ah ^¿¿eU6aft« 

••;•♦ '""'•' .'•».. . .1 ■'• L. ■ •taía^ticlaaítchic» ^^'«<" '" '^ 
'íei kiti ^%unadé éf$ f&eñdas fus Ma a^átiaáiaJ^ahí a'táx'can* 
. sisaétfáyh mhkhctts^í^Ji<^^ chiamal caUíttapiab; ft^a 
'•^•' • i^ íi¿.<;^-. mai 



\J 



bre Jincu/pai 



Maxíráma tichuariea) á huí* 
canuhmaK acuazámalAanj 

iM»;y buan;a>r,;,,..;^\ 

Ma , apanchicfil ^ anat/frióm 

cbal catkhanchi fioCfíiíax 

.^ y capnel cbaUtZtyUfir» 

Ma aqUi^yanul^xíiaxAUÍna* 

mat an Tzaiataíabj iníax y 



fiizfocjí vina , p copiíd'ty Jalo 

H^s hurtado^ :p ffcopdido parte 
.udc k$^ . Trti^^tiiOif b dt Ids Ob^ 

'^ibEL SACRA NA^ DE LA EUCHARám^ 

PAra loi fanos lupQngOj que 91 ^$iqi(lrD 2cIoíq üo haide 
] pcjrdotta.r.trabajo^ni omiricdiiig^ que (Q^iiduíca 

á qa^ ^ftq.$ it^ífcMblM \c reciban ¡coíí, ^ "^' ^ .- - 

HCiao. Pata lo»; Enfccra<ís, dir^ , , 

• - ' 

íj^ort hojf^ ¿ €df4 de iV. JF//- XaAuchcutib quima í* Ki 
Jtrmo i:: dar,U d SMtif^tmo ^,, ya^l cbalcüpizaySaQtiíIi 



.í 



ma Sacra rhenco lotüut y 
Ahatic i Jefa Cbnáo:'Xa« 
xa ocQx<fíii;(vatz cacojo|4^y 
acá» aoi quiaquabá^itar 
cal y Cruzí ani tafpg^uírn 
caleic^naA cii^tic^t^iv^ Kiz^ 
ani Corporales catmpU 
za, cazubai biar caly qua' 



/ l^él^rAipcnto^del Cuerpo deChrij 
^ i! ' fOiJTpforrqs^ iréis prímfrf>,€om 

pondréisiU c^Ui pondrhs.el /í/-, 
^V tarcún^ ^rté'^^sy^ en laljendo To 
<\ Ü:9(trhs U Afáy y los Cc^rpo- , 

: * ; tro de Th Mx^» af^tjArhsf los 

f^C:iii:iifn.<:\ti^(yd^^ 

pxr4 qiéc enrkmzn U i^af^y y ^. .. chiiu« anicaolcbi anza>;^U 
. V ip^flZ}^^jlores,:y xArcos , y qfe . ,yauJ cbal ca tzobay a^'áni 
Mmpien fl umiuo^ . J^. .4^iacua^>a y huyiu.am pu- 

,,,,: , ^ . ,,/;.■ ' \ I¡cH>aníquiac¿iciby ¿nbcl. 

. ¿í i.,E{Ja| 4ií>g^i^cias, * quandó dá tiempo la cnlcnnc- 
daJt ficmprcíj|sj?,r^^tquc por la dcbiia dcccpcíí aj Sao. 
. tiflRoio Sacrapwato: y<fl:a prevención % \o% lifcales; j^^^^ 
if tift^9?f . gwpprt,», prccíffa, a^^ porque tnosif<ft% ma 



/áirftTb¿^cftcft^;V6mdíparque cn^c Bofermó fiícle 

ülcar^aien lohiga. ,^A» 

• EnlacáíadelErtítrmd.^ 

mrm^nóyh htrmah^ {fi fuere Atatale ( iztnin^mc f$ fuere 

nm^r ) I^osfeá en tu ^^,i^\ ^^^^ cí qaatiay ai 

■;U... .!..'. •' • • ay'chicli. '•:•■■■ -^^ •- 

?Ifr»b W^nw tülpA^ quieres «• Maxatáhüa¿ ahiiatlabi ale- 

'\ cwiciU4rre r qüic tzablulium r • 

. jyi ts Confefshn general. Cauhlo nana '\tiito\\c\\úm- 

J}n Sei^rmiofcU Chrifhfecfui Cauhllu: Tatucancl AUatic* 

teHtntfericordraie m'hferdo^ é Jcra-Cbriftoc, nana ia 

. .kainemh pecados. . . ' httaUbIOiTÍa,tt,- i acaháuc- 

hualli, tacanapallicpacu^ 

Hermana (o hermana ) para que lanchi vhtiaíibcnic 

puedas recibir el predoftí CUer-^ Atácale ( Uame ) ebal ca- 

* \'fiy de nt^efho sMor fefu-Chrif" batzcocxín irfcancl nwl y 
to^queteha^enidóavifítar, 
es muy precfjhf que cMto ver* 
I iadcro Chrtflíanc creas tado 
' '• . lo^que creel y^ énfeta la Santa 
^ '" Madre t¿lefía Caiholica Rom 
'- . mana. 

'Crees en la Sañtifsiina Trinidad 
' Padrct Hijo, y ÉJpifúu San^ 
* to tres Perfonas diftintas^y va 

* * /otó Tliios verddderq. f 

'.:' ' '^ ■' **■'!' ' ' 

¿Veéif ^i#4? Dw tftyíadorvy que 



atzaHc Aliatícájfcíü-Ohrif- 
to, te vUiu taqüimaylt te- 
buynar hoallenab^cata nu- 
hantianíjleínuyax y Chfi^ 
tiano cabella ana pacal ia 
bellal, an in ^xopicbial f 
á h\ítp Si Santa Iglcíia Ca^ 
rholica Romana if 
Ma abctUt an SanciflTima Tri« 
nidad PaylomiabyAticlab, 
ani Efpiricü Santo»oxi Per« 
fOnas> átit'iiunifli qua^ccm 
a Dios^analechüyáxi 
Oni vbéllaL 
'Y^ULfoU ¿rio el Cielo, y U tter- Ma jabcllai > Dios ritah)axt 
"' ,r4, jp: iodaí Ikl bofas viíihles, inquaetcmni in tah>amal 
J iniifiblest :' • \ , - - . 



"J*^ Si creo» 

"tyeesyque Dies es Salvador f 



SU creo*' 



OrecK 



an Tíacbáii in tzabal ani 

pata^x miixay a tintaba aoi 

ib haarzotab f 

; Oní VWÍUÍ. ' ^ • 
Ma ^í)sA,h PfOs^til^box/ 
. Onivbellal. ' Ma 



:€V)í^i# t¡HtU>fegimé$ Perfáka de Mtt abcMiti to^s^bü if>^fi»^ 



/<! SAmiJsimá Tnntdadi ^ut es 
tt Hijo.fehiá^ Ht^brt en el 

• yjentttefagfáéo de Suntú Mjí* 
R¡A^ ^dando fiemfr^ Vir^ 

¿en , y i^erdédera. Madte de 

si crko. 



naan Sa)0tíiruiia'Ttiaída4» 
atzicz y Aticlabf jniquí« 
quiu intuul aoioic tinal 
io quaquactmcul á Sanca 
MARI A juinrm^étiKey SU 
quitcaehf an 4tt^1cthtiv%x 
Mitñ i Dios I' \} 

Oni vbcHaK 



Ort$f (¡fíe nue^^Señóf ^fejii^ 'Maabclial y Ahatic á Ti^« 



mef4nte i eftíi ffise tengo^h mh 
manúíf, pata falvarnéi i 'npfom 
tros 'pecadores i' -* 

Si&ió.. '^ ' í'iJ 

Crees, <fue HUeJh^ SéHó^ 'fefu* 

Chrifio bajhi /w Infernas f 4* 

r« fácáf las Alm^s dé hsSan* 

^ tos Padres, (¡ue alñ .ef/^émlfa» 

fufam^ áivéniíiáitñfo} >* 



Sierec . 

Oees^ que nbeflre^^ Señor fe^u^ 
Chrípo d/ ^fereeró dia refiatW 
jUbfó í los-Citln, f íjbflcítí 

' /enrodó a Udieftrm de Dios Pa^ 
dre Todoppderofo} '•'" 



hum Cratf n^aluíiaiii naxe 
tevcoyal tucobaC| cbal ca« 
culouh á^iahua» ya tzoirc* 
llomchici 
•v í ^O-fti vbcllal-v^wi :;. 
Ma abcllal i Abatic i^Jcfa* 
ChriAa pafWtahit'semlab 
cbal qoiabálza^y iilMiifaia« 
chic anabiaíqoaqua Pay« 
'Wloaióhíc tattB t it|i»a bca<3a 
^^ ifcKía^ y ni qttaú'utfvlcn* 
'^'tal«<^) < . -^^ '•'' ^ 'i-'-- 
^ ' Oiii vbellaK 
Maabeílal y Ahattc i Jefa* 
- Chrifta* oxquíhoat ttzi- 
';ttifcky:>att>^H «a«i»- nacbu 
taitzquatiat ttehuynab á 
Píos Paylóm* patai faua<* 
hoylí 
V ^ 0ni vbellalv 
CfrtrV, Hfué ni^lif^'SfSoi^fefu^^ AbatM^Jcra- 

Chriflp vendrá af^t^^^'a los " Q^tílü^Mnliw Oíhctuá. 
iríifósyjf i ks' niimoi cM afta chiu^cv-aiii an 



^ í^WJa*' 



:¿¿ $i 



^hs biáenoill^icPtimÁíBUntíyeH^ labj cbal ib iaf^)i^i>tzalle 
•i^i-iiá^afiá^fWfmhMfdka^ v T^qu ütAl a pioSf.aD¿^|iva 

,-i^:j^Md4mÍ€H(ési^.jamh \\ -. alhuachfc capka^ (lU0lraín- 
''"l:v;:M'^L^.;•. .. ?:»•./. '^ ;.)t:)-.; \> .ñ «atoy. .cujrbct-ft^Ub'-ctJal al- 
W'tJ D''yL .í^.- !l:j.v-h ii.up -^ .-htra -ia¿aoy<int¿9lU''Ta« 

fc.íí vDítflcréwi/ 1! t r I;/ A íM -.U ^ M-QniíKfcicJUU \ , •^ , \ 
^f/*?^i^¿br<i c<m:xfj4tntfncif ádo» Xahuc cal aaabclla«tahib ca- 
< iw i?/?ií SxHtx^ Cfa:^, y di 4i fo' quatpancht naxcSátaCcozj 
dojtmcoY/.Xpm.^ í L/ anicauhlacalpiUUychich. 

^ ]iÍ9f,y\4^tM\^fk¡ f«HiK\fM «-•; ^nleatMi4*ipan^lHáli ani 
*>u «4imtCh»:(;iiir:f¥i¿^fr/#ü«r >.: m <aeUab>achUIjlHiipt»al anti 

r 'í ... . ' -^ •♦>-*?? v^v^^at;^ ii¿¿aiisal<wjici¿ia<iial. 

^ ^^^fif ^^^^ CVm;^ ^ r . ipararachi n^Ms^^apt^jC^uz. 

^/>4 hermsmi hm^mÁ9^ } f«f^ Catio Acárale (i)(^]|n^ >xa- 

• i.£ jraí\rfe U £Mtü J^l^Mjipgr ¿as • ,[ AMÍp*tA4 y. Sicí am^o^os y 
^jk iffmikr/nosfaly.sm - áMimivSs^flta I.gi?íia.tin. 

i.QsMf 1Hf\tBrUrS4MílrI¿lefi4 Ma í^bi^/Al^rt^ati S^AtaJglc- 
^M^^ekthf¡ic4^gHtieffhiaM¡V¿^' fia Catlio!ica,ac¿itzín pa- 

. : dM ^<f los Fieles CmfíiffioSf tcaical anbclcax Cüridia-^ 
par el SantalBgmfm^p y los nos^tiacal y Pi>i>jiantatab 

,v demisS0cr4j»f^ifSt/ciitaijpfr»*C ^ap^if(i]cQ^i>.9ÍiincaKq.M^c 
*iK>doñ4^i4ÍH;h> /w4fhiys^ffos.iv' ySíCWUVrfttQ^yapacdiíaii- 
, jv;»f73toiiflw A^arfí Zíwi ^^. .«íi\abf |Wf#yc, . yíjbiiaHab- 
.^ í.í :-..;.•:•('■> : '.rj-< p •...:.?. m A fijbíic i »0*i .t«hu^íabab tu 
•i^v-;^ .,'.■..- .<...>/i.; f-**j atiA!C:áiDipí^.í'. _ ■ •/ 

• Si creó. : i. oíi, Oni vbcllal; 

tftvrit ftff par, \Us: f4líér^^ ^^ Ma abcllal anti^^^^i xira- 

. %^i«f4mtsr\t^HiffáMi^M^n*> /.rifltcMuioUbiq^iíftahjiin* 



^W9 

: Si tféú.y -•/ '.'■ • n m •\'l'.'.OáiuvbrWaak*^ t-^^Vf^- 
?£fieí\^Mé^ ejh^ue. tengo en mis \M«E>at)eHál tidi»xe^ií!C4ifal Sa» 

> M^^Ssbs.rkmBídkdcwúJCíirpo ^^^)liüe}jto.i;i\ii¿ufa^?^ Mi^ 
•^ : ^ n§eflmiSdii^nfef4í^cér^o i ñ tlatubl 4 ^l&acic i: á.hjeru# 

^ftfts;i.i^ci6/>&i f4mtApft frfaU Ma < alk.>eá^tsca<:¿in. .obftl 

t: . .>f fkÁ¿»« > :.?: ; .s 7 :.;'p ^\ca]«ái.uji^tsn\a^n)fnimaiL;h\^t 
Mji,-:i íií^üieroi !i>,.ví .'■ .i,c'; Oni vUc»^;wí^:, í. r.\\ir»y»\* 

'í^ám )qií€> im:ihiá aefie^ ¡hi^ Ebal cabaczcocxin incanel 
*i t Ckétpod^ 9Uefti^:SeMúr ^u* tuul y atzallc Atiatic á Jcfu- 
Chriflo.esittifííf^^ Chrifto leliuynat hualle- 

^ ' ré'^ériomsi értédtíip$ cútái^k «•¿tiib cbÉdfbttixiafáa^ttlSdJltb 

^A\fí l^s "Msít Mtlféarmi^féHSdo. ^^b faiax iNf aihitftatrp^phoaniál. 

Si pérdonúé ínilc;Xí Oni vpáculanchiaU 

Y tu pides perM i lui^c hés Ani tatl ma aco«lkiá)l^|^ea« 

Si pido^ •♦íCTD/íIf O'^i vcoíiial. 

J^iíeí ahotíi di con todo tu cára^ Xahuc caula tincal paral a j 
:^oh: Señor nÍí^pfií^C^f^% chich: Tata Atííarfe^e^^ 

tu )mci0f9iCt$etpá^^HmfMmi ib vpizoub tinebal a€Sai|cl 

mifcrMe r&Mkv»'y^pttkáíH^th tuulcaotetts*adw1rt¿¿tia.a^ 

palabra, irtífpt^dos^jf "miíit- tai v ychiohv 6i uUilíi^ tat 

maférafaiyéfé^'-y < - / acSmclcahuyntaJvCb^l.Wf 

í^ i 1 > , ■ jv : . o: ^ fc I ^' . « - ^ . ^ , pac u la n chi; tuhualabclMi^i 

.'/ ^ / anicalouhchiv Anini«L 

€bnfiáei^^{^jó^hU fl>irt> WW-u :€atza'( At^ioS >^aj!ibcaüh« 
</¿*J'tó;^)kttMíí/^m^ ^ tlii -pütlicí 4d tz^h*í4á»eaf» 
L,^^i tehkhctbé i»> ea» *f)Krrc' ViabixaikybCití^ÚtttidiijlifiMi^ 
*--'^ -i ^^ ■ .Utt 



^ tjfmé ' t/fa esxWuuca Je tm yít^ 

::.Wkílyatiíl$l. amsM0Ael\Cirlo^ 

0pn el fueies^ ^^X^ élSjptén 

TMéch de tu Péklret^u Ef^ 

'*<ik t$ rl'PdM/del tíeíú^cMUt 

} 3 fAd, fi iuui úeíknéa% en ¡Uteve 

iii$\dar¿ uÍ}ios u falká^^jM e$ 

férvido de que de eftdenferfne^ 

ddd mueraú con^ efte alimento 

i:dótiá uimste esfomiO^s ¿xa* 

miMYí^fiff ^tlos '^enuufioí^ te 

fuedan alcan^i^ír^' 



^ c 



. 1 9mntoi qmt reabir^ ^ne ts d de 
lé JhcttemMif¡$cinihqme9esik^ 






f ■•• 



c. jiifirliadnf»t4|oiiiidít cbal 
•«(.Itfttífífafllu ' JD ooAcl mai. 
Atzítzin tzh)il ana Anima 
cbal Tíacb inbcllblf tinüal 
ín focnal qaítiíatx ttoTzar 
. Jle (fttiina yá ^Paylom á 
( . DÍQs« htziit aolab bacao 
: t iT^^b» f inca^ma^(|llt€lcb- 
qain» huypax ta ttpiza i 
Dios y calbctalabí ani max 
** Ibt maxíü^^lal á.Dios cbal 
quic tzmctz: ttncal naxe 
yauhlarZfCal navc'^in cap* 
fielfil ami A^riioM quittzafl* 
- ti¿ ebaixarfoeiJc cbal ib tati* 
-.ibAMiaotcncclab. \ 
Bcl.hoa,qoí.fartpfauDÍ Santo 
.¿ií^\zmtMtit. nx%\%zij^ Me* 
xolixcalab. Ma i<aUa\qiiit 
cxoHn ? 



•í5\i n 



Ml 6ÁCiUMÉÍ4^^ DE LA EXTREMA- 



r , 



UNCIÓN. 



.c. 



r. í'. -.í" 



V «V. 



:*í V' 



\ vr': 



tU\ 



Úefcuhrele' U$ orefáM^Mumiéli el Cacuylcht ín xMhUuitt.^* 

Kv taxcanchria xüU ^ 
Gztt^ht '4€áJ>aiC« ' 
-Gacuylchl úl^^acanVi 
Cachiza y qua^il. 
Cachiza* y ja cbal cutabca 
vcabac. 



Sjfiendtle tas- munm^ri '\:■^■' 
pefciéftle tos pitSé í . ^ í ' 
J^ái Mgodon ¿^cradom r 
Ttni Mf^MfatéíÍMbArmeUsws' 



4lM^' 



/Jó derrames en el f neto eflsíi^gníA.- Ibxatiiiaclatitzabal naxcj^* 
- ' Si ci muyit/bs déla Cabczcr j^l(i jCa^íav, j npr áy co- 
Mddidad dt podct llevas Ja agaarn quctrcülH^^ail^^ipidc- 
fó'tfc la iglcfia/^iígalc ¡lüú SacziAaiu .. . /. ^ 



Lleva ejia áruá^ y tcldU tn d Gaheza ftáxé'íÍ,Siiii cáftuSc'* 

Arroyo. * *'^'' '^ . U al i hualjá; ^ : ^ 

Jlhorá, {hijo miú) parid mtft* ;Xahuc (atiqoc) calirítzítvo» 

ricorhéde Ifioshdsrec^éido él <- -«^ »^- • *• .. :j 

Santo Sacramento deiaEXtre*^ 

mauftcioHj el qual infÜtuyh fé* 



hxtal á Dios abarztbtmál 
y Santo Sícrám)cató^Kc'¿ 
xotutaíab^^at^ití i nfiílijá* 
mal á Jcfu-Chriftíi ftza* 
Jle Abaric ti nebal ttünti- 
bel catahca ana aniñu>aní 
caraxcanymááliab áft baa« 
llabt a oí ti nebal capuati 
ana iniAartí ylcháuiríeaia& 
rtiax ttflcal ca!hbán«it ss; 
Anianax qiitt ikmcri tfñ^ 
cal naxc yátílatk. Aalinal- 
fada'Aict^l nákb Sáoto Sa-* 
iCramemocarzapnéah áni¿ 
«iacbal ibcaqüáHaü tíitr 
carabixtal. an Ttnétfáí); 
Vm|>tttat ca ftual banitíix-^ 
í aba tiri cubá¿ á OíoS, á Ai- 
catzalapchi niaxqáuléh^ 
V qaín ib xayqaihuat2áqxt¿ 

sqoithaalablóinaíz/ 

t)ÉL SACRAMENTO DEL MATaiMOHlÓ. 

PQLosicti en otra parte jdár noticia en eftc ]Qgar( |ii^t 
^arecermeeJ fitoprio;) délos fiombrcs* con i]ue loftxlft 
«ña Nación conocen fuá pa:rentefcosi y tengo jpor fin ávíA 
daj qae 4e ella pea4c tío f6lp ia piopiiedad en iiablattc» 
uno la inteligencia de los forados de íanguinidadf.y ali4Á 
^adjpara la f efta adininífriricioxi de eftc Sacr^an^BUi^; ^; 

Los áiocdbre&diceiij 



jit ^Chrtjio nuejlro Seíor f^ara 
^quitar de tu Jílma totalmente 
Jas manchas del pecado j y dhr 
[alud a tu cuefpo, ¡i es para té 
bka. TG acujo has Je ytiihrir de 
^Jla enferzuedaát €on la i^irtud 
4e efle Sacramtníb^ fe fbrtxle^ 
icera tu amjna pata no éaér en 
; Jos ek^aSos tía t>efnQ^ib. '£n^ 
- treg4Írtatdhtte^te en tas úia^ 
Mos de Dios i y tdalepdlabfa de 
que fí fanas mo hohtr^'Áas & 
^fen^erU. 



Padre. 


Faylom 


Madre. 


• Miau 


jíbuelo. 


Maai« 


wAbueUj. 


itch. . 


fítfo como quiera^ 


Atic^ 



tíf^ 



é(^ 



lUrmÁMO mayw. 

Hermano mtnotk. 

Hermané» 

Cntaao. 

Cuia¿u 

Sobrina Ufo Je ^rmámu 

Tt4» 

£l Marida itejfa^ 

Tío hermano mayor ie Paire* 

TfO hermano menor de Padre* 



Cochtouck* 

Tzntzxk atíc» 

Mcmob» 

TaubtWmoaioli^ 

Atmínu 

Ata tal» 

Ixaau 

Baft 

AttsmU 

Tzanabu 
ItzaiB» 

YcUfDPayrom*. 
Tzatz payícm. 



A los biios de cftos fTaiDao^ como to%. Hebreos» bet^ 
manos» dicen V^uh^ mi ParieuUty para exprcflac majf>r 
cercanía de Pafent£lco».díceaF9i^rti»x4ii¿«. 
Madr^firéu Mimlew. ., , . 

Padraflro^ ^ Payromíí^ 

Jíermano mayor de pü^Padre:ií Acmioilc;. 
de foía Madrem 



Hermana menor a[á»^ 
.Hermana af$k 
Sobrinos hifos^ de ejfof* 
JZl Marido diu á ¡^ r»uffrJ 

Juejrro^ 

Suej^a. 

€on(ue^roi' 

Confuefra^ 

tohcunot^ '' '■ 

Yerno*. ' 

íJucram' 

Concuño^ 

Hombre cafado^^ 



JlratrSr 

YxamlCi. 

Itzacle» 

I^alt^TotnoI, Jízpfe^ Zi^ó^ 

cáf 2^ Dtos» 
Yyam* 

Atzi. . / ' 

Vxttmatzu, 

Atié* * 

Yyama - - 

Aríyanr^ • ' r 

Ixliu Tomqaní» 



Padrf^ 
Mf^re. 



Lss magcres dicea» 

Papr 



Abac« 



- ; Abudój y AbacU> dicen como los hombres» 
i?//». Tam. 

Jíifo müyoK Cochímtám» 

Jlijü mtnor. » Tzutztim. 

Nieto, ó Hteta^ Yyib,' • 

Hermano, *;... Xibáni». 

^ Injodteflc^ es'Sobmo^ . Yyáci 

HermatfO^ mayor^ BayiU 

Tj0rhemawmli0iordefy P^dre» YeUrapap. . 
Tío, h&fnfíiMiJt menor 4efi^P^drc^Tzntzpzp. . ^ . 

: A !o^hii03Klcefto« 4íccd coíik> los hombres fduh, 
pulique masxaoKiQíDcnie dicen Ebaíf o Efchhh , ^ 

Pddrajha^ v. Faplc. 

Cfcrfíf^-^' /•^'•^•-• 'j '■ -* •• ••• • Acmuí.' > ,. . 

Ctéiadéír. \ • lajiuan. - 

M¿fido¿r- .: IHatilit'Toiiiol, Piíüubf Pi- 

zoubcal a Dios» 

Sueff^^- li i\' ♦ . .' -<Vxnnia1ib« • • ' • 

CMCuÍas¿^' ^^ ' • '- ••^^' ' . ■?: ' Atalib.' -S. 
Mté¿er. cafadas 'tíhuai. Toinqtiií. 

Y: todos los demis 4icen como ios hombres. 

Pftguptas i los Contrahcntcs. A ellas. 

¿bmo tt llamas 5 ... , ^ . Atanafiabi i 

jpé fue Barrio eres ^ \ Otám á qaasmchalafo?. 

ÍDÍime: quieres ¿etdiotu cora^^ Tacanatictu: ma analle tía- 
jcafarte com efte mo:^ \ calpatálaychichquittom- 
* / quíii tincal tiáxeCuytoli 

^yéntnra te fiter^ , f^»»s Maxítama tatipánchicalebal 
^jArít^uetei:aresV ^ * ^ 4«ft tbaiqüiní 
Jálj^d/peVfifrtifepbne^mie^o'^o Máxiraíma tatiHqnczal eb^l 

- ftf amedreHtapara que te cafes^i ' qait tofriqbixini i ^ 

Tt» hks ^^tratadode cafarte con Ani tata ma qúcat y ctiytol 

-biro'rHokflí o'lehasdadofam tincal atahjamaí ycauh 

^iArdV^ :. .:-í>:.í.í:. p cbal quit tottído'ini'iáix 

\ R*»- api- 



tal ? ■ * ; -t 

Hftas mefmas pilabra^j y preguntas pueden fervír 
para los Noviost* (¡a iqas que donde dice Cujtoi, i ella» d$«» 
ciric á el T:^c4th. * .5 .. : 

A" los Tcftigos» 
En efta tierra regaUrmente ea fíenlo XjoherhadbresY ^> 
MandoneSt parece que-fc conftituyen Tedti^os voiveffa^H 
les> y a(fi todo el tiempa* qfiae tirven fus cmptcos no fac-^- 
len venir otros Teftigos. Efte en vu cnmptimiemo tai) CvL'^ 
pcrñciaU que no nsp; paiicteVqur' puede umi^^ 
tencion> y dctermiqacioii ó¡é\ ConCtltóHc TfCftiOi fM9aiqfi& 
fjiiekfi Cic» Jarher (i quiera co&io ic llaman lós Patlres de 
los Contrahcatcsi^ y al principio preganra^n>da(eto.yo^^^'- 
lian falir á pregunta rfelio i <t)Ios mefinos: coma pocd^o cí^ 
tos fabcrfí tienen entrc&pArentcrco^díaipedimcQtoi^pa^^ 
ra ei Matrimonio quiKri£t;.fKr(tcndcí •v%' '1 

< .7 ' B9i^icítiqígfájbre,¿«c6ujvenientc» y poique expéeffit*^ 
mente lo nja^ida .01. CoDiSHo Mexicano IríK 2. Tin s.Je Te» 
Jhfr. & Probar. ^. ?• fisdhvi fúí fe ipfos inc(tii(ti mattimanittifmÉ. 
diélareflium reápunt^/itimM:^ Acxé de examinar por nü»!fi»^. 
pria pcrfona los Teñi3$|$£(il que hallé varios errosiei^dttc^' 
tos a mi pai|tírcrrfin)%$ d«iíari^norancia>que de fa^Va^aésM^y . 
avicn4^li4%;^«4¡^ 4>ACi&Qil«Uxr0raída' de bllaj yébfiajcfculaban 
las mas vez^> tos mandopesde tc(tii>c)r en eña tDatería. 
Por e(lodate«pa^caexbiiviantdr>t<^j<que antes* ^ii^que digan > 
fe les prevenga conxcftanad^^rtericia. : ^ .**^'^ ^^ «^^ ' 

ye^ÍQ(i,^mi,friJ^nft4 üi ^Qtr que ).A^!^sf<; UfVLlI^^,^. 
^yfn«5iÍ.j .^0}4 4!y^rif;^¡f.,f$ tamct eb^l caühtlu anchu* 

AomAre de,mj^^,J?^(^,ü^ núchbí ^mi^V.^i,^QÁ9%^Wii 






Pon Uftid 4iUSnitU Of»\, 

jyime con yerdadj conocen i eji<^ 
dons^lUsy í ejic mo:^o que 



a<>i . cizetahkb riiKti f 

Jufticia. 

Cruz* 
Cauhllu catychuvaxtalab ma 
athua aiiaeiita} naxc Tzi* 
caib» acir iíax¿ Coytol xi«^ 
-.htir inlc catotnquiíví 



D€ donde iHeni^h dundas ff wá^ Ohuancicakhic obuanttyee» 

C#»ocfi 4y¡ii P^inrif y Madres \ Ma acxlab iti Pay lomíab chic 

ani yoiimlabchric; 
j^Af/i fi^e /e. quieren pifar w\ Ma atraobnaxcT6mqoírfnrN 
^lumatiÁmentf^óf^bu^iieií^^ .ebiccal quaetcmni tñcbU 



..bbtarinlc ciCDfnqmn: ma 
atzoob xuámá inrpanchú 
caU maxiüqucsal cbt( cá*^ 
cofAqttinr 
Ma -aizootí ñaxoCtiytoI íit<« 
tahja ycaahcal^qacat'vxfi» 
jebarcat'oniqtfi n ckvfcat |f 



^HM(y íóf fi^y^p 9 émedxtnte 
fArn^mjeefi^nh 

bra i ura mi^ger p4r4 cafar^^ 
{e^oon ellar • 

Y^ue-^fiá donT^elU aya dado^ff^ Max naxe ntcaVb inteatcato- 

paUhrét i ornor >f^;í^ít f quin tincal qaeat Cuy rol J 

S4Jpffís\qUetflfm^^ ^y$ tenHoi \ Ma) atiQob^na»^ cnytof wi-^ 

,H^Í¥fdípé^^H,i^ ini^tí*d'€(H^at^ xc/zinzaiinK max'^ihtahfa* 

jHtna partertta(^í4M:tlf\e^ mat y hualab cal qucat 

tfowf//<t? (cftacs pbrafcmá' vxuai quaetcmni tnhaub 

dci^a de Un caiiíalidades; jt niie tzicach toitiqutncl f 

Sabetfi- eíia-dnn:^aí hé he^hr Má ar«odl$ mxc^ rt kácbHa*". 

Mf^mfee!áéyxw';aig^i49iftamn^ htáial ht^«lyb^a^^abVra^i(^- 

ife-^eirca/tgcdet efif ] mpKp^i qnp qnietdn^ htíwh oáXc-tuytól 

*ah<K^qittcit'Váf4r{f'f,)Z 'r ' tomquincl 5 

£# windádlé (fnerh^ di(hé i '\ Ma letlM^ax taaaCihchatnal? 



, ^v 



.Prfg,u,^asVá Viudos contralieptcs, 
D<^»rft'Je^U%pCM¿aat4» ai<ii>4 diciiii»^ paht fiber 

¡ r, fa 



fu Hbre, y etpontáne^i vóldntad^ pireccme que fe le 4c* 

hcn hacci- las figuicnccs. 

Ek cierto que murió tu primer Ma Icchuvax tzemet^itz ana 

marido}^ ocox ayllaiihí 

iio^dc murían de4¡ue tn/ermcm Otam tzeme«z(t2tat«niyai]tl» 

dad murió i • > latz tiacal txcnícwitz i, 

A losTcílígos ác cftos. 
á^hfsqut mHripei marido de ep Ma aüzoáb ín ocox yllactíi 



r4 mu^ger que quiere dhora Cé* 

/arfef 

Ve ^ue efffcrmedad murió i 

Donde eftk enterrado t 
. Yrfáhei ^fiel primer marido Jé 

r^fl^mu^er era pariente csrrw 

, €:anp defh^mbye con quien aho» 

jra quiere cafaffe f 
TU frJmer muger de eÚt h^mi^ 

hre era partenta cercana de ef» 

tó mn^r^ que ahora quiere 

Xfte homhrets Compadre ^K^jta Naxcíníc ma ín ceti^^aiiel^ 
mu^eri o jes fu Padrino í an^naxe vxum? Max ifi 

compaie Pap? 

O U mui^r ^s Comadm h Ma» Max aa yxamín Codiaklab* 
dfinadel Novmi f^ > inaxinComalcixiimAAtdaí 

. Amoneftatloo^^ 

Sahed todos los que e^ats en €fia Otiodbna ttythk aijapa- 



oaxc tomquíncl vxam'cz6« 

metzít;fr}ech(i^akt 
Acamyauhlatz tical tzéme^ 

tzitzY '.■• ••-•••V '• , . . 
Ohuatan ti Jolízf 

J* ^xiiitii sna inqüasfetn 
hattb^ai^ iuíe tinca tXa«> 
httc inic éatomquín / 
Anin ocox ioyxainaxe inic 
ma in qu^tqin) hanb naxe 
irxilaa xahiseínlt cayquinr 



Cafa de, Diasj Como AT. Soit^ro 
Jbifo de :M 9 de tf: drí Barría 
de N, quiere cttfarfe c^t ff» 
don^iella^ hija de- PT.% de 'N. 
del Barrio de iV* Si a[^Mnofu' 
piere, ft fichen alj^un fmreneéf^ 
^^^ o p fan^ U Compadre^ de 
*♦... eüa^ 



tax ani ¿tqt*achic teein- 
*«4|Uequi Tina á Díoi^iiuats 
vni Cttytol imbx i N. in- 
atic'á ]bj^#fitaivi á ^ü.tin*' 
<jujecnchal i N. inic ca- 
tomquiDtincaJ N- tzicatk 
íp -atícá N* itttaxpá JK. tin- 
quaem- 



trf 

tlh, 2 eUd de i¡^- h iirl ante . ^ qoa^mcha^I i K. máx . xit á 

ml.porquedenoteümittAvfiá in rz^pbnaxe tomqaineU 

gravecHlfHi y incnnira en Jgx* chic q'axtcmoi in ha ub\iaí> 

iümunion may^% . luax inCompalle haubaáU 

cachich tutamcr caalla* 

Ani n^m ib cachich quin 

/ / yIIqi pullic y bUalab ca[« 

tahfa^ ani eaquáUm anú 
pollic Excomi^nion» .¿ 
jíhof^ tshfnmcTAámncj^ácti^ Xabuc bunil in Zacbik 
i¿ fe¿nnda. • Tzabií in zachil* 

Zawima. Qgizcí in wcbil. 

St fueren Amáncftacionn de Viudos> dir^ jtodoTo demS* 
cerno en cfta> y en llegando a! Nombre difi, JFÍuat:^ huni 
tXJátf^ q^f^hiUam ifftcimhi a M t^mtt:^tr;ii íny^^it^ imbiác Á .M 
tin({Htm€hal a A7- wle catom^Ht tical huni vxum^aahHUm imh'i k 
//. i:^emH!^ft:^in lüátih mlAací N* tin^Uétmchd 4 M M^x *ñ* 

/AI tiempo á* contraer Matrimoniar , y 

QM/ero <fe r^^fó tu corai^n can^ ^a patal caFáy chich alie q^it 
ir4rr AÍjLtyimo»ÍQ ion ejlemor^ tootquin tincat naxe cuf • 
K^^ f Mf J5 //íiw/i N. , ^ . tal tcquajtji iuibi a N. . > 
f.€ recabes par ra Marido t Ma abatzcoiit ana y Hauh f 

Tef^or^^sporfuMfpof^f ^ Ma apizaltaba.tincal ato* 

" mol f 
Lo mcfmoiél mudando folo el nombre deTí^cachp 
porjc^lcic Oow/# cpn )a advcrtcncíar c¡pc efta pa^tabca ,?b* 
moL quc^ftáeñla vitíma pregunta» ííjgnífica Éfpoft>>b £6* 
pofa ( coii;u> íc ^ dichi? ) y aíTi no es ncceíTario variarla,. 

Para la tradición del Anillo, y Arrhas» 

^ ' ■ • ; "Al Anillo; • ; .' '.■/;.." 

Mtf el Homl^t del Paire, y det Calimbi i Dfbs Payíom, anrn 
Hrjtfíyf det ' Efpmtu Santtf^ Atictáb, ani Bfpirícii San» 
^mén^ , to. AtiitzcatVhan. 

ornada Efpofa mta, efleamlh,, Tar-ncaDCÍyxalIc naxc Aní- 
jf ^Arrtks-tc cndotr((enfiS^t de, ^ lio» tincial oaxe taaiin Ar* 

Ma* *^ rbM 



i Mammonü, ísom mNf¿'>U fhis tátí' pbal, fncicoHI íti- 
- S4n€4 Jtadft l^efia, •' ^ ^ ta«MI y ^mo Sacramento 

•TdmqtiiícfaÜb, artitz ín- 
taquixnal' aaiiai á Saitra 

' -R*fj>t>iidc la Novia. 

féiaé^-^ioM^. Nana vbacECoaL 

i • Pira^^dc !a I>ef|>efeda ponga las manos para fccí* 

bir tas Arras dirá, Otr^ccy acubá^:. 

4Ahora{ hijos ffífiís) p»r U mU 
jericordU de pwj)ifi¿i^.cjr, 



Xabuc ( taxttatiqueij catión» 
czchaal txcal i Dip^it iQmr. 

^oamai iti S; Saccamca* 

to Toaii}aixialab. Qa4a« 

caii«zaírztíiba » Tata ic 

Jni.^ catf^G^traa^ «vajee vxü 

xahuetati-pií^ajl ya i4ÍQik 

á Saata l¿l¿fia« yaSa ana 

tzichonil,aqu9Stiaini api* 

"iobj aquaettciiiní ayxalj ca* 

tohonc^iyCapibcl^Üi catzc« 

ihaalli. Ani tata iV.vxutu 

cacapeza analrianWbca* 

tzacüiaiíbira ttixbfcM.Ani» 

«laxquiavllu á^ Dios cbaí 

taxipÁ^a ana aéi^^ aña t^m, 

<aychcza cal ycftévíxta- 

áab^ ca cxppcbi t ro!,áni4QÍ 

acóoy mrMllctaqaixtál i 

, Píó«# ^^ 4:afol¿ncbi i 

Dios cbal quíaloub t iaba. 

Ceda toáo lenlionra^y flQtia de píos nue&ro 5caor# y 

4c M Alivia íraí>Tiffi^*iácG'trítdalii pe li&^dire 4e tos l«láos4c 

xft a Ñ^evíi :^pa¿a^y : 511 lutjlid^ eípieúiiai de «da. Kacraiu 



, €f^nfMÍ^ ''¿el flía^ymomoh 

: hré f^U pe €04 mger, %^e 
4ihpr4 te ha :i($do U /g/e/íf 
piiejírá Madre fwkjit» Efcli$^ 
^Xyxs t\^^ppoU,y C0mpa$e^ 
ra^ fifyehtijfuyfieiítaUj y Atieu^^ 

" dUa. TÍ1Í3JD muger^ reveren^ 

* £í^ú twmítrido, no te émpor^ 
funes, vi le t néjese y fi pios. 
fitiré férvido^ <íe ¿aros iljóú^ 

'lcri4dhi cok hii$ vérdsíx tnfe^* 
ílddlos i reíi^r% 3f i ^^usrdar 

• io^ Mcfñiamíefiúis dé Tliosy j 
' ^é U' fff^k^^fítíríi ^ur iodos 
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